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Uvod

Uvod Varovani, Upozornéni,

Dulezité a Poznamka
Kde hledat informace

Varovdni
4 Instala¢ni piirucka musi byt bedlivé dodrzZeno, aby nedoslo k vaznému
zranéni.
Obsahuje informace o sestaveni tiskarny a instalaci
softwaru tiskarny. Upozornéni

musi byt dodrZeno, aby nedoslo ke zranéni.
1 Informace o nastaveni hesla (pro AL-M320DN/

AL-M310DN
) B pitezie
. . , e nutno respektovat, aby nedoslo k poskozeni
Obsahuje informace o zptisobu nastaveni hesla pro i dFizeni P Y P
tuto tiskdrnu. Je-li pouzivana jako sitova tiskarna, '
musi mit tato tiskirna nastavené heslo spravce.
Pozndmka

O Informace o nastaveni adresy IP a hesla (pro obsahuje diilezZité informace a uZitecné tipy pro prdci

AL-M220DN) s tiskdrnou.

Obsahuje informace o zptisobu nastaveni adresy IP
a hesla. Je-li pouzivana jako sitova tiskarna, musi v . -
mit tato tiskdrna nastavené heslo spravce. Tato Pred po kla dy po p Isuv teto
stranka obsahuje informace o zptsobu nastaveni A v

hesla pro tuto tiskarnu. p rirucce

1 UZivatelska ptirucka (tato ptirucka) Neni-li uvedeno jinak, jsou v této pfirucce pouzivany

nasledujici ilustrace a snimky obrazovky.
Obsahuje podrobné informace o funkcich tiskarny,

volitelnych produktech, udrzbé tiskarny, feseni O AL-M320DN
potizi a technické udaje.
X 1 Windows 7
A Prirucka pro sit
Jazyk PostScript pouzivany v této tiskdarné je

Obsahuje informace pro spravce siti o ovladaci kompatibilni s jazykem PostScript Level 3.

tiskarny a nastaveni sité.

4 Privodce pismy

Zkratky operacnich
Obsahuje informace o pismech tiskarny. Pro tuto 4 o
tiskdrnu existuji dva préivodci pismy. Potvrdte Sy5te mu
interni pisma této tiskdrny vytiSténim seznamu
pisem ze & . o
podivejte se do prislusného privodce pismy.

V této prirucce se pouzivaji nasledujici zkratky.

Q Napovéda online pro software tiskarny Windows 10 Operacni systém Microsoft® Win-
dows® 10
K}?Pnutlm na ﬂaCIFkO .Help (Nz}poveda) Zlfkate Windows 8.1 Opera¢ni systém Microsoft® Win-
ptistup k podrobnym informacim a pokyntim, dows® 8.1
které se tykaji softwaru tiskarny. Napovéda se
nainstaluje automaticky pfi instalaci softwaru Windows 8 Operaéni systém Microsoft® Win-
tiskarny. dows® 8
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rver 2012 R2

Windows 7 Operacni systém Microsoft® Win-
dows® 7

Windows Vi- Operacni systém Microsoft® Windows

sta Vista®

Windows XP Operacni systém Microsoft® Win-
dows® XP

Windows Se- Operacni systém Microsoft® Windows

rver 2016 Server® 2016

Windows Se- Operacni systém Microsoft® Windows

Server® 2012 R2

Windows Se- Operacni systém Microsoft® Windows

rver 2012 Server® 2012

Windows Se- Operacni systém Microsoft® Windows

rver 2008 R2 Server® 2008 R2

Server 2008 Operacni systém Microsoft® Windows
Server® 2008

Server 2003 Operacni systém Microsoft® Windows
Server® 2003

Windows Genericky ndzev operacnich systému
vyse

Mac OS X macOS Sierra

v10.12.x

Mac OS X OS X El Capitan

v10.11.x

Mac OS X OS X Yosemite

v10.10.x

Mac OS X OS X Mavericks

v10.9.x

Mac OS X OS X Mountain Lion

v10.8.x

Mac OS X OS X Lion

v10.7.x

Mac OS X OS X Snow Leopard

v10.6.8

Mac OS Genericky nazev operacnich systému

vyse

Uvod

Poznamka pro tuto
publikaci

Bez predchoziho pisemného povoleni spole¢nosti Seiko
Epson Corporation je zakdzano reprodukovat
libovolnou ¢ast této publikace, ukladat ve vyhledavacim
systému nebo prenaset libovolnou formou nebo
prostiedky, a to mechanicky, kopirovanim, nahravanim
nebo jakymbkoli jinym zptsobem. Spole¢nost neponese
pfimou odpovédnost za pouziti zde uvedenych
informaci. Neodpovida ani za ptipadné skody plynouci
z pouziti zde uvedenych informaci.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji pobocky
nezodpovidaji kupujicimu tohoto produktu ani tfetim
strandm za $kody, ztraty, naklady nebo vydaje vzniklé
kupujicimu nebo tfetim strandm nésledkem: nehody,
nespravného pouziti nebo zneuziti tohoto produktu ¢i
nepovolenymi tpravami, opravami ¢i zménami tohoto
produktu nebo (kromé USA) nedodrzenim presného
znéni pokynu pro pouziti a udrzbu od spole¢nosti Seiko
Epson Corporation.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation a jeji dcetiné
spole¢nosti neodpovidaji za $kody ani problémy
souvisejici s pouzivanim dopliki nebo spottebniho
materidlu, které nejsou oznaceny spole¢nosti Seiko
Epson Corporation jako originalni vyrobky Epson
(Original Epson Products) nebo schvélené vyrobky
Epson (Epson Approved Products).
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Dulezité pokyny

Diilezité pokyny

Dilezité bezpecnostni
pokyny

Nastaveni tiskarny

4 Tiskarnu uchopte pouze v mistech oznacenych na
obrazku.

4 Pri pfemistovani udrzujte tiskarnu vzdy ve
vodorovné poloze.

1 Pokud zastrcku nelze zasunout do zasuvky, obratte
se na kvalifikovaného elektrikare.

4 Nepripojujte ji k nepferusitelnému zdroji napajeni.
Pokud ji presto pripojite, mtize dojit k chybné
funkci nebo poskozeni.

4 Ujistéte se, ze napajeci kabel sttidavého napéti
splnuje prislusné mistni bezpe¢nostni normy.
Pouzivejte pouze napéjeci kabel dodavany s timto
produktem. Pouziti jiného kabelu muze zpusobit
pozar nebo traz elektrickym proudem. Napajeci
kabel tohoto produktu je uréen pouze pro pouziti
s timto produktem. Pouziti s jinym zafizenim mtize
zpusobit pozar nebo uraz elektrickym proudem.

4 Pokud dojde poskozeni zastr¢ky, vymeéite cely
kabel nebo se informujte u kvalifikovaného
elektrotechnika. Pokud jsou v zastréce pouZity
pojistky, vymeénte je vidy za pojistky spravné
velikosti a proudové hodnoty.

(d  Pouzijte uzemnénou zasuvku, kterd je ur¢ena pro
zastréku tiskarny. Nepouzivejte adaptér zastrcky.

L O o U

4

4

Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané
néasténnymi spinaci nebo automatickymi vypinadi.
Nahodné preruseni napajeni mize vést ke ztraté
cennych dat ulozenych v paméti pocitace a tiskarny.

Na zastréce nesmi byt zadny prach.

Zasunte zastrcku zcela do elektrické zasuvky.
Nemanipulujte se zastrckou mokryma rukama.

V nasledujicich pripadech tiskdrnu odpojte ze sité a

svérte opravu kvalifikovanému servisnimu
technikovi:

A. | Pokud je napdjeci kabel jakkoli poskozeny.

B. | Pokudsedotiskarnyrozlilajakakolitekutina.

C. | Pokud bylatiskarna vystavena desti nebo se
dostala do styku s vodou.

D. | Pokud tiskarna pfi dodrzeni provoznich po-
kynd nepracuje spravné. Nastaveni prova-
déjte pouze u ovladacich prvkl popsanych
v provoznich pokynech, jelikoz nespravné
nastaveni dalSich ovladacich prvkd muze
produkt poskodit, a vyzadat tak rozsahlou
opravu provedenou kvalifikovanym servis-
nim technikem.

E. Pokud jste tiskarnu upustili nebo doslo
k poskozeni jeji skiiné.

F. | Pokud dojde k vyrazné zméné vykonu ti-
skdrny, coz naznacuje, Ze je tieba tiskarnu
opravit.

Nepouzivejte elektrickou zasuvku, ke které jsou
pripojena dalsi zatizeni.

Veskeré zatizeni pripojte k fadné uzemnénym
zasuvkam. Vyhnéte se pouziti zasuvek na okruhu
spolu s fotokopirkami nebo systémy fizeni klimatu,
které se pravidelné zapinaji a vypinaji.

Pfipojujte tiskarnu pouze k zasuvce, ktera spliuje
pozadavky této tiskarny. Pozadavky tiskarny na
zdroj napajeni jsou uvedeny na $titku na tiskdrné.
Pokud si nejste jisti, jaké jsou charakteristiky zdrojt
napajeni ve vasi oblasti, obratte se na mistniho
dodavatele elektrické energie nebo na prodejce
zafizeni.
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Dualezité pokyny

4 Pokud pro zapojeni tiskarny pouzivate 4
prodluzovaci $niru, zkontrolujte, zda piikon vSech

zafizeni zapojenych pomoci této sniry (v
ampérech) neprekracuje kapacitu $nury. A

4 Pri pripojovani tohoto produktu k pocitadi ¢i

jinému zatizeni pomoci kabelu dbejte na spravnou 4
orientaci konektori. Kazdy konektor 1ze zapojit jen
jednim zptisobem. Pokud konektor pripojite s a

nespravnou orientaci, mohlo by dojit k poskozeni
propojenych zafizeni.

d  Pouzivejte pouze volitelné vyrobky, jako jsou 4
zasobniky papiru a stojan tiskarny, urcené
vyhradné pro tento produkt. Pouziti voleb
urcenych pro jiné vyrobky miize zptisobit a
prepadnuti produktu a zranéni osob.

Umisténi tiskarny

Pokud premistujete tiskarnu jinam, zvolte vzdy takové
misto, které poskytuje dostatek prostoru pro snadnou
obsluhu a adrzbu. Pozadované mnozstvi volného mista
v okoli tiskarny k zajisténi bezproblémového provozu je
znazornéno na nasledujicim obrazku.

Pozndmka:
Hodnoty jsou zaokrouhleny na nejbliZsi celé islo. Q

Umistéte tiskarnu v blizkosti elektrické zasuvky, ze
které 1ze snadno odpojit napdjeci $naru.

Neinstalujte tiskarnu v mistech, kde by lidé slapali
na napdjeci $ndiru.

Nepouzivejte tiskarnu ve vlhkém prosttedi.

Neumistujte tiskdrnu na pfimé sluneéni svétlo ani
do prostredi s nadmérnou teplotou, vlhkosti,
olejovymi vypary nebo prasnosti.

Neumistujte tiskdrnu na mista, kam proudi vzduch
primo z klimatizace.

Neumistujte tiskarnu na nestabilni povrch.

Otvory a §térbiny ve skfini tiskdrny a na jeji zadnia
spodni strané slouzi k vétrani. Neblokujte je ani je
nezakryvejte. Nepokladejte tiskarnu na postele,
pohovky, koberce nebo podobné povrchy ani do
vestavnych skfini, pokud zde neni zajisténo radné
vétrani.

Umistujte pocita¢ a tiskarnu mimo dosah
potencialnich zdroju elektromagnetického ruseni,
jako jsou reproduktory nebo zékladny

Yy o

bezsniirovych telefont.

Ponechejte kolem tiskarny dostatek prostoru, aby
bylo zajisténo jeji dostate¢né vétrani.

N

a 20cm d 50cm
b 30cm e 30cm
C 30cm

Kromé volného mista je tfeba vzit v ivahu jesté
nasledujici pokyny:

Pouzivani tiskarny

Neékteré ze symbolti na této tiskarné slouzi

k zajisténi bezpecnosti a spravného pouziti
tiskdrny. Vyznam téchto symbold je uveden na
nasledujici webové strance:
http://support.epson.net/symbols/

Nedotykejte se fixa¢ni jednotky, ktera je
oznacend varovnym §titkem, ani okol-
nich soucasti. Pokud byla tiskdrna pravé
pouzivana, muze byt okoli fixa¢ni jed-
notky velmi horké. V pfipadé nutného
piistupu k témto oblastem pockejte 40
minut na vychladnuti horkych soucasti a
pak pokracujte.

Dejte pozor na ostré okraje.
Nedotykejte se ostrych okrajt. Hrozi po-
ranéni prsti apod.
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Dalezité pokyny

Zadni pohled [d Nenechavejte v tiskdrné uviznuty papir. Muze
zpusobit prehrati tiskarny.

4 Nerozlévejte na tiskarnu zadné tekutiny.

4 Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou
popsany v provoznich pokynech. Nespravné
nastaveni dal$ich ovladacich prvka mutize zpisobit
poskozeni tiskarny a mize vyzadovat opravu
kvalifikovanym servisnim pracovnikem.

[d  Nevypinejte tiskarnu v nasledujicich situacich:
-Po zapnuti tiskarny pockejte, dokud se na
LCD-panelu nezobrazi ¥ =¥
(AL-M320DN/AL-M310DN), nebo dokud se
nerozsviti indikator Pfipraveno (AL-M220DN).
- Pokud sviti nebo blika indikator Data.

- Béhem tisku.

* varovny S$titek

CAUTION  UPOZORNENEE |
A ACHTUNG  LET OP
ATTENTION  DIKKAT
ATTENZIONE Al
& PRECAUCION B ag
IMPORTANTE mE o

Pohled zepfedu

(d Nedotykejte se vnitfnich soucasti tiskarny, pokud
to neni uvedeno v pokynech v této prirucce.

(d  Dodrzujte veskera upozornéni a pokyny vyznacené
na tiskarné.

d  Kromé konkrétnich situaci popsanych
v dokumentaci k tiskarné se nepokousejte sami
provadét servis tohoto produktu.

(1 Pravidelné odpojte zastrcku z elektrické zasuvky a
ocistéte koliky.

* varovny S$titek

(1 Neodpojujte zastrcku, kdyz je tiskdrna zapnuta.

CAUTION UPOZORNENIE
ACHTUNG  LETOP

ATTENTION DIKKAT ﬁ u P , V7 yr o1 :
ATTENZIONE = o@D (d Nebude-li tiskdrna del$i dobu pouzivana, odpojte
Fo 7 v, . e
MECRTANIE zastrcku z elektrické zasuvky.
[ Nesahejte na fixa¢ni jednotku, protoze nékteré [ Pied isténim tiskarnu odpojte ze zasuvky.

soucastky jsou ostré a mohly by zptisobit poranéni.
[ Kisténi pouzijte tkanou latku, nepouzivejte tekuté
| ledy do otvort ve skiini tiskérny nestrkejte zadné Cistici prostf‘edky ani spreje.
predméty, jelikoz se mohou dostat do kontaktu se
soucastmi pod nebezpeénym napétim nebo je
zkratovat a zpusobit poZar nebo uraz elektrickym Zachazeni se spotfebn im
roudem. . v s .
P materialem a ¢astmi

[ Na tiskarnu nesedejte ani se o ni neopirejte. Na vyiad Uj icimi udrzbu
tiskarnu nepokladejte tézké predmeéty.

4 Pouzity spotfebni materidl a ¢asti vyzadujici
udrzbu nepalte, protoze by mohly vybuchnout a
nékoho zranit. Likvidujte jej v souladu s mistnimi
predpisy.

4 Nepouzivejte zadné hotlavé plyny v tiskarné nebo
kolem ni.

4 Nikdy soucasti tiskdrny nevracejte na ptivodni
misto silou. Ackoli je tiskdrna odolnd, nespravnym 0

oy 1 Spotiebni material a ¢asti vyzadujici udrzbu
zachdzenim ji miizete poskodit.

skladujte mimo dosah déti.
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Dulezité pokyny

Tonerovou kazetu vzdy poklddejte na ¢isty, hladky
povrch.

Nepokousejte se upravovat ¢i rozebirat spotiebni
materidl a ¢asti vyzadujici adrzbu.

Nedotykejte se toneru. Vzdy zabrante vniknuti
toneru do o¢i. Pokud se toner dostane na kiizi nebo
obleceni, znecisténé misto ihned umyjte mydlem a
vodou.

Pokud toner rozsypete, smette jej smetackem na
lopatku nebo jej otfete latkou navlhéenou v
mydlové vodé. Jelikoz jemné ¢astecky mohou pii
kontaktu s jiskrou zptisobit pozar nebo vybuch,
nepouzivejte vysavac.

Pokud jste tonerovou kazetu nebo fotovalec
prenesli z chladného do teplého prostredi, pockejte
pred instalaci alespon jednu hodinu, aby nedoslo
k poskozeni vlivem kondenzace.

Chcete-li dosahnout maximalni kvality tisku,
neskladujte tonerovou kazetu v mistech
vystavenych pfimému slune¢nimu svétlu, prachu,
slanému vzduchu nebo korozivnim plyntim (napf.
¢pavku). Vyhnéte se také mistim s velkymi nebo
rychlymi zménami teploty ¢i vlhkosti.

Pfi vyjimani fotonosice ho nevystavujte
slune¢nimu svitu a vyhnéte se jeho vystaveni
osvétleni v mistnosti na vice nez tfi minuty.
Fotonosi¢ obsahuje opticky valec. Vystaveni svétlu
muze valec poskodit, zptsobit objeveni tmavych
nebo svétlych oblasti na vyti$téné strance a snizeni
zivotnosti vélce. Pokud potfebujete fotonosi¢
ponechat mimo tiskdrnu po del$i dobu, zakryjte ho
neprisvitnou tkaninou.

Dbejte na to, abyste neposkrabali povrch vélce. Pti
vyjmuti z tiskarny polozte fotonosi¢ vzdy na ¢isty,
hladky povrch. Nedotykejte se valce, protoze
mastna kize mize zpusobit trvalé poskozeni jeho
povrchu a tim neptiznivé ovlivnit kvalitu tisku.

Nedotykejte se pfenosového vélce, aby nedoslo
k jeho poskozeni.

Okraje papiru jsou ostré a mohou zpusobit zranéni
pofezanim.
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Bezpecnostni informace

Bezpecnostni stitky tykajici se
laseru

Varovdni:

Provedeni postupii a nastaveni, vyjma téch
popsanych v dokumentaci k tiskdrné, miiZe
zptisobit vystaveni nebezpecnému zditeni. Vase
tiskdrna je laserovy produkt 1. t¥idy podle definice
specifikaci IEC60825 a spotiebni laserovy produkt
1. tfidy podle definice specifikaci EN50689:2021.
Stitek podobny tomu zndzornénému niZe je
pripevnén na zadni strané tiskdrny v zemich, kde
je vyZadovan.

Vs

CLASS 1 CONSUMER LASER PRODUCT
VERBRAUCHER LASER KLASSE 1 PRODUCT
CONSUMATORE PRODUIT LASER DE CLASSE 1
CONSUMIDOR PRODUCTO LASER CLASE 1

1 BEHER
1 S& 2oIA A&

Vnitrni zareni laseru

Pouzita dioda je laserova dioda tfidy III b, ktera uvnitf
tiskové hlavy produkuje neviditelny laserovy paprsek.
Hlavu tiskirny NELZE OPRAVOVAT, proto by
neméla byt za Zddnych okolnosti otevirana. Uvnitf

tiskarny je pfipevnén dalsi stitek s varovanim pred
laserem.

Bezpecnost v souvislosti s
ozénem

Ozdnové emise

Oz6n je laserovou tiskarnou vytvaren jako vedlejsi
produkt pti tisku. Ozoén se vytvari jen v prabéhu tisku.
Limitni davky ozénu

Laserova tiskarna Epson generuje méné nez 1,5 mg/h
nepfetrzitého tisku.
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Dulezité pokyny

Minimalizace rizika

Pokud chcete riziko vystaveni se 0zonu minimalizovat,
vyhybejte se nasledujicim situacim:

4 Pouziti nékolika laserovych tiskaren v uzaviené
mistnosti.

4 Provoz tiskarny pfi extrémné nizké vlhkosti
vzduchu.

Q  Spatné vétrani mistnosti.

4 Dlouhy nepretrzity tisk ve vyse uvedenych

situacich.
Umisténi tiskarny
Tiskarna by méla byt umisténa takto:

4 Zplodiny a teplo by nemély byt odvadény smérem
pfimo k uzivateli.

4 Mély by byt odvadény pokud mozno mimo
budovu.

Omezeni tykajici se

zhotoveni kopii

Aby bylo zajisténo zodpovédné a legalni pouzivani této
tiskarny, dodrzujte nésledujici omezeni.

Zakon zakazuje zhotoveni kopii

nasledujicich polozek
d Bankovky, mince, stitem vydané obchodovatelné
cenné papiry, statni dluhopisy a obecni cenné
papiry

Nepouzité postovni znamky, predem orazitkované
pohlednice a jiné oficidlni postovni polozky
s platnym postovnym

Statem vydané kolky a cenné papiry vydané
v souladu s pravnimi predpisy
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P¥i zhotovovani kopii
nasledujicich polozek budte
opatrni

4 Privatni obchodovatelné cenné papiry (akciové
certifikaty, prevoditelné sménky, $eky atd.),
mésicni prikazky, koncesni vstupenky atd.

4 Pasy, ridi¢ské priikazy, doklady zpisobilosti,

povoleni vjezdu, stravenky, jizdenky atd.

Zodpovédné pouziti materialQ
chranénych autorskymi pravy

Tiskarna mize byt omylem ¢i z nedbalosti pouzita

k nelegalnimu kopirovani materialt chranénych
autorskymi pravy. Ptikopirovani materialti chranénych
autorskymi pravy musite jednat zodpovédné tim, ze
ziskate povoleni od vlastnika autorskych prav nebo
jednate na zdkladé rady zkuseného pravnika.
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Seznameni s tiskarnou

Seznamenis
tiskarnou

Soucasti tiskarny

Pifedni a pravy bo¢ni pohled

AL-M320DN/AL-M310DN

1. kryt F2

2. kryt F1

3. viceucelovy zédsobnik

4, bezpecnostni slot

5. okénko indikace zbyvajiciho mnozstvi papiru
6. kazeta 2/3 (doplrkové kazeta na papir)
7. kazeta 1 (standardni kazeta na papir)
8. spinac napajeni

9. vétraci okénko

10. | tlacitko pro otevieni krytli F1 a F2

11. | podpéra papiru

12

Vnitfek kazety na papir

1. voditko papiru (bo¢ni voditko)

2. voditko papiru (zadni voditko)

Vnitrek tiskarny

1. packa pro vyjmuti udrzbové jednotky A

2. tonerova kazeta

3. udrzbova jednotka A

4. tlacitko pro uvolnéni aretace tonerové kazety

5. udrzbova jednotka B

Zadni pohled
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Seznameni s tiskarnou

2. vstup AC

3. konektor rozhrani Ethernet

LED1: indikator dat
LED2: indikator stavu

Pro informace o tom, co indikatory znamenaji, viz
tabulka nize.

4, konektor rozhrani USB

Stav diod LED
——a
——b
a: LED1 b: LED2 Stav sité
Zlutd Zelena Pfipraveno (1000BASE-T)
Zluta (bli- | Zelena Probiha ptijem paketd
kajici) (1000BASE-T)
Zluta Oranzova Ptipraveno (100BASE-TX)
Zluté (bli- | Oranzova Probiha pfijem paket(
kajici) (100BASE-TX)
Zluta Vypnuto Pfipraveno (10BASE-Te)
Zluta (bli- Vypnuto Probiha pfijem paketu
kajici) (10BASE-Te)
Vypnuto Zelena/ Rez hlubokého spanku”
Vypnuto (1000BASE-T)
Vypnuto Vypnuto Re hlubokého spanku”
(100BASE-TX/10BASE-Te)
Rezim vypnuti”

* Podrobnosti najdete v&asti ,Energy Saver Menu (Menu
Spofi¢)” na str. 25.
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Seznameni s tiskarnou

Ovladaci panel pro AL-M320DN/AL-M310DN

8

)y (/@7
O

o ) 5

I\ Data

9 10 11

A Nahoru - tlacitko

Stisknutim posunete polozky v nabidce ovladaciho panelu.

<4 Vlevo - tlacitko

Stisknutim se vratite do predchozi nabidky, nebo stisknutim oteviete ndpovédu
v pfipadé, Ze je zobrazeno 4

Tlacitko OK

Stisknutim nastavite nabidku, polozku nebo nastaveni.

Kdyz blika indikator chyby, stisknutitohoto tlacitka chybu vymaze a prepne tiskarnu
do stavu pfipravenosti.

V¥ Dolu - tla¢itko

Stisknutim posunete polozky v menu ovladaciho panelu.

Tlacitko Pozastavit/Uvolnit

Jednim stisknutim pozastavite tisk. DalSim stisknutim muzete v tisku pokracovat.
Kdyz je tisk pozastaven, jsou na ovladacim panelu k dispozici nasledujici operace.

4 Zrudeni aktudlni tiskové ulohy nebo ulozenych tiskovych uloh.
Viz ,Zruseni tiskové ulohy” na str. 63.

1 Preruseni tiskovych uloh a vytisténi ulozené tiskové ulohy.

d  Vysunuti papiru (Form Feed (Podavéni formulare)) podrzenim tlacitka OK po
dobu vice nez 2 sekund.

» Vpravo - tlacitko

Stisknutim prejdete na dal$i menu, polozku nebo nastaveni.

Probudit/Spanek - tlacitko

Stisknutim prepnete mezi stavem k dispozici k tisku a stavem Uspory energie.
Toto tlacitko sviti ¢i blikd, kdyz je tiskdrna v rezimu hlubokého spanku.

Toto tlacitko blika, kdyz tiskdrna prejde do rezimu vypnuti—ten Setfi energii, protoze
nejsou dostupné témér zadné funkce.

Podrobnéjsiinformace o rezimu vypnutiviz ,Energy Saver Menu (Menu Spofic)” na
str. 25.

Panel LCD

Zobrazuje zpravy o stavu tiskarny a nastaveni nabidky ovladaciho panelu.

Pf¥ipraveno - indikator

Sviti pokud je tiskarna pfipravena, ¢imz indikuje, ze tiskarna je pfipravena pfijimat a
tisknout data.
Nesviti, kdyz tiskdrna neni pfipravena nebo je v rezimu hlubokého spénku.

10.

Indikétor Chyba (oranzovy)

Sviti nebo blika, pokud doslo k chybé.
Blikajici chyby vymaze stisknuti tlacitka OK nebo nastave
e : ¢.: vpolozce

14
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11. | Data - indikator

Sviti, pokud jsou v tiskové mezipaméti ulozena tiskova data (¢ast paméti tiskarny
vyhrazena pro pfijem dat), kterd jesté nebyla vytisténa.

Blikd, pokud tiskdrna zpracovava data.

Nesviti, pokud v tiskové mezipaméti jiz nejsou Zadna data.

Ovladaci panel pro AL-M220DN

1. Tlacitko Informace

Vytiskne informace o stavu, pokud nesviti indikator Chyba a neniindikovano zadné
varovani. Kratké stisknuti vytiskne informace o stavu. Stisknuti po dobu del$inez dvé
sekundy vytiskne informace o stavu sité. Kdyz je indikovano varovani, vymaze jej.

2. Tlacitko Zrusit Ulohu

Kratké stisknuti zrusi aktudlni tiskovou Ulohu. Stisknuti po dobu del$i nez dvé
sekundy odstrani vSechny ulohy z paméti tiskarny.

3. Tlacitko OK

Kdyz blika indikator chyby, stisknutitohoto tlacitka chybu vymaze a prepne tiskarnu
do stavu pfipravenosti.

4. Indikdtor Kryt a udrzba

Sviti, kdyz je otevfen kryt tiskdrny nebo kdyz doslo k chybé tykajici se udrzbovych
dilt nebo spotiebniho materidlu s vyjimkou toneru. Blika, kdyz doslo k varovani
tykajici se téchto polozek.

5. Indikator Toner

Sviti, kdyZ dosel toner v tonerové kazeté tiskarny. Blika, kdyz dochazi toner. Pokud
tento indikator blika, pfipravte si novou tonerovou kazetu.

6. Indikator Papir

Sviti nebo blikd, a kdyZ soucasné s indikatorem Chyba, obvykle to indikuje problém
tykajici se papiru.

Kdyz sviti, obvykle to indikuje zaseknuti papiru, a kdyz blikd, obvykle to indikuje
chybu ¢i varovani tykajici se papiru, napft. prdzdny zdroj papiru.

7. Pf¥ipraveno - indikator

Sviti pokud je tiskarna pripravena, ¢cimz indikuje, Ze tiskarna je pfipravena pfijimat a
tisknout data.

Nesviti, kdyz tiskarna neni pfipravena. Tento indikator také sviti sou¢asné s jinymi
indikatory pro indikaci chybovych situaci.

8. Indikétor Chyba (oranzovy)

Sviti nebo blika, pokud doslo k chybé.

3 Data - indikator

Sviti, pokud jsou v tiskové mezipaméti ulozena tiskova data (Cast paméti tiskarny
vyhrazend pro pfijem dat), kterd je$té nebyla vytisténa. Blikd, pokud tiskdrna
zpracovava data. Nesviti, pokud jiz v tiskové mezipaméti nejsou zadna data.
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Pozndmka:
0 Kdyz je tiskdrna v reZzimu hlubokého spdanku, nesviti Zddny indikdtor. Stisknuti jakéhokoli tlacitka v rezimu
hlubokého spdnku vrdti tiskdrnu do stavu pfipravenosti.

1 Podrobné informace o stavech indikdtorii LED viz Cdst ,Stavové a chybové indikdtory (pro AL-M220DN)“ na
str. 78.
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Pouzivani ovladaciho
panelu

Kdy provést nastaveni
ovladaciho panelu

Obecné plati, ze nastaveni ovladace tiskarny vyradi
nastaveni provedena pomoci ovladaciho panelu.
Nasledujici nastaveni musite provést pomoci
ovladaciho panelu, protoze je nelze provést v ovladaci
tiskarny.

4 Nastaveni pro vybér rezimu emulace a rezimu IES
(Intelligent Emulation Switching)

(d Nastaveni pro ur¢eni kanalu a konfiguraci rozhrani

[d Nastaveni pro urceni velikosti vyrovnavaci pameéti

pro ptijem dat

U modelu AL-M220DN, ktery nema panel LCD,
muzete provést nastaveni ovladaciho panelu pomoci
EpsonNet Config. Viz ,,Jak vstoupit do nabidek
ovladaciho panelu (AL-M220DN)“ na str. 17.

Jak vstoupit do nabidek
ovladaciho panelu (AL-M320DN/
AL-M310DN)

Pozndmka:

Neékteré nabidky a polozky se objevi pouze pokud je
nainstalovdno dopliikové zatizeni nebo pokud bylo
provedeno ptislusné nastaveni.

Pro otevieni nabidek ovladaciho panelu
stisknéte tlacitko » Vpravo.

DK
(<)o) (]
(v

Pomocitla¢itek A Nahoru a ¥ Doli prochazejte
nabidky.
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Stisknéte tlacitko P Vpravo pro zobrazeni
polozek nabidky. V zévislosti na nabidce LCD
panel zobrazi samostatné polozku a aktualni
nastaveni (g ), nebo pouze polozku

Pomoci tla¢itek A Nahoru a ¥ Doli prochazejte
polozky, nebo se stisknutim tlacitka € Vlevo
vratte na predchazejici troven.

Stisknéte tlacitko P Vpravo pro provedeni
operace, indikované polozkou, jako je tisk
stavové stranky konfigurace nebo resetovani
tiskarny, nebo zobrazeni nastaveni dostupnych
pro polozku, jako je velikost papiru nebo rezimy
emulace.

Pomoci tla¢itek A Nahoru a ¥ Doli prochazejte
dostupnd nastaveni, potom stisknéte tlacitko P
Vpravo pro vybér nastaveni a ndvrat na
pfredchazejici uroven. Stisknéte tlacitko € Vlevo
pro navrat na predchdzejici roven bez zmény
nastaveni.

Pozndmka:
A Pro aktivaci nastaveni, kterd jste zménili

musite tiskdrnu vypnout a potom zapnout.

[  Misto tlacitka» Doprava je v krocich 3 a 5
mozné pouZit tlacitko OK.

Pro opusténi nabidek ovladaciho panelu
stisknéte tla¢itko € Vlevo jednou ¢i vicekrat.

Jak vstoupit do nabidek
ovladaciho panelu (AL-M220DN)

Ackoli neexistuji zadné panely pro zobrazeni nabidek,
1ze nastaveni, ktera odpovidaji nabidkach ovladaciho
panelu, provadét z pocitace, ktery je pripojen k tiskarné.
Tato nastaveni mtzete provadét nasledujicim
postupem.
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Pomoci EpsonNet Config (webova
verze)

Nastaveni mutizete provadét, kdyz je tiskarna pfipojena

k siti.

Metoda pro otevieni obrazovky nastaveni je uvedena

nize.

Pripojte tiskarnu ke stejné siti, ve které je vas
pocitac.

Pozndmka:

Zptisob ptipojeni tiskdrny k siti viz ndsledujici
prirucky.

0
0

Instalacni prirucka

Informace o nastaveni adresy IP a hesla

Zadejte adresu IP tiskarny do adresniho fadku
webového prohlizece.

Pomoci ovladace tiskarny

At uz je tiskarna pripojena pomoci USB nebo sité,
muzete v tiskdrné nastavit nasledujici polozky za
predpokladu, Ze je budete ¢asto pouzivat.

- MP Tray Size (Velikost zasob. MP) / MP Tray Type
(Typ Zasobnik MP)

- Cassettel Size (Velikost kazetyl) / Cassettel Type
(Typ kazetyl)

- Density (Hustota)

- Emphasize Thin Lines (Zduraznit tenké ¢ary)

- Paper Source (Zdroj papiru)

- Wide A4 (Siroky A4)

- MP Tray Priority (Priorita zasob. MP)

- Page Protect (Ochrana stranky)

- Auto Eject Page (Auto vysunout str.)

- I/F Time Out (Cas. limit I/F)

- Size Ignore (Ignorovat velikost)

- Time Setting (Nastaveni ¢asu)

- Auto Cont (Automaticky pokrac.)

- Time to Sleep (Cas spanku)

- Language (Jazyk) (Informace o stavu)
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Pozndmka:
Odkazy na odpovidajici nabidky ovlddaciho panelu viz
ndsledujici ¢dsti.

Q  ,Tray Menu (Menu zdsobniku)® na str. 28

Q , Printing Menu (Menu tisku)“ na str. 29

Q  ,Setup Menu (Menu nastaveni) na str. 21

[, Energy Saver Menu (Menu Spofic)* na str. 25

Obrazovku k provadéninastaveni oteviete nasledujicim
postupem:

Otevrete vlastnosti ovladace tiskarny pomoci
Start - Zaftizeni a tiskarny.

Klepnéte na kartu Optional Settings (Volitelna

nastaveni) a pak klepnéte na tlacitko Printer
Settings (Nastaveni tiskarny).

General | Sharing | Ports | Advanced | Color Management | Securty Optional Settings | Version Information

Printer Utiity é EPSON Status Monitor
g Notice Settings
% Driver Settings

Current Printer Information

Optional Paper Sources Panksy
MNo Options Installed " Acquire from Printer

' Manual Settings Settings...
Printer Settings...
1% Driver Update
oK Concel | e | Heb |
imka:
Poznamka:

Pokud nebyl po zakoupent tiskdrny nastaven cas,
zobrazi se varovdni. K nastaveni éasu pouZijte Printer
Settings (Nastavent tiskdrny).




AL-M320DN/AL-M310DN/AL-M220DN  Uzivatelska pfirucka

Seznameni s tiskarnou

Language (Jazyk)

Polozka

Vysvétleni

Language (Jazyk)

Specifikuje jazyk zobrazeny na panelu LCD (pouze AL-M320DN/AL-M310DN) a ktery se
vytiskl v informacich o stavu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

English, Francais, Deutsch, Italiano, ESPANOL, SVENSKA, Dansk, Nederlands, SUOMI,
Portugués, Norsk, CATALA, Pycckuin, Tiirkge, Polski, Cestina, Magyar, Romans, $3X,
FERHBX,

System Information (Systémové informace)

System Information (Systémové informace)

Poznamka:

Chcete-li pouzit EpsonNet Config ve webovém prohlizeti pro potvrzeni nastaveni, oteviete Information > System >

System Information.

Polozka

Vysvétleni

Main Version (Hlavni verze)

IPL Version (Verze IPL)

MCU Version (Verze MCU)

Zobrazi verzi firmwaru nainstalovaného v kazdé tiskarné.

Serial No (Vyrobni ¢islo)

Zobrazi vyrobni ¢islo kazdé tiskarny.

Memory (Pamét)

Zobrazi mnozstvi paméti kazdé tiskarny.

MAC Address (Adresa MAC)

Zobrazi adresu MAC kazdé tiskarny.

System Report (Zprava systému)

Poznamka:

Chcete-li pouzit EpsonNet Config ve webovém prohlizeci pro tisk zprdvy, oteviete Information > Confirmation.

Polozka

Vysvétleni

Print Configuration Status
Sheet (Tisk informace o konfi-
guraci)

Vytiskne strdnku zobrazujici aktudIni nastaveni tiskarny a instalovanych doplnkd. Tato
stranka je uZzite¢na pro potvrzeni, zda byl dopInék nastaven spravné.

Print Supplies Status Sheet
(Tisk info o stavu spotiebniho
materialu)

Vytiskne stranku uvadéjici informace o spotiebnich materidlech.

Print Usage History Sheet (Tisk
informace o historii pouzivani)

Vytiskne strdnku uvadéjici historii vyuziti tiskarny.
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Reserve Job List (Sezn. chra-
nén. tloh) (pouze
AL-M320DN/AL-M310DN)

Vytiskne seznam rezervovanych tiskovych uloh, uloZzeny v paméti tiskarny.

Tato polozka je dostupna pouze jsou-li Ulohy ulozeny pomoci funkce

Network Status Sheet (Infor-
mace o stavu sité)

Vytiskne strdnku, zobrazujici pracovni stav sité.

Tato polozka je dostupnd pouze je-li polozka i
its nastavena na moznost!

“F3 v nabidce

PS3 Font List (Seznam pisem
PS3)

PCL Font Sample (Vzorek pis-
ma PCL)

ESCP2 Font Sample (Vzorek
pisma ESCP2)

FX Font Sample (Vzorek pisma
FX)

1239X Font Sample (Vzorek pis-
ma 1239X)

Vytiskne vzorek pisem dostupnych pro vami vybranou emulaci tiskarny.

Machine Status (Stav zafrizeni)

Pozndmbka:

Chcete-li pouzit EpsonNet Config ve webovém prohlizeci k provadéni nastaveni, oteviete Information > System >
Machine status.

Polozka Vysvétleni

Toner Pocet hvézdicek (¥) mezi E” a ,F” indikuje zbyvajici Zivotnost nahradnich dil(i. Pokud je

Fuser Unit Life (Zivotnost fixa¢-
ni jednotky) (pouze
AL-M320DN)

Maintenance Unit A Life (Zivot-
nost udrzbové jednotky A) (po-
uze AL-M320DN/AL-M310DN)

Maintenance Unit B Life (Zivot-
nost udrzbové jednotky B) (po-
uze AL-M320DN/AL-M310DN)

pouzivén neoriginalni ndhradni dil, bude misto indikétoru zobrazen ,".

Total Pages (Celkem stranek)

Zobrazi celkovy pocet stranek, vytisténych tiskarnou.
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Seznameni s tiskarnou

Quick Print JobMenu (Menu rychl tisk ulohy) (pouze AL-M320DN/
AL-M310DN)

Tato nabidka umoznuje vytisknout ¢i odstranit Glohy uloZzené v paméti tiskarny pomoci funkce Quick Print Job
(Rychla tiskova tloha) (Re-Print Job, Verify Job) funkce Reserve Job (Rezervovana tloha) ovladade tiskarny. Pokyny
pro pouziti této nabidky naleznete v ¢asti ,,Pouziti funkce Vyhrazena tloha (AL-M320DN/AL-M310DN)“ na

str. 57.

ConfidentialJobMenu (Menu divér. tlohy) (pouze AL-M320DN/
AL-M310DN)

Tato nabidka vam umoziiuje vytisknout nebo odstranit ulohy ulozené v paméti tiskarny pomoci funkce Confidential
Job (Duvérna uloha) funkce Reserve Job (Rezervovana tloha) ovladace tiskdrny. Pro pristup k témto datim musite
zadat spravné heslo. Pokyny pro pouziti této nabidky naleznete v ¢asti ,,Pouziti funkce Vyhrazend tloha (AL-
M320DN/AL-M310DN)“ na str. 57.

Common Settings (Obecna nastaveni)

Setup Menu (Menu nastaveni)

Pozndmka:
Chcete-li pouzit EpsonNet Config ve webovém prohlizeci k provddéni nastaveni, oteviete Configuration > Common
Settings > Setup Menu.

Polozka Vysvétleni

I/F Time Out (Cas. limit I/F) Specifikuje délku ¢asu, v sekundach, pred ¢asovym odpojenim, kdy jsou rozhrani
automaticky odpojena. Doba do ¢asového odpojeni je ¢asovy Usek od chvile, kdy nejsou
pfijimana zadna data zrozhrani, do chvile odpojeni rozhrani. Pokud ma ve chvili odpojeni
tiskdrna néjakou tiskovou ulohu, tiskarna ulohu vytiskne.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0,5..60...300 v krocich po 1

MP Tray Priority (Prioritazasob. | Toto nastaveni rozhoduje o tom, zda md viceucelovy zasobnik nejvyssi nebo nejnizsi
MP) prioritu, kdyZ je vybrdna moznost Auto u nastaveni Paper Source (Zdroj papiru) v ovladaci

tlskarny Kd

je vybrana moznost Normal (Normalni) (vychozi) u polozky ¥ X
,ma wceucelovyzasobmkneryssiprlorltuJako ZdrOJ

papiru. Kdyz vyberete moznost
prioritu.

Cassette Order (Poradi kazet) Udava poradi kazet pro podavani papiru, kdyz je polozka Paper Source (Zdroj papiru)
(pouze AL-M320DN/ v ovladaci tiskarny nastavena na Auto Select (Automaticky vybrat).
AL-M310DN)

Nastaveni:

Top>Bottom (Shora>dolti), Bottom>Top (Zdola>nahoru)

Manual Feed (Ru¢ni podavac) Umoznuje vam pro viceucelovy zasobnik vybér rezimu manudlniho nakladani.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), 1st Page (1. strdnka), EachPage (Kazda stranka)
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Copies (Pocet kopif)

Urcuje pocet kopii k vytisténi, od i do =

Duplex (Duplexni tisk)

Zapina a vypina oboustranny tisk. Tato funkce umoznuje tisk na obé strany papiru.

Velikosti papiru, pro néz je dostupny duplexni tisk, viz ,Dostupny papir a kapacity” na
str. 40.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Binding (Vazba)

Urcuje smér vazby vytisku.

Velikosti papiru, pro néz je dostupny duplexni tisk, viz ,Dostupny papir a kapacity” na
str. 40.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Long Edge (Dlouhy okraj), Short Edge (Kratky okraj)

Start Page (Pocétecni strana)

Urcuje, zda oboustranny tisk zacina na predni nebo zadni strance listu.

Velikosti papiru, pro néz je dostupny duplexni tisk, viz ,Dostupny papir a kapacity” na
str. 40.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Front, Back (Zadni)

Skip Blank Page (Vynechat
prazdné str.)

Umoziuje vam preskocit béhem tisku prazdné strany.

Tato funkce je dostupna pouze pro rezim ESCP2, FX nebo 1239X.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Auto Eject Page (Auto vysu-
nout str.)

Urcuje, zda se po dosazeni limitu ur¢eného v nastaveni e i
I-F mavysunout papir. Vychozi hodnota nastavenije cozznamena, ze
se papir po vyprieni ¢asového limitu nevysune.

Tato funkce neni dostupna v rezimu PS3 a PCL.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Sizelgnore (Ignorovat velikost)

Pokud chcete ignorovat chybu formatu papiru, vyberte moznost to, Pokud
tuto polozku vypnete, tiskdrna bude pokracovat v tisku, i pokud velikost obrazu presdhne
oblast tisku urcené velikosti papiru. Miize tim byt zplsobeno rozmazani, protoze toner

nebude na papir pfenasen spravné.Pokud je polozka vypnutd, tiskdrna prerusitisk, pokud
dojde k chybé tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Auto Cont (Automaticky po-
krac.)

Kdyz toto nastaveni zapnete, bude tiskarna po urcité dobé automaticky pokracovat
v tisku, dojde-li k jedné z nasledujicich chyb i HURK

13 nebof
moznost vypnutd, musite pro obnoveni tisku stisknout tlacitko OK.

.Je-litato

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Page Protect (Ochranastranky)

Pridéluje dodate¢nou paméttiskarny pro tiskova data, na tkor pfijmu dat. Pokud tisknete
velmi slozitou stranku budete mozna nuceni toto nastaveni zapnout. Pokud se zobrazi
chybovd zprava Frirt ¥ na panelu LCD (AL-M320DN/
AL-M310DN) nebo na obrazovce poatace pfi tlsku zapnéte toto nastaveni a vytisknéte
data znovu. Snizuje se tak objem paméti vyhrazené pro zpracovani dat, takze vaSemu
pocitaci mlze déle trvat odeslani ulohy, ale budete mit moznost vytisknout slozité ulohy.
=+ funguje obvykle nejlépe, kdyz je vybrana

Pozndmka:

ménou nastaveni i} se prekonfiguruje
a z t k
pameét tiskdrny, coz md za ndsledek smazdni vSech stazenych pisem.

A Tato funkce je dostupnd pouze pro rezim ESCP2, FX nebo 1239X.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Auto, On (Zapnuto)

A4/LT Auto Switching (Auto
pfepinani A4/LT)

Je-livybrano nastavenit.’ (nebo .T) aje-li pro tisk vybran format papiru Letter
(¢i A4), kdyz neni nastaven na Letter (¢i A4) zadny zdroj papiru, dojde k vystupu tisku na A4
(Ci Letter).

Je-livybrdnonastaveni I aje-liprotisk vybran format papiru A4 i Letter, kdyz neni
nastaven na vybrany format zadny zdroj papiru, dojde k vystupu tisku na alternativni
format papiru. (A4 pro Letter nebo Letter pro A4)

Nastaveni (vychozi tu¢né):

LT->A4, A4->LT, Ad4<->LT, Off (Vypnuto)

LCD Contrast (Kontrast LCD)
(AL-M320DN/AL-M310DN)

Upravuje kontrast panelu LCD. Pomoci tlacitek A Nahoru a ¥ Dolt nastavite kontrast

mezi hodnotami & (nejnizsi kontrast) a i% (nejvy3si kontrast).

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0..7..15

LCD Backlight (Podsviceni

Pfi vybéru se zapne podsviceni LCD. Také se vypne v rezimu hlubokého spanku. Pfi

(AL-M320DN/AL-M310DN)

LCD) (AL-M320DN/ vybéru * je podsviceni LCD vzdy vypnuto.
AL-M310DN)
Nastaveni (vychozi tu¢né):
Auto, Off (Vypnuto)
RAM Disk (Disk RAM) Urcuje prostor na disku RAM, dostupny pro funkci Reserve Job (Vyhrazend uloha).

Po zméné této polozky se nastaveni projevi po teplém restartu nebo po opétovném
zapnuti napajenti.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), Normal (Normalni), Maximum (Maximalni)

Convert to Simplex (Upravit na
jednostr.)

V rezimu duplexniho tisku urcuje, zda tisknout posledni stranu quhy v rezimu
jednostranného tisku. Nastaveni! il !

muze predejit tisku posledni strdnky na neocekavané strané, kdyz se provad| tisk na
predtistény nebo dérovany papir.

(1 Odd Page (Licha stranka): 1strankové ulohy a posledni strana ulohy s lichym
poctem stran jsou vytistény v rezimu jednostranného tisku.

a

1 i 1strankové ulohy jsou vytistény v reZzimu jednostranného
tisku.

a

i ' Posledni strana vsech uloh (veetné 1strankovych uloh ¢i tloh
s I|chym poctem stran) jsou vytistény v rezimu duplexniho tisku.
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Confirm Media Type (Potvrdit
typ média)

Zobrazuje zpravu, pokud je typ papiru v zasobniku, ktery je vybran pro tisk, odlisny od
toho, ktery je vybrén v nastaveni Paper Type (Typ papiru) v ovladadi tiskarny.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

No (Ne), Yes (Ano)

Cassette Warning (Varovani
kazety) (AL-M320DN/
AL-M310DN)

Nastavi zda zobrazovat Zpravy v nésledujl'cich situacich kdyz doslo k pfidani kazet.

': Nezobrazuje

(d  Warning (Varovani): Indikuje absenci papiru

:Nejprve se zobrazi zprava s pokynem ke
kontrole stavu kazet. Pfi pfijeti tiskovych dat ukazuje, ze doslo k vytazeni kazety, a
tiskdrna zastavi svou ¢innost.

Job Information (Info o Uloze)
(M320DN/M310DN)

Vybere vzor, podle néhoz se zobrazuji informace o uloze na ovladacim panelu.
Privybéruii 1+ se naovladacim panelu nezobrazizadné informace o Uloze ani
v pfipadé, Ze je stisknuto tlac¢itko Pauza/Uvolnit pro zruseni nebo vynechani tlohy.

P¥i vybéru Norsk, CATALA, Pycckuin, Tirkge, 8132, 882 th3X nebo pr
1, kdyz je tiskdrna po zakoupeni poprvé zapnuta, je vychozi hodnota
Pfi vybéru jiného jazyka je vychozi hodnota i

Nevybirejte 1%, kdyzjsou prot
i zvoleny nasledupcuazyky Norsk, CATALA Pycckum, Turkce, B3Z, %%@:Pj{

Nastaveni:

Display Pattern 1 (Zobrazit vzorek 1), Display Pattern 2 (Zobrazit vzorek 2), Off (Vypnuto)

Local Time Diff. (Casovy rozdil)

Udava aktualni datum a ¢as zadanim rozdilu ¢asu od Greenwichského stfredniho c¢asu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-14:00 ... 0:00 ... +14:00

Time Setting (Nastaveni ¢asu)

Ud4va aktualni datum a ¢as jejich pfimym zadanim.

Nastaveni:

2010/ 01/01 00:00 az 2098/12/31 23:59

Date Format (Format data)

Udava format zobrazeni data.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

DD/MM/YY, MM/DD/YY, YY/MM/DD

USB Menu (Menu USB)

Pozndmka:

A Po zméné jakékoli polozky v této nabidce se nastaveni projevi po teplém restartu nebo po opétovném zapnuti
napdjeni. I kdyz je zobrazena ve Stavové strdance, skutecnd zména se projevi az po teplém restartu nebo po
opétovném zapnuti napdjent.

0 Chcete-li pouzit EpsonNet Config ve webovém prohlizeci k provddéni nastaveni, oteviete Configuration >
Common Settings > USB Menu.
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Seznameni s tiskarnou

Polozka Vysvétleni

USB I/F Umoziuje vam aktivovat nebo deaktivovat rozhrani USB.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

USB Speed (Rychlost USB) Umoznuje vam vybrat provozni rezim rozhrani USB. Doporucuje se vybrat moznos

Nastaveni (vychozi tu¢né):

HS, FS
Buffer Size (Vel vyrovnavaci Stanovuje objem paméti, ktera bude pouzita pro pfijem dat a tisk dat.
pam) ,

Pozndmka:

A Proaktivaci nastaveni Vel vyrovndvaci pam musite tiskdrnu vypnout na vice nez
pét sekund a pak ji opét zapnout. Nebo miiZete provést operaci Resetovat, jak je
vysvétleno v Cdsti t Menu tMenu resetoudng

1 Resetovdni tiskdrny vymaZe vsechny tiskové iilohy. Ujistéte se, Ze kontrolka
Ready (Ptipraveno) neblikd, kdyz resetujete tiskdrnu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Normal (Normalni), Maximum (Maximalni), Minimum (Minimalni)

Network Menu (Menu Sit)

Vice o kazdém nastaveni najdete v Pfirucka pro sit.

Pozndmka:

A Kprovedeninastaveni adresy IP pti prvnim nastaveni modelu AL-M220DN musite nainstalovat EpsonNet Config
pro Windows nebo pro Mac OS X. Upozorfiujeme, Ze pti prvnim nastaveni nelze nastaveni adresy IP provdidét
pomoci EpsonNet Config ve webovém prohlizeti. Dalsi informace viz Informace o nastaveni adresy IP a hesla a
Ptirucka pro sit.

A Po zméné jakékoli polozky v této nabidce se nastaveni projevi po teplém restartu nebo po opétovném zapnuti

napdjeni. I kdyz je zobrazena ve Stavové strdnce, skutecnd zména se projevi az po teplém restartu nebo po
opétovném zapnuti napdjeni.

Energy Saver Menu (Menu Spof¥ic)

Pozndmka:
Chcete-li pouzit EpsonNet Config ve webovém prohlizeci k provddéni nastaventi, oteviete Configuration > Common
Settings > Energy Saver Menu.

Polozka Vysvétleni

Time to Sleep(Auto) (Cas span- | Je-li tato polozka nastavena na moznost i, tiskdrna automaticky urci
ku(auto)) dobu pirechodu do rezimu hlubokého spanku podle provozni historie. Pozndmka: Pfi
vybéru £ * budou ignorovana nastaveni C

Eco Fuser.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Enable (Povolit), Disable (Deaktivovat)
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Seznameni s tiskarnou

Polozka Vysvétleni

Time to Sleep (Cas spanku) Urcuje dobu, po které tiskdrna prejde do rezimu hlubokého spanku, kdyz nejsou stisknuta
zadna tlacitka a neni tisténa zadnd uloha.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

OMin (Min.)", TMin (Min.), 3Min (Min.), 5Min (Min.), 15Min (Min.), 30Min (Min.), 60Min
(Min.), 120Min (Min.)

* Vychozi nastaveni nékterych vyrobku je 1Min (Min.).

Power Off If Inactive (Vypnout | Kdyzjetato polozkanastavenanamoznos tiskarnase automatlckyvypne
pfinec¢innosti) (Rezim vypnuti) | v ¢aszadany v nastaveni T Cs +. PfivybéruEll pro '
kdije tiskdrna po zakoupeni poprvé zapnuta, je

1. Privybérujinéhoregionu je vychozi hodnota nastavena

vychozi hodnota
na ff (i :

Pozndmka:
Tiskdrna se neprepne do reZimu vypnuti, kdyz pfijimd nebo odesild data.

Tiskarna se vrati z rezimu vypnuti po stisknuti spinace napdjeni.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

Time to Off (Cas vypnuti) (ne- Urcuje dobu, po které tiskdrna prejde do rezimu vypnuti, kdyz nejsou stisknuta zadna
¢innost) tlacitka a neni tisténa zadna uloha.
Pozndmka:

Miizete nastavit dobu, nez se dojde k pouZziti spravy energie. Jakékoli zvyseni ovlivni
energetickou ticinnost produktu. Pred provedenim jakékoli zmény méjte na paméti
Zivotni prosttedi.

Nastaveni:

120Min (Min.), 180Min (Min.), 240Min (Min.), 360Min (Min.), 480Min (Min.)

Power Off If Disconnect (Vy- Jsou-litato nastaveni povolena, piejde tiskarna do reZimu vypnuti pfi detekci, ze po dobu
pnout pfi odpojeni) delsi nez 30 minut nebyla pouzita Zddna rozhrani.

Stavy, ve kterych nejsou rozhrani dostupna:

- Kdyz neni kabel pfipojen k rozhrani

- Kdyz nastaveni panelu nepouzivaji rozhrani

- Kdyz jsou vypnuté pripojené pocitace a rozbocovac

Nastaveni:

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

Sleep Schedule Menu

Pozndmka:
K resetu historie musite pouZzit ndstroj EpsonNet Config ve webovém prohlizeci, protoze tato polozka neni zobrazena
v ovlddacim panelu. Postup ptistupu k ndstroji EpsonNet Config ve webovém prohlizeci viz Pfirucka pro sit.

Polozka Vysvétleni

Reset Operate History Resetuje provozni historii tiskarny, kterd je zalozena na vypoctu”
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Sleep Schedule

Nastaw cas zacatku a vzor spanku pro max. pét ¢asovych obdobi béhem dne. Polozka
¥1 Ma tyto moznosti:

a On Prejde do rezimu hlubokého spanku podle nastaveni T
; " nebo T i Cas

1 Quick: Prejde do rezimu hlubokého spanku co nejdfive.

Pozndmka:
Obrdzek téchto nastaveni viz ,, Vytvoreni tydenniho rozvrhu spdnku na str. 61.

Excluded Day

Urcuje zvlastni datum, na které se aplikuje vzor spanku nékterého jiného dne, a urcuje
tento den po dobu az dvou dnU. Kazdé urcené nastaveni data je platné jednou v rdmci
kazdého nadchézejiciho ur¢eného data.

Sleep Status

Zobrazuje stav nastaveni spanku na jeden tyden pocinaje aktualnim dnem. Napr po
nastaveni i Ca na hodnotu £
* mlzete ovérit, zda jiz byly vypocteny vsechny hodnoty ¢asu spanku podle
provozni historie, nebo zda se jesté pocitaji.

Reset Menu (Menu resetovani)

Polozka

Vysvétleni

Clear Warning (Smazat varova-
ni)

Vymaze varovani kromé téch, k nimz dojde kvili spotfebnim materidliim nebo povinné
vyméné dild.

Clear All Warnings (Smazat
vsechna varovani)

Vymaze vsechna varovani, ktera jsou uvedena na panelu LCD nebo pomoci indikatord
LED.

Reset All (Resetovat)

Zastavi tisk a vymaze pamét tiskarny. Prijaté tiskové ulohy ze viech rozhrani budou
odstranény. Také resetuje pocitadla Zivotnosti udrzbovych jednotek A a B.

Pozndmbka:
Provedenim ptikazu¥ 1] £ se vymazou tiskové tilohy prijaté ze
vSech rozhrani. Ddvejte pozor, abyste nepreruszlz ulohu nékoho jiného.

Reset Maintenance A Counter
(Resetovat pocitadlo udrzby A)

Reset Maintenance B Counter
(Resetovat pocitadlo udrzby B)

Po vyméné jednotky udrzby vynulujte pocitadlo jeji Zivotnosti. Pokyny pro vyménu
jednotky udrzby viz dokumentace, kterd je soucésti jeji dodavky.

Pozndmka:

Po provedeni akce
* neb
se tiskdrna automaticky restartuje. Ddvejte pozor, abyste neprerusili tilohu
nékoho jiného.

Printer Settings (Nastaveni tiskarny)

Pozndmka:
[ Nastaveni v nabidce

tiskdarny z polozky Predvolby tzsku

A Polozky v nabidce¥ i

nastaveni > Printer Settmgs (Nastavem tzskurny)

¥ jsou vytazena nastavenimi provedenymi v ovladaci

+ muZete také nastavit pomoci Vlastnosti tiskdarny > Volitelnd
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Seznameni s tiskarnou

Tray Menu (Menu zasobniku)

Polozka

Vysvétleni

Paper Size Warning (Varovani
form. pap.) (AL-M320DN/
AL-M310DN)

Urcuje zasobniky, které potiebuji zpravu pro potvrzeni, ze format papiru v tomto
zasobniku odpovida nastavenim v ovladacim panelu. Tato zprava s varovanim se zobrazi
na ovladacim panelu pfi vkladani papiru do viceucelového zasobniku a pfi zavieni kazety
na papir.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), Cassette (Kazeta), Cassette & MP (Kazeta & MP), MP Tray (Zasobnik MP)

Size Warning Timeout (Cas. li-
mit var. form.) (AL-M320DN/
AL-M310DN)

Urcuje délku ¢asového limitu do vypnuti zpravy

Nastaveni (vychozi tu¢né):

5sec(5s),10sec(10s)

MP Tray Size (Velikost zasob.
MP)

Urcuje format papiru vloZzeného ve viceucelovém zasobniku.
Dostupné velikosti (formaty) papiru viz ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.

MP Tray Type (Typ Zasobnik
MP)

Urcuje typ papiru vioZzeného ve vicetdcelovém zasobniku.
Dostupné typy (druhy) papiru viz ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.

Cassette1 Size (Velikost kaze-
ty1)

Urcuje velikost papiru vloZzeného ve standardni kazeté na papir.
Dostupné velikosti (formaty) papiru viz ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.

Cassette1 Type (Typ kazety1)

Urcuje typ papiru vlioZzeného ve standardni kazeté na papir.
Dostupné typy (druhy) papiru viz ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.

Cassette2 Size (Velikost kaze-
ty2)/Cassette3 Size (Velikost
kazety3)

(pouze AL-M320DN/
AL-M310DN)

Urcuje velikost papiru vlozeného v doplrikové kazeté na papir.
Dostupné velikosti (formaty) papiru viz ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.

Cassette2 Type (Typ kazety2)/
Cassette3 Type (Typ kazety3)

(pouze AL-M320DN/
AL-M310DN)

Urcuje typ papiru vloZzeného v doplnkové kazeté na papir.
Dostupné typy (druhy) papiru viz ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.

MP Tray AutoSel (AutoVyb za-
sobniku MP)/Cassette1 Auto-
Sel (Auto vybér kazety1)/Cas-
sette2 AutoSel (Auto vybér ka-
zety2)"/Cassette3 AutoSel (Au-
to vybér kazety3)”

* pouze AL-M320DN/
AL-M310DN

Udév4, zda je mozné vybrat zasobnik pro tisk, kdyZ je u polozky Automaticky vybér
v ovladaci tiskarny vybrana moznost Zdroj papiru.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)
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Seznameni s tiskarnou

Printing Menu (Menu tisku)

Polozka

Vysvétleni

Page Size (Velikost stranky)

Specifikuje velikost papiru.

Nastaveni (vychozi tu¢né):
A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5, CTM"

Dostupné velikosti (formaty) papiru pro CTM viz ,Dostupny papir a kapacity” na
str. 40.

Wide A4 (Siroky A4)

Zvolenim moznosti & »+ se zmensi levy a pravy okraj na 3,4 mm.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Media Type (Typ média)

Specifikuje typ papiru.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Unspecified (Neurceno), Plain (Obycejny), SemiThk (Polosilny), Preprinted (Pfedtistény),
Letterhead (Hlavickovy papir), Recycled (Recyklovany), Color (Barevny), Transparency
(Félie), Labels (Stitky), Thick (Silny), ExtraThk (Velmi silny), SuperThk, Thin (Tenky),
Envelope (Obalka), Special (Specialni)

Page Side (Boc¢ni strana stran-
ky)

Urcuje 2stranny tisk ru¢né. PFi tisku na zadni stranu papiru zvolte moznost

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Front, Back (Zadni)

Paper Source (Zdroj papiru)

Urcuje, zda je papir do tiskdrny odebirdn z vicei¢elového zasobniku, standardni kazety na
papir (Kazeta 1) nebo doplikové jednotky kazety na papir (Kazeta 2/3/4/5).

Vyberete-li

, bude papir podavan ze zdroje papiru odpovidajiciho vasemu nastaveni

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Auto, MP Tray (Zasobnik MP), Cassette1 (Kazeta1), Cassette2 (Kazeta2)", Cassette3
(Kazeta3)"

* Pouze pro AL-M320DN/AL-M310DN

Orientation (Orientace)

Specifikuje, zda bude stranka vytisténa na vysku nebo na sirku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Port, Land (Na sirku)

Resolution (Rozliseni)

Specifikuje rozliseni tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

300, 600, 1200

RITech

ZapnutiRITech (Resolution Improvement Technology) vytvofii hladsi a ostiejsi ¢ary, text a
grafiku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

On (Zapnuto), Off (Vypnuto)
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Toner Save (Uspora toneru)

Pokud je toto nastavenivybrano, tiskarna spofitoner nahrazovanim cerné, uvnitf pismen,
odstinem 3edi. Obrysy pismen jsou na pravé a spodni hrané zcela ¢erné.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Density (Hustota)

Specifikuje denzitu tisku. ZvySovanim této hodnoty bude vystup tisku tmavsi.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

1,2,3,4,5

Emphasize Thin Lines (Korekce
bodu)

Upravuje tloustku tenkych car, aby se tiskly jasné. Vysledky korekce se lisi v zavislosti na
aplika¢nim softwaru.

More (Dalsi): Zviditelni tenké cary (zvétsi jejich tloustku) jesté Iépe nez moznost
Emphasize (Zvyraznit) a pak je vytiskne

Emphasize (Zvyraznit): Zviditelni tenké c¢ary (zvétsi jejich tloustku) a pak tiskne

Off (Vypnuto): Tiskne bez zdliraznéni tenkych car

Top Offset (Odsazeni nahofe)

Provadi jemné nastaveni vertikalni pozice tisku na strance.

B pitezite:
Ujistéte se, Ze tistény obraz neptesahuje okraj papiru. Jinak byste mohli poskodit
tiskdrnu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-99,0...0.0...99,0 mm v krocich po 0,5 mm

Left Offset (Odsazeni vlevo)

Provadi jemné nastaveni horizontélni pozice tisku na strance.

BD pitezite:
Ujistéte se, Ze tistény obraz neptesahuje okraj papiru. Jinak byste mohli poskodit
tiskdrnu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-99,0...0.0...99,0 mm v krocich po 0,5 mm

T Offset B (Odsazeni nahofe,
zad.)

PFi oboustranném tisku upravuje vertikalni pozici tisku na zadni strané papiru. Pouzijte je,
pokud tisk na zadni strané neni ve vami o¢ekavané pozici.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-99,0...0.0 ... 99,0 mm v krocich po 0,5 mm

L Offset B (Odsazeni vlevo, za-
dni)

P¥i oboustranném tisku upravuje horizontdlni pozici tisku na zadni strané papiru. Pouzijte
je, pokud tisk na zadni strané neni ve vdmi oc¢ekévané pozici.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-99,0...0.0...99,0 mm v krocich po 0,5 mm

Low Speed Mode (Rez. nizké
rychl.)

P¥i vybéru tohoto rezimu je rychlost tisku nizka.
Od pomalého tisku se ocekavaji nésledujici ucinky:

- zlep3uje vady fixace,
- ztiSuje mechanické zvuky,
- snizuje potize s podavanim silného papiru.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)
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Seznameni s tiskarnou

Emulation Menu (Menu emulace)

Polozka Vysvétleni
USB/Network (Sit) Urcuje emula¢ni rezim pro kazdé rozhrani.
Nastaveni (vychozi tu¢né):
Auto, ESCP2, FX, 1239X, PS3, PCL
PCL Menu
Polozka Vysvétleni

FontSource (Zdroj pisma)

Nastavuje vychozi zdroj pisem.

Nastaveni (vychozi tu¢né):
Resident (Rezidentni), Download (Stahnout)”

1 Dostupné pouze pokud jsou k dispozici stazend pisma.

Font Number (Cislo pisma)

Nastavuje vychozi pocet pisem pro vychozi zdroj pisem. Dostupny pocet zavisi na vami
provedeném nastaveni.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0... 65535 (v zavislosti na vasich nastavenich)

Pitch (Roztec)

Urcuje vychozi rozpal pisma, pokud Jde o vektorové pismo s pevnym rozpalem Tato
polozka se v zavislosti na nastaveni F 57 neboF
: nemusi zobrazovat.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0,44 ...10.00 ... 99,99 cpi v krocich po 0,01 cpi

Height (Vyska) Urcuje vychozi vysku pisma pokudee o) vektorove a proporaonalnl plsmo Tato polozka
se v zavislosti na nastaveni & nebo Fon ;
Fi nemusi zobrazovat.
Nastaveni (vychozi tu¢né):
4,00...12.00 ... 999,75 pt v krocich po 0,25 bodu
SymSet (SymNast) Urcuje vychozi sadu symbol(. Pokud pismo, které jste vybrali v nastaven

neni k dispozici v novém nastaveni

t3, nastaveni
se automaticky nahradi vychozi hodnotou IBM-US.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2 1SO, 8859-91S0, 8859-101SO, 8859-15 ISO,
PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe, PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi,
WiE.Europe, WiTurkish, WiBALT, DeskTop, PsText, Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8,
PsMath, VeMath, PiFont, Legal, UK (VB), ANSI ASCII, Swedis2, Italian, Spanish, German,
Norweg1, French2, Windows, McText, Hebrew?7, 8859-8 ISO, Hebrews8, Arabic8, OCR A,
OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr, ISOCyr, Pc8Grk, Pc851Grk, WinGrk, ISOGrk, Greeks,
Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Form (Formular)

Urcipocet linek pro vybranou velikost a orientaci papiru. Zptsobito zménu roztece radk
(VMI) a nova hodnota VMI bude ulozZena v tiskdrné. Znamena to, Ze pozdéjsi zmény
nastavenil nebotl ¥ zpUsobi
zménu hodnoty ¥ na zakladé ulozené VMI.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

5...64...128linek

CR Function (Funkce CR)

Tyto funkce jsou zatazeny kvili uzivatelim urcitych operac¢nich systémd, jako je UNIX.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

CR, CR+LF

LF Function (Funkce LF)

Tyto funkce jsou zafazeny kvili uzivatelim urcitych operacnich systémd, jako je UNIX.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

LF, CR+LF

Tray Assign (Pfifazeni zasobni-
ku)

Méni pfifazeni pro pfikaz vybéru zdroje papiru. Pfi vybéru 4 jsou piikazy nastaveny na
kompatibilitu s HP LaserJet 4. Pfi vybéru 4K jsou pfikazy nastaveny na kompatibilitu s HP
LaserJet 4000, 5000 a 8000. Pti vybéru 5S jsou pfikazy nastaveny na kompatibilitu s HP
LaserJet 5S.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

4K, 5S, 4

PS3 Menu

Polozka

Vysvétleni

Error Sheet (Informace o chy-
bach)

Kdyz je vybrdna moznost (i to, tiskdrna vytiskne chybovou stranku, pokud se
vyskytne chyba v rezimu PS3 nebo pokud neni verze souboru PDF, ktery jste chtéli
vytisknout, podporovéana.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Binary (Binarni)

Urcuje forméat dat Pro blnarnl data vyberte moznost i a pro data ASClI

vyberte moznos

Pozndmka:

Bindrni Ize pouZit pouze se sitovym ptipojenim. Pro pouZiti bindrnich dat se ujistéte,
Ze vase aplikace podporuje bindrni data a Ze Odeslat znak CTRL-D pred kazdou
tilohou a Odeslat znak CTRL-D po kaZdé iiloze jsou nastaveny na Ne. KdyZ je tato
polozka nastavena na moznost [ , nemiiZete v nastavenich ovladace
tiskdrny pouZit protokol TBCP (tagged bmary communication protocol).

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

PDF Page Size (Velikost stranky
PDF)

Urcuje velikost papiru, kdyz odeslete soubor PDF pfimo z pocitace nebo jiného zafizeni.
Kdyz je vybrdna moznost i i, format papiru se urcuje podle velikosti prvni tisténé
stranky.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Auto, A4, A5, A6, B5, LT, HLT, LGL, GLT, GLG, EXE, F4, MON, C10, DL, C5, C6, IB5
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ESCP2 Menu

Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Font (Pismo)

Urcuje pismo.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Roman T, Orator S, Sans H, Script, OCR A, OCR B

Pitch (Roztec¢)

Urci rozpal (horizontélni rozmisténi) pisma s pevnym rozpalem, méfeny v cpi (znaky na
palec). MlzZete vybrat i proporciondlni rozmisténi.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

10cpi, 12cpi, 15cpi, Prop. (Proporcni)

Condensed (Zhusténé)

Zapind nebo vypina zhustény tisk.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

T.Margin (Horni okraj)

Ur¢i vzdalenost od horniho okraje stranky k ucafi prvni tisknutelné fadky. Vzdalenost je
méFena v palcich. Cim mensi hodnota, tim je tisknutelny Fadek blize k hornimu okraji.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0,40...0.50 ... 1,50 palce v krocich po 0,05 palce

Text

Urcuje délku stranky v fadcich. Pro tuto moznost se predpokladajeden fadekohodnoté 1
plca (1/6 palce). Pokud zménite nastaven

43 nebo T nastaveni délky papiru se pro
kazdy format papiru automatlcky vrati na vychozi hodnotu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

1...66 Lines (Radky)

CGTable (Tabulka CG)

Pouzijte moznosttabulky generatoru znakd (CG) pro vybér tabulky grafickych znakd nebo
tabulku kurzivy. Tabulka grafiky obsahuje grafické znaky pro tisk linek, roh(, stinovanych
oblasti, mezindrodnich znak, feckych pismen a matematickych symbold. Pokud
vyberete moznost iz, horni polovina tabulky znakd bude definovéna jako kurzivni
znaky.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15 ISO,
PcSI437,PcTurkish1,8859-91S0, Mazowia, CodeMJK, PcGk437,PcGk851, PcGk869, 8859-7
ISO, PcCy855, PcCy866, PcUkr866, PcLit771, Bulgarian, Hebrew7, Hebrew8, PcHe862,
PcAr864, PcAr864Ara, PcAr720, PcLit774, Estonia, ISO Latin2, PcLat866

Country (Zemé)

Pomoci této moznosti vyberte jednu z patnacti sad mezinarodnich symbol(. Vzorky
znakl sad symboll pro kazdou zemi viz Privodce pismy.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

USA, France (Francie), Germany (Némecko), UK (VB), Denmark (Dansko), Sweden
(Svédsko), ltaly (Italie), Spain1 (Spanélsko1), Japan (Japonsko), Norway (Norsko),
Denmark2 (Dansko2), Spain2 (Spanélsko2), LatinAmeric (Latinska Amerika), Korea, Legal
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Seznameni s tiskarnou

Polozka Vysvétleni

Auto CR Urcuje, zda tiskarna provede operaci carriage-return/line- feed (CR LF), kdykoli pozice
tisku pfesadhne pravy okraj. Pokud vyberete moznost i+ ¥, tiskdrna nebude
tisknout zadné znaky za pravy okraj a neprovede zalomeni fadku, dokud nepfijme znak
pro navrat voziku. Tato funkce je vétsinou aplikaci zpracovana automaticky.
Nastaveni (vychozi tu¢né):
On (Zapnuto), Off (Vypnuto)

Auto LF Pokud vyberete moznost I+ 1, tiskdrna neodesle pfikaz pro automatlcke

zalomeni fadku (LF) s kazdym navratem voziku (CR). Pokud je vybrana moznost i
bude s kazdym navratem voziku odeslan pfikaz pro zalomeni fadku. Vyberte
, pokud se radky textu prekryvaji.

moznos

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Bit Image (Rastrovy obraz)

T|skarna muze emulovat grafickou hustotu, nastavenou piikazy tiskarny. Pokud vyberete
, hustota bitmapy je vysokd, a pokud vyberete moznost
, hustota bitmapyje nizka.

Pokud vyberete moznos tiskdrna prevede bitmapové obrazy
na ¢arové kédy automatickym vyplnénim jakychkoli vertikalnich mezer mezi body.
Vytvori se tak vertikalni linky, které maze cist ¢tecka carovych kdda. Tento rezim zmensi
velikost tisténého obrazu a pfi tisku bitmapové grafiky maze zplsobit urcité zkresleni.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Dark (Tmavé), Light (Svétlé), BarCode (Carovy kéd)

ZeroChar (Znak nuly) Urcuje, zda tiskarna vytiskne preskrtnutou nebo nepfeskrtnutou nulu.
Nastaveni (vychozi tu¢né):
0, (nebo Sikmo preskrtnuty znak nula)
FX Menu
Polozka Vysvétleni

Font (Pismo)

Urcuje pismo.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Courier, Prestige, Roman, Sans serif, Script, Orator S, OCR A, OCR B

Pitch (Roztec)

Ur¢i rozpal (horizontélni rozmisténi) pisma s pevnym rozpalem, méfeny v cpi (znaky na
palec). MliZete vybrat i proporciondlni rozmisténi.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

10cpi, 12cpi, 15¢pi, Prop. (Proporéni)

Condensed (Zhusténé)

Zapiné nebo vypina zhustény tisk.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

T.Margin (Horni okraj)

Ur¢i vzdalenost od horniho okraje stranky k ucafi prvni tisknutelné fadky. Vzdalenost je
méFena v palcich. Cim mensi hodnota, tim je tisknutelny Fadek blize k hornimu okraji.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0,40...0.50 ... 1,50 palce v krocich po 0,05 palce

Text

Urcuje délku stranky v fadcich. Pro tuto moznost se pfedpoklada jeden fadek o hodnoté 1

pica (1/6 palce). Pokud zménite nastaven &
...... nebo 7.1 rii okrad s, nastaveni délky papiru se pro
ru automaticky vrati na vychozi hodnotu.

kazdy format papi

Nastaveni (vychozi tu¢né):

1...66 Lines (Radky)

CGTable (Tabulka CG)

Pouzijte moznost tabulky generatoruznakd (CG) pro vybér tabulky grafickych znak(inebo
tabulku kurzivy. Tabulka grafiky obsahuje grafické znaky pro tisk linek, roh(, stinovanych
oblasti, mezinarodnich znakd, feckych pismen a matematickych symbold. Pokud
vyberete moznost iz, horni polovina tabulky znakd bude definovéna jako kurzivni
znaky.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

PcUSA, Italic, PcMultilin, PcPortugue, PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2, Pclcelandic,
PcE.Europe, BpBRASCII, BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1, 8859-15 ISO

Country (Zemé)

Pomoci této moznosti vyberte jednu z patnacti sad mezinarodnich symbol. Vzorky
znaki sad symbol{l pro kazdou zemi viz Priivodce pismy.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

USA, France (Francie), Germany (Némecko), UK (VB), Denmark (Dénsko), Sweden
(Svédsko), ltaly (Italie), Spain1 (Spanélsko1), Japan (Japonsko), Norway (Norsko),
Denmark2 (Dansko2), Spain2 (Spanélsko2), LatinAmeric (Latinska Amerika)

Auto CR Urcuje, zda tiskdrna provede operaci carriage-return/line-feed (CR-LF ), kdykoli pozice
tisku pfesahne pravy okraj. Pokud vyberete moznost 1, tiskdrna nebude
tisknout zadné znaky za pravy okraj a neprovede zalomeni fadku, dokud nepfijme znak
pro ndvrat voziku. Tato funkce je vétsinou aplikaci zpracovéna automaticky.

Nastaveni (vychozi tu¢né):
On (Zapnuto), Off (Vypnuto)
Auto LF Pokud vyberete moznos 1, tiskdrna neodesle pfikaz pro automatické

lomeni fadku (LF) s kazdym navratem voziku (CR). Pokud je vybrana moznost (it
bude s kazdym navratem voziku odeslan pfikaz pro zalomeni fadku. Vyberte
1+, pokud se fadky textu prekryvaji.

moznos

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)
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Seznameni s tiskarnou

Polozka

Vysvétleni

Bit Image (Rastrovy obraz)

Tlskarna muze emulovat grafickou hustotu, nastavenou piikazy tiskarny. Pokud vyberete
i1, hustota bitmapy je vysokd, a pokud vyberete moznost!i.i st
, hustota bitmapy je nizka.

Pokud vyberete moznost & i i, tiskarna prevede bitmapové obrazy
na ¢arové kédy automatickym vyplnenlm Jakychkoll vertikalnich mezer mezi body.
Vytvori se tak vertikdlni linky, které muize cist ¢tecka c¢arovych kédi. Tento rezim zmensi
velikost tisténého obrazu a pfi tisku bitmapové grafiky mGze zpUsobit urcité zkresleni.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Dark (Tmavé), Light (Svétlé), BarCode (Carovy kéd)

ZeroChar (Znak nuly) Urcuje, zda tiskarna vytiskne preskrtnutou nebo nepfeskrtnutou nulu.
Nastaveni (vychozi tu¢né):
0, (nebo Sikmo preskrtnuty znak nula)
1239X Menu
Polozka Vysvétleni

Font (Pismo)

Urcuje pismo.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script, Presentor, Sans serif

Pitch (Rozte¢)

Ur¢i rozpal (horizontélni rozmisténi) pisma s pevnym rozpalem, méfeny v cpi (znaky na
palec). Mzete vybrat i proporcionalni rozmisténi.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

10cpi, 12cpi, 15¢cpi, 17¢pi, 20cpi, 24cpi, Prop. (Proporcni)

Code Page (Znakova strana)

Urcuje tabulku znakd. Tabulky znakl obsahuji znaky a symboly uZivané v rliznych
jazycich. Tiskarna vytiskne text na zékladé vybrané tabulky znaka.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

437,850, 858, 860, 863, 865

T.Margin (Horni okraj)

Ur¢i vzdalenost od horniho okraje stranky k ucafi prvni tisknutelné fadky. Vzdalenost je
méFena v palcich. Cim mensi hodnota, tim je tisknutelny Fadek blize k hornimu okraji.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0,30...0.40 ... 1,50 palce v krocich po 0,05 palce

Text

Urcuje délku stranky v fadcich. Pro tuto moznost se predpokladajeden fadek o hodnoté 1
p|ca (1/6 palce). Pokud zménite nastaven

+1 nebo T nastaveni délky papiru se pro
kazdy format papiru automatlcky vrati na vychozi hodnotu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

1..67 Lines (Radky)
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Polozka Vysvétleni

Auto CR Urcuje, zda tiskarna provede operaci carriage-return/line-feed (CR-LF), kdykoli pozice
tisku pfesahne pravy okraj. Pokud vyberete moznost , tiskdrna nebude
tisknout zadné znaky za pravy okraj a neprovede zalomeni fadku, dokud nepfijme znak
pro navrat voziku. Tato funkce je vétsinou aplikaci zpracovana automaticky.
Nastaveni (vychozi tu¢né):
Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Auto LF Pokud vyberete moznost I o4, tiskarna neodesle piikaz pro automatické

zalomem radku (LF) s kazdym navratem voziku (CR). Pokud je vybrana moznost i
i bude s kazdym navratem voziku odeslan pfikaz pro zalomeni fadku. Vyberte
++, pokud se Fadky textu prekryvaji.

moinos

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Alt. Graphics (Alt. graficky re-
zim)

Vypina a zapind moznost Alternate Graphics (Alternativni grafika).

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Off (Vypnuto), On (Zapnuto)

Bit Image (Rastrovy obraz)

Tiskdrna mize emulovat graflckou hustotu nastavenou prikazy tiskarny. Pokud vyberete

, je hustota bitmapy nizka.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Dark (Tmavé), Light (Svétlé)

ZeroChar (Znak nuly)

Urcuje, zda tiskdrna vytiskne preskrtnutou nebo nepreskrtnutou nulu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0, (nebo Sikmo preskrtnuty znak nula)

CharacterSet (Znakova sada)

Vybere tabulku znakd 1 nebo 2.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

1,2

Admin Settings (Nastaveni spravce)

Pozndamka:

[ Chcete-li nastavit heslo pomoci EpsonNet Config ve webovém prohliZeci, oteviete Network Administrator >

Administrator > Password.

A Zadejte heslo sprdvce k otevieni nabidky

AL-M310DN.

.+ pro AL-M320DN/

A Toto heslo neni standardné nastaveno. Pro AL-M320DN/AL-M310DN pokracuje stisknutim tlacitka OK, kdyz je

vyZadovdno

1 Zapomenete-li heslo, obratte se na prodejce. Pozndmka: pfi inicializaci hesla dojde k vymazdini nastaveni a dat
uloZenych v tiskdrné. V zdavislosti na prostiedi zfejmé bude potieba znovu nastavit hodnoty, jako je nastaveni
pripojent sité. Doporucujeme vytvotit pozndmky nebo zdlohu pottebnych dat a informaci o nastaveni.
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Password Config Menu (Menu konfig. hesla)

Polozka Vysvétleni

Change Password (Zménit he- | Urcuje heslo spravce. Zadejte nejdfive staré heslo a potom zadejte dvakrat nové heslo.

slo) Pro zadani hesla na panelu LCD modelu AL-M320DN/AL-M310DN stisknéte tlacitko
A Nahoru nebo ¥ Doli pro vybér znaku a a stisknéte tlacitko» Vpravo pro potvrzeni. Po
urceni vsech znaka stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni: (az 20 znaku)

Pozndmka:

Mohou byt pouZity ndsledujici znaky a mezery.
0123456789abcdefghijkimnopqrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
I"#8%&'()*+,-./5<=>?@"_{|}~

Limitation (Omezeni) Kdyz je vybrana moznost I+
nastaveni rozhrani. Kdyz je vybrana moznost
zménu polozek, které jste zkonfigurovali.

¥, musite zadat heslo pro zménu
¥, musite zadat heslo pro

Pozndmka:
Nastavent pro tuto polozku nelze zménit pomoci EpsonNet Config ve webovém
prohlizeti.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Disable (Deaktivovat), Interface (Rozhrani), Config (Konfig), All (Vse)

Init SelecType (SelecType inicial.)

Polozka Vysvétleni

Init AllSelecType (InicvieSelec | Je-liu modelu AL-M320DN/AL-M310DN vybrana moznost Adri
Type) i ; é i & , dojde ke zméné viech
nastaveni ovladaciho panelu na tovarni nastaveni.

Pozndmka:
Chcete-li to provést pomoci EpsonNet Config ve webovém prohliZeci, oteviete
Network Administrator > Administrator > Default Settings.

Bookmark Menu (Menu Zalozka) (pro AL-M320DN/AL-M310DN)

I.\Iabidka zélo?ek se zobrazi stisknutim tla¢itka OK, kdyz je na LCD panelu zobrazena zprava!
V nabidce zdlozky jsou uvedena nastaveni oznacena zalozkou a vy jedno z nich miizete vybrat. Nasledujici nabidky
jsou oznaceny zalozkou automaticky.

(1 Reset Menu (Menu resetovani)

(4 MP Tray Size (Velikost zasob. MP)

[d  System Information (Systémové informace)

Chcete-li nahradit zaloZenou nabidku za jinou, zobrazte nabidku, kterou chcete pridat, a stisknéte tla¢itko OK po
dobu delsi nez dvé sekundy.
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Pozndmka:
Jako zdlozky miizete oznacit maximdlné 3 nabidky.
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Vkladani papiru

Dostupny papir a kapacity

Vzhledem k tomu, Ze se kvalita jakékoli znac¢ky nebo typu papiru muaze pribézné ménit, nemiize spole¢nost Epson u

zadného typu papiru zaru¢it kvalitu. Pfed zakoupenim vétstho mnozstvi papiru nebo pred tiskem rozséhlych
tiskovych tloh vzdy vyzkousejte vzorek papiru.

Typ papiru Format papiru Vkladaci kapacita ¢i vyska papiru Du-
plexni
Viceuce- Kazeta na pa- Kazeta na papir tisk
lovy za- pir 1 2*1/3*1 (Auto)
sobnik
Obycejny A4, A5navyiku2,B5, Letter (LT), 100 listd 250 listh 250 listh v
Recyklovany Half Letter (HLT)"2,
Predtistény Legal (LGL) "3,
Specialni Government Letter (GLT),
Government Legal (GLG) 3,
Executive (EXE), F4"3
A5 na sitku, A6 100 listG 250 listd 250 listd -
Vlastni (CTM) nebo User Defined Size (UzZivatelska velikost papiru)
Sitka :70-216 mm 16,5 mm - - -
Délka™: 148 - 365 mm
Sitka  :105-216 mm - 27,5 mm 27,5 mm -
Délka": 148 - 365 mm
Polosilny A4,A5navysku?,B5, Letter (LT), | 16,5mm 27,5mm 27,5 mm v
Barevny Half Letter (HLT)™?, Legal (LGL),
HIaV|.c,k0}/y Government Letter (GLT),
Specialni Government Legal (GLG),
Executive (EXE), F4
A5 na sSitku, A6 16,5 mm 27,5 mm 27,5 mm -
Vlastni (CTM) nebo User Defined Size (Uzivatelska velikost papiru)
Sitka  :70-216 mm 5 list@ - - -
Délka": 148 - 365 mm
Sitka  :105-216 mm - 27,5mm 27,5 mm -

Délka™: 148 - 365 mm
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Typ papiru Format papiru Vkladaci kapacita i vyska papiru Du-
plexni
Viceuce- Kazeta na pa- Kazeta na papir tisk
lovy za- pir 1 2*1/3*1 (Auto)
sobnik
Silny A4, A5 navysku'2,B5, Letter (LT), 5 listQ 5 listh 5 listQ v
Velmi silny Half Letter (HLT)"2, Legal (LGL),
Specialni Government Letter (GLT),
Government Legal (GLG),
Executive (EXE), F4
A5 na sitku, A6 5 listQ 5 listQ 5 listQ -
Vlastni (CTM) nebo User Defined Size (UzZivatelska velikost papiru)
Sitka  :70-216 mm 5 listd - - -
Délka™: 148 - 365 mm
Sitka  :105-216 mm - 5 listG 5 listl -
Délka™ : 148 - 365 mm
Super silny A4, A5navysku2,B5, Letter (LT), 5 listd - - -
Specialni Half Letter (HLT)", Legal (LGL),
Government Letter (GLT),
Government Legal (GLG),
Executive (EXE), F4
A5 na Sitku, A6 5 listQ - - -
Obdlky C5,C6,C10, DL, Monarch (Mon) 5 listQ - - -
Folie A4, Letter (LT) 1 list - - -
Stitky A4, Letter (LT) 1 list - - -

*1 Pouze AL-M320DN/AL-M310DN
*2 Oboustranny tisk nelze provadét vpipadé, ze je smér vldken papiru kolmy na smér podavani papiru.
*3 Pii vkladani papiru podeprete jeho zadni hranu ob&ma rukama.

*4 Pii vkladani papiru, ktery je delsi nez 297 mm, podepiete jeho zadni hranu obéma rukama.

Pozndmka:
0V zavislosti na charakteristickych a dalsich viastnostech papiru (jako je smér vidken ¢i tuhost) nemusi dojit k jeho
poddnt, i kdyz je tloustka papiru ve spravném rozsahu. Tyto vlastnosti mohou také ovliviiovat tiskové vysledky.

d  Pokud zvolite moznost Auto Select (Automaticky vybrat) u polozky Paper Source (Zdroj papiru) v ovladaci tiskdrny,
vyhledd tiskdrna zdroj papiru obsahujici formdt papiru, ktery je urcen v poli Velikost dokumentu, a z tohoto zdroje
papiru bude tisknout, dokud nedojde papir, a pak bude automaticky tisknout z dalstho zdroje papiru. Pomoci této
funkce automatického vybéru miiZe tiskdrna pti pouziti obycejného papiru (80 g/m?) trvale tisknout az 850 listii (pro
AL-M320DN/AL-M310DN) nebo az 350 listii (pro AL-M220DN).

O Vystupni pfihrddka md kapacitu az 250 listii obycejného papiru (80 g/m?®) (standardni vystupni pfihrddka).

0 Ptinepretrzitém tisku, jako je tisk na papir s $itkou mensi nez md formdt A4, miize kvidli ipravdam teploty tiskdrny a
v zavislosti na okolnostech dojit k poklesu rychlosti tisku p#i tisku vice stranek.
1 Ptitisku na vihky papir v prostiedi s nizkou teplotou se piisobenim tepla béhem fixace toneru na papir odpatuje jeho

vihkost, kterd miize byt pozorovina jako vodni pdra pii vystupu papiru z tiskdrny. Tento jev se odstrani zvySenim
teploty v mistnosti.
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Dostupné typy a gramaze papiru

Typ papiru Gramaz papiru Poznamky
Obyc¢ejny 60 -90 g/m’ [ Pro papir s nizéi gramazi nez 64 g/m” nastavte typ papiru na
Thin (Tenky) na ovlddacim panelu nebo pomoci EpsonNet
Recyklovany 60 - 90 g/m* Config ve webovém prohlizeci a v ovladadi tiskarny. Jak
vstoupit do ovladaciho panelu viz ,Pouzivani ovlddaciho
panelu” na str. 17.

O Propapirsgramazi 65 az 74 g/m” nastavte moznost 001 Plain
na hodnotu 1 v nabidce Printer Adjust Menu (Menu nast.
tiskérny). Podrobnosti najdete v &asti ,Printer Adjust Menu
(Menu nast. tiskarny)” na str. 107.

[ Pouzivejte pouze pii normalni teploté (15 - 25 °C) a vlhkosti
vzduchu (40 - 60 %). Spatna kvalita papiru mdze ovlivnit
kvalitu tisku nebo zpUsobit uviznuti papiru a jiné problémy.

Polosilny 75-90 g/m? -
Barevny 91-105g/m? -
Hlavi¢kovy 91-105 g/m? -
Predtistény 60 - 90 g/m> -
Silny 106 - 135 g/m? Silny
136- 163 g/m? Velmi silny
164 -216 g/m’ Super silny
Vlastni 60-216 g/m’ Pouze zdsobnik MP
60- 163 g/m? Kazeta na papir1/2/3 (pro AL-M320DN/AL-M310DN)

Kazeta na papir1 (pro AL-M220DN)

42




AL-M320DN/AL-M310DN/AL-M220DN  Uzivatelska pfirucka

Vkladani papiru

a

a

O O

o0 dJddJdo0o0o0 Q0 dUdOdOoo

B) putezite:
Nisledugjici typy papiru nelze v tiskdrné pouzivat. Mohl by zpiisobit poskozeni tiskdrny, uviznuti papiru nebo
Spatnou kvalitu tisku.

Meédia urcend pro jiné Cernobilé laserové tiskdrny, barevné laserové tiskdrny, barevné kopirky, cernobilé
kopirky a inkoustové tiskdrny

Papir, ktery byl jiz potistén v jiné cernobilé laserové tiskdrné, barevné laserové tiskdrné, barevné kopirce,
Cernobilé kopirce, inkoustové tiskdrné nebo tepelné tiskdrné

Velmi tenky papir (59 g/m? a nizsi) nebo velmi silny papir (221 g/m? a vyssi)

Priiklepovy papir, bezuhlovy papir, papir citlivy na teplotu Ci tlak, kysely papir nebo papir, ktery pouzivd
inkoust citlivy na vysokou teplotu (kolem 160 °C)

Stitky, které se snadno odlepuji nebo nepokryvaji celou stranu listu.
Specidlni papir s natiranym povrchem nebo specidlni povrchové barveny papir.
Papir s otvory pro vdzdini nebo perforovany papir.

Papir, ktery obsahuje lepidlo, svorky, spony nebo lepici pdsku.
Papir, ktery vdze statickou elektfinu.

Vlhky papir.

Papir o nestejné tloustce.

Pilis silny nebo tenky papir.

P#ilis hladky nebo p#ilis hruby papir.

Papir, ktery ma odlisnou licovou a rubovou stranu.

Prelozeny, zkrouceny, vinity nebo roztrzeny papir.

Papir nepravidelného tvaru nebo papir, ktery nemd pravouihlé rohy.

Papir, jehoz smér vldken je kolmy na smér poddvini papiru.
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Kazeta na papir

Chcete-li vlozit papir do doplikové kazety na papir,
provedte stejny postup.

Pozndmka:

Pro AL-M320DN/AL-M310DN se zobrazi zprdva

s varovdnim, pokud neni vioZena kazeta, kterd je vyse
nez kazeta, ze které si tiskdrna bere papir (pti poddvini
z C3 jde o C2 a C1). Tisk je mozny.

Nechcete-li tuto zprdvu zobrazovat, nastavte polozky
Common Settings (Obecnd nastaveni) >Setup Menu
(Menu nastaveni) > Cassette Warning (Varovdni
kazety) v oviddacim panelu na hodnotu Off
(Vypnuto).

»Setup Menu (Menu nastaveni)“ na str. 21

Vytahnéte kazetu na papir.

0

" 4

Je-li zdvizena deska zvedani papiru uvnitf
kazety, stisknéte dolt stfed desky zvedani papiru,
dokud nedojde k aretaci zapadky.

44

Stisknéte knofliky a posuiite voditka papiru, aby
odpovidala vkladanému papiru.

Pozndmbka:
U papiru vétsiho nez A4 stisknéte tlacitko na spodni
hrané kazety dolii, vytdhnéte kazetu a pak vioZte papir.

Uchopte voditka papiru a jejich vytazenim do
stran je nastavte do polohy, ktera odpovida
vkladanému papiru.

Pozndmka:

Ovérte nastaveni voditek papiru na formdt
vlozeného papiru, aby nedochdzelo k potizim pfi
poddvani papiru, k zaseknuti papiru ¢i jinym
chybdm.
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Vlozte stoh poZzadovaného papiru doprostied E Nastavte format papiru na voli¢i nastaveni
kazety na papir tiskovou stranou dold. formatu papiru (nebo'
Clalikost | tw1% na ovladacim panelu) a

hodnotu szsattel Twre (Twr hapstwll
tak, aby odpovidaly nastaveni formatu a typu
vlozeného papiru na ovlddacim panelu.
Podrobnosti najdete v ¢asti ,, Tray Menu (Menu
zasobniku)“ na str. 28.

Pozndmka:

1 Dbejte na to, aby vloZeny papir nepresihl
znacku maxima. Viz ,Dostupny papir a
kapacity na str. 40.

d  Nepohybujte voditky papiru po viozeni
papiru do kazety; jinak miize dojit
k chybnému poddvéni papiru. Viceucelovy zasobnik

Pozndmbka:
Chcete-li zaloZit obdlky, viz ,,Obdlky“ na str. 46.

Otevtete viceucelovy zasobnik.

Vysunte podpéru papiru viceucelového
zasobniku.

Vysuiite podpéru papiru podle formatu papiru,

aby nedoslo ke sklouznuti papiru z tiskarny. Posuiite voditka papiru, aby odpovidala

vkladanému papiru.

Pozndmka:

Oveérte nastaveni voditek papiru na formdt
vlozeného papiru, aby nedochdzelo k potizim pfi
poddvani papiru, k zaseknuti papiru ¢i jinym
chybdm.
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Vlozte stoh poZzadovaného papiru tiskovou
stranou nahoru.

Pozndmka:

Dbejte na to, aby vloZeny papir neptesdhl
znacku maxima na voditku. Viz ,Dostupny
papir a kapacity na str. 40.

Vysunite podpéru papiru podle formétu papiru,
aby nedoslo ke sklouznuti papiru z tiskarny.

Pozndmka:

Vystup papiru do dopliikové prihrdadky licem
nahoru viz ,Nastaveni vystupu papiru® na
str. 46.

Zménte nastaveni |
ovladacim panelu, aby odpovidalo typu
vlozeného papiru. Podrobnosti najdete v ¢asti
»Tray Menu (Menu zdsobniku)“ na str. 28.

na

Nastaveni vystupu papiru

Orientace vystupu papiru

V pripadé formatu A5 muize tiskarna provést tisk na
papir v jakékoli orientaci (na $itku nebo na vysku).
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Format papiru (na $ifku ¢i na vysku) nastavte

v nabidce T = !
podle tabulky nize.
1) Papir v zasobniku 2) Tray Menu (Menu
zasobniku)
A5 na vysku A5 Portrait
A5 na sitku” A5 Landscape

* Standardni orientace

Prejdéte na kartu Main (Hlavni) v ovladaci
tiskdrny, klepnéte na Paper Output Settings
(Nastaveni vystupu papiru) a vyberte prepinac
pro orientaci vystupu.

y y

Vybér a pouzivani
tiskového média

Mizete pouzivat specialni média, jako jsou obalky, silny
papir, stitky a fdlie.

Pfi nakladani specidlnich médii musite provést
nastaveni papiru. Tato nastaveni mtZzete také provadét
v nabidce T 4} na
ovlddacim panelu (pro AL-M320DN/AL-M310DN),
pomoci EpsonNet Config ve webovém prohlizeci nebo
ve volbé Nastaveni tiskarny v ovladaci tiskarny (pro
AL-M220DN). Viz ,, Tray Menu (Menu zdsobniku)“ na
str. 28 a ,,Jak vstoupit do nabidek ovladaciho panelu
(AL-M320DN/AL-M310DN)“ na str. 17.

Pozndmka:

Jelikoz vyrobci mohou kvalitu kteréhokoli média
kdykoli zménit, nemiize spolecnost Epson zarucit
kvalitu téchto médii. Pred koupi vétsiho mnoZstvi médii
nebo tiskem velkych tiskovych tiloh vZdy provedte
zkousku téchto médi.

Obalky

Dostupné obalky

[ Obalky bez lepidla nebo pasky
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B) putezite:
Nepouzivejte obdlky s okénky. Plast vétsiny
okének obdlek se roztavi.

Dostupny zdroj papiru

4 Viceuclelovy zasobnik

"1 C5,1B5
"2 MON, C10, DL, C6
Nastaveni v ovladaci tiskarny

Nasledujici nastaveni provedte v souladu s obalkami
vlozenymi v tiskarné.

Nastaveni v ovladacdi tiskarny

Paper Size (Vel-
ikost papiru)

Viz ,Dostupny papir a kapacity” na
str. 40.

Paper Source MP Tray (Viceucelovy zasobnik)

(Zdroj papiru)

Paper Type Envelope (Obdlka)

(Typ papiru)
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Pozndmka:

U Vzdvislosti na kvalité obdlek, prostiedi pro tisk
nebo postupu tisku se obdlky mohou pomackat.
Pred tiskem vétsiho poctu obdlek provedte zkusebni
tisk.

1 Pro obdlky nelze pouzit oboustranny tisk.

0 Neviozite-li obdlky do viceticelového zdsobniku
ihned po vyjmuti z obalu, miiZe dojit k jejich
vybouleni. Pro prevenci zaseknuti je pred vlozenim
do viceticelového zdsobniku narovnejte, viz nize.

[ Nejsou-li obalky dobte poddviny, snizeni poctu
vloZenych obdlek miiZe tento problém vyresit.

Jiny papir
Miizete pouzivat super silny papir, $titky a fdlie. Viz
»Dostupny papir a kapacity® na str. 40.
Dostupny zdroj papiru
4 Viceucelovy zasobnik
Vkladani papiru viz ,, Vicetcelovy zasobnik® na
str. 45.
Nastaveni v ovladacdi tiskarny
Nésledujici nastaveni provedte v souladu s papirem

vloZzenym v tiskarné. Viz ,Dostupny papir a kapacity®
na str. 40.

Nastaveni v ovladacdi ti-
skarny

Paper Size (Velikost papi- | Viz ,Dostupny papir a kapa-
ru) city” na str. 40.

Paper Source (Zdroj papi- | MP Tray (Viceucelovy zésob-
ru) nik)

Viz ,Dostupny papir a kapa-
city” na str. 40.

Paper Type (Typ papiru)
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Dostupné stitky

O  Stitky uréené pro laserové tiskarny nebo pro
kopirky na obycejny papir

QO  Stitky, které zcela zakryvaji celou stranu
podkladového listu (bez mezer mezi jednotlivymi
stitky)

Pozndmka:

[ V zdvislosti na kvalité stitki, prostiedi pro tisk
nebo postupu tisku se Stitky mohou pomackat. Pred
tiskem vétsiho poctu stitkii provedte zkusebni tisk.

[  Pro Stitky nelze pouzit oboustranny tisk.

A Na licovou stranu kazdého listu se stitky priloZte
list papiru. Pokud se papir ptilepi, tyto stitky v
tiskdrné nepouZivejte.

Papir vlastniho formatu

Dostupny zdroj papiru
4 Vicetcelovy zasobnik

4 Kazety na papir

Nastaveni v ovladadi tiskarny

Nasledujici nastaveni provedte v souladu s obalkami
vlozenymi v tiskarné.

Nastaveni v ovladaci tiskarny

User Defined Size (Uzivatelska velikost
papiru)’

Paper Size (Vel-
ikost papiru)

* Dostupné velikosti (formaty) viz ,Do-
stupny papir a kapacity” na str. 40.

MP Tray (Viceucelovy zasobnik), Cas-
sette 1 (Kazeta 1), Cassette 2 (Kazeta
2)", Cassette 3 (Kazeta 3)"

*Pouze pro AL-M320DN/AL-M310DN

Paper Source
(Zdroj papiru)

Paper Type
(Typ papiru)

Viz ,Dostupny papir a kapacity” na
str. 40.
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Pozndmka:

OV zdvislosti na kvalité papiru nestandardni
velikosti, prostiedi tisku a zpiisobu tisku se papir
miiZe pootolit. Pred tiskem na vétsi mnoZstvi
papiru nestandardni velikosti provedte zkusebni
tisk.

Qd  Vsystému Windows spustte ovladac tiskdrny a
v seznamu Document Size (Velikost papiru) na
karté Main (Hlavni) vyberte polozku User Defined
Size (Uzivatelskd velikost papiru). V dialogovém
okné User Defined Paper Size (UZivatelskd velikost
papiru) upravte nastaveni Paper Width (Sitka
papiru), Paper Height (Vyska papiru) a Unit
(Jednotka), aby odpovidala vasemu viastnimu
formdtu papiru. Poté klepnéte na tlacitko OK.
Vlastni velikost papiru bude uloZena.

[ Pokud sdilite tiskdrnu v siti, nemiiZete na
klientském pocitaci vytvaret formdt User Defined
Size (UZivatelska velikost papiru).

O Pokud nemiiZete tiskdrnu pouzivat podle vyse
uvedeného postupu, vstupte do ovlddaciho panelu
(pro AL-M320DN/AL-M310DN) nebo ndstroje
EpsonNet Config z webového prohlizece, vyberte

(vlastni).
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Tiskové ulohy

Zaklady tisku

Tato ¢ast popisuje zaklady tisku pomoci tiskového ovlada¢e Windows (jazyk ESC/Page), ktery slouzi jako priklad.
Tisk 1ze také podobnymi postupy provadét pomoci jinych podporovanych opera¢nich systémi ¢i emulaénich jazyki.

o i~

Vlozte stoh papiru.

Dostupny papir viz ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.
Jak vkladat papir do zdroje papiru viz ,,Vkladani papiru® na str. 44.

Provedte ptislu$nd nastaveni v ovladacim panelu (pro AL-M320DN/AL-M310DN), ve volbé Printer Settings
(Nastaveni tiskarny) v ovladaci tiskarny (pro AL-M220DN) nebo pomoci EpsonNet Config ve webovém
prohlizedi.

Polozky k nastaveni se li$i v zavislosti na pouzivaném papiru.

Viz ,,Pouzivani ovladaciho panelu® na str. 17.

Viz ,,Vybér a pouzivani tiskového média“ na str. 46.

Klepnéte na polozku Tisk nabidky Soubor v aplikaci, kterou pouzivate.

Vyberte svou tiskarnu.

Klepnéte na polozku Vlastnosti nebo Pfredvolby tisku. Zobrazi se karta Main (Hlavni) ovladace tiskarny.

Main | More Options | Maintenance |
Printing Presets Paper Source | Auto Select =t 1
AddRemove Presets... | DocumentSize A4 210 x 297 mm | =} 2
=| Document - Standard " ManuslFeed [T Each Fage
&% EcoMode (2in 1) Orientation & Portrait " Landscape 3
. Eco Mode (4in 1)
[2) Document - 2-Up Paper Type [Unspecified =t 4
EL Document - 2-Sided with 2-Up
Quality [Fine =
2-5ided Printing  [Auto (Long-edge binding) =
Settings...
Multi-Page off - Fage Grden,
% Comes It A ¥ Collate 5
I Print Preview ™ Job Arranger Lite
Show Settings
Reset Defaults | Printer Cassette Info |
oK | Cancel Al Help
Provedte nastaveni, viz tabulka niZe:
Polozka Vysvétleni
1 Paper Source (Zdroj papiru) Voli zdroj papiru, v némz je vlozen papir urceny pro tisk.

49



AL-M320DN/AL-M310DN/AL-M220DN  Uzivatelska pfirucka

Tiskové ulohy

Polozka Vysvétleni
2 Document Size (Velikost papi- Voli velikost (format) papiru pro nastaveni v aplikacich.
ru)

3 Orientation (Orientace) Voli orientaci papiru pro nastaveni v aplikacich.

4 Paper Type (Typ papiru) Voli typ tiskového média vlozeného do zdroje papiru.

5 (obrazek vytisku) Zobrazi obrazek vytisku.

Pozndmka:

0 Chcete-li zobrazit ndpovédu k urcité polozce, klepnéte pravym tlacitkem na polozku a pak klepnéte na Help
(Ndpovéda) v oviadacdi tiskdrny.

A Na karté Main (Hlavni) miiZete také provddét nastaveni pro oboustranny tisk a kompletovini.

d  Na karté More Options (Dalsi moznosti) miiZete provddét nastaveni pro zmenseni/zvétseni dokumentu a
funkci vodoznaku. Viz ,Nastaveni uptesniujicich funkci“ na str. 54.

Klepnutim na tla¢itko OK zaviete okno ovladace tiskarny.

E Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) zahajite tisk.

Nastaveni karty Main (Hlavni)

Tato karta umoznuje zakladni nastaveni pro tisk, jako je zdroj papiru ¢i velikost (format) papiru, a také umoznuje
nastaveni zakladnich funkci, jako je vicestrankovy tisk nebo oboustranny tisk.

Main | More Options | Maintenance |
Printing Presets PaperSource |Auto Select = 1
Add/Remove Presets. .. ‘ DocumentSize  |A5 148 x 210 mm =l
=] Document - Standard ™ Manual Feed [T Each Page
‘e Eco Mode (2in 1) Orientation & Portrait € Landscape
7. Eco Mode (4in 1)
[Tz Document - 2-Up Paper Type [unspecified |
[ Document - 2-Sided with 2-Up
Quality [Fine =
[ 2-sedPrintng_[orr =} 2
Settings...
| Multi-Page Joff =l Fage Order, ” 3
— Copies 1 = W Colate
|
e— 4 3 Paper Qutput Settings...
I~ Print Preview I Job Arranger Lite 5
Show Settings
ResetDefauits | Printer Cassette Info |
oK | cancel | oy | Hep |

Pozndmka:
Vysvétleni nastaveni ovladacle tiskdrny viz ndpovéda online ovladace tiskdrny.
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Polozka

Vysvétleni

1 Printing Presets (Pfedvolby ti-
sku)

Nastaveni, jako je Document - 2-Up (Dokument - 2 na list) nebo Document -
2-Sided (Dokument - 2stranny), jsou pfednastavena.

Do seznamu mUiZete zaregistrovat vlastni nastaveni tisku.

2 2-Sided Printing (Oboustranny
tisk)

Provede tisk na pfedniazadnistranu listu. Spolu s funkci Zmensit/zvétsit Ize 2
stranky dokumentu A3 vytisknout na jeden list formatu A4.

Klepnutim na Settings (Nastaveni) nastavte polozky Binding Edge (Hrana
vazby), Binding Margin (Okraj vazby) a nastaveni slozené brozury. Viz
LVytisténi brozury” na str. 54.

3 Multi-Page (Vice stranek)

A Multi-Page (Vice stranek):

Umoznuje vytisknout 2 nebo 4 stranky na list se stejnou velikosti papiru jako
pGvodni dokument. 2-Sided Printing (Oboustranny tisk) Ize s touto funkci
kombinovat.

d  Plakat:

Napfiklad vytisténim dat pro format A4 na Ctyfi listy A4 a jejich slepenim
dohromady muzete vytvofit velky vytisk formatu cca A2.
Viz ,Vytisténi dat jedné stranky na vice listl (tisk plakdtu)” na str. 55.

4 Paper Output Settings (Nasta-
veni vystupu papiru)

Voli orientaci vystupu papiru pro formaty papiru, u kterych je podporovano
podavani s orientaci na vysku i na Sifku. Viz ,Nastaveni vystupu papiru” na
str. 46.

5 Job Arranger Lite (Organizator
tiskovych uloh Lite)

Umoznuje vytisknout nékolik dokumentt vytvorenych riznymi aplikacemi
najednou pomoci uspofadani nastaveni. Viz , Tisk vice tiskovych uloh
najednou” na str. 54.

Nastaveni karty More Options (DalSi moznosti)

Tato karta umoznuje nastaveni, jako je zabezpecleny tisk, zmenS$eny tisk, zvétSeny tisk nebo tisk pomoci predtisku.

Main  Mors Options |Mamenance|

Printing Presets DocumentSize |44 210 x 297 mm =
Add/Remove Presets. .. | OutputPaper  |Same as Document Size =

=] Document - Standard ™ Reduce/Enlarge Document

Ecn Mo {2y 1} it Page 0 Zoun L | = 1

Eco Mode (4in 1)
[Tz pocument - 2-Up I™ Genter
L) Document - 2-Sided with 2Up e Gt

% Automatic " Custom Firlyanced,,
Image Optians...

Features... I

Settings .

™ Confidentisl dob:

™ Form Qverlay SEbbiigs..
Additional Settings

| L o I” Rotate 180°

b o | 4 E ) 4 El

HAWN

Show Settings
Reset Defaults
[ ok | Ccencel ) Help
Polozka Vysvétleni
1 Reduce/Enlarge Document Tato funkce umoziiuje zmensit nebo zvétsit obraz ur¢eny k vytisténi. 2-Sided
(Zmensit nebo zvétsit doku- Printing (Oboustranny tisk) Ize s touto funkci kombinovat.
ment)
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Polozka

Vysvétleni

2 Watermark Features (Vlastnosti
vodoznaku)

Anti-Copy Pattern (Ochranny vzorek proti kopirovani)

Tato funkce umoznuje tisk dokumentu jako dokumentu chranéného proti
kopirovani. Kdyz se pokusite zkopirovat dokument chranény proti
kopirovani, na dokument se nékolikrat vytiskne slovo ,Copy”. Tato funkce
slouzi k prevenci neopravnéného kopirovani. Zaregistrovat Ize jakykoli
textovy fetézec.

Pozndmka:

1 Spole¢nost Epson nezarucuje ochranu pred tinikem informaci ani
jakymkoli jinym Skoddm po pouZziti této funkce. V nékterych
pripadech se mohou objevit skryté znaky.

1 Odstin rastru miiZe byt pfilis tmavy, skrytd pismena nemuseji byt
vytisténa na celém vytisku a skryté znaky se nemuseji objevit pti
fotokopirovdni. To zdvisi na modelu, nastaveni a kombinaci
fotokopirky, faxu, vstupniho zatizent, jako je digitdlni fotoapardt
nebo skener, vystupniho zatizent, jako je tiskdrna; nastaveni
tiskového ovladace tohoto produktu; stavu spottebniho materidlu,
jako je toner, a typu papiru tiskového vystupu.

Watermark (Vodoznak)

Tato funkce umoznuje na dokument vytisknout textovy nebo obrazovy
vodoznak.

Pozndmka:
Ulozit Ize az 10 origindlnich vodoznaki.

Header/Footer (Zahlavi/zapati)

Tato funkce umoziuje tisknout jméno uzivatele, ndzev pocitace, datum, cas,
nazev dokumentu nebo pocet sad na hornim nebo dolnim okraji kazdé
stranky dokumentu.

3 Confidential Job (DGvérna ulo-
ha) (pouze AL-M320DN/
AL-M310DN)

Tato funkce umozuje zabezpecit tiskovou tlohu heslem. Ulohu mGzete
vytisknout zadanim hesla na ovladacim panelu tiskarny. Viz ,Pouziti funkce
Vyhrazena uloha (AL-M320DN/AL-M310DN)” na str. 57.

4 Form Overlay (Predtisk)

Tato funkce umozriuje vytisknout standardni formulaf nebo hlavickovy papir
na originalni dokumenty. Viz , Tisk s formulafem” na str. 58.
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Nastaveni karty Maintenance (Udrzba)

Tato karta umoziuje spustit Job Arranger Lite (Organizator tiskovych uloh Lite) a aktivovat nastaveni, jako jsou

Notice Settings (Nastaveni upozornovani) pro EPSON Status Monitor. Podrobnosti o jednotlivych polozkach viz
napovéda.

"Main | More Options  Maintenance

Print Status Sheets § EPSON Status Monitor
=
(5@ | Reserve 3h Settings Notice Settings

. =

% Extended Settings
% Print Queue
@ Jab Arranger Lite % Printer and Option Information

Language [Engish (Englsh) =l

Version 2. XX

oK Cancel Al Help

Pro uzivatele AL-M220DN

Z této karty mulizete provadét nastaveni nabidky Printer Adjust Menu (Menu nast. tiskarny) na ovlddacim panelu
tiskarny. Jak vstoupit do nabidky viz ,,Printer Adjust Menu (Menu nast. tiskarny)“ na str. 107.
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Nastaveni upresiujicich
funkci

Ovladac tiskarny disponuje uzite¢nymi funkcemi, jako
je oboustranny ¢i vicestrankovy tisk pro isporu papirua
toneru nebo pridani ochranného vzorku proti
kopirovani pro prevenci neopravnéného kopirovani.

Vysvétleni v této ¢asti pouzivaji standardni tiskovy
ovlada¢ Windows (ESC/Page), ktery slouzi jako ptiklad.

Pozndmka:

A  Existuji funkce, které nejsou podporovdny
ovladacem tiskdrny na jinych emulaénich jazycich
¢i operacnich systémech.

Tyto funkce nemuseji byt aplikovdny s jinymi
nastavenimi (jako je typ papiru).

Tisk vice tiskovych uloh
najednou

Tato funkce umoznuje vytisknout nékolik dokumenta
vytvofenych rtiznymi aplikacemi najednou pomoci

usporadani nastaveni, jako je poradi tisku, duplexni tisk
nebo rozvrzeni tisku.

Klepnéte na kartu Main (Hlavni).

Klepnéte na tlacitko OK.

Pfi provadéni tiskové ulohy se zobrazi obrazovka Print
Job Arranger. Provedte vhodnd nastaveni. Podrobnosti
najdete v napovédé k funkci Print Job Arranger.

Zaskrtnéte policko Job Arranger Lite
(Organizator tiskovych tloh Lite).

Vytisténi brozury

Tato funkce umoznuje usporadat stranky tak, aby
vznikla brozura. Na obou stranach papiru, ktery ma
stejnou velikost jako tiskova data, jsou vytistény dvé
stranky.

V kombinaci s tiskem Reduce/Enlarge Document
(Zmensit nebo zvétsit dokument) 1ze zménit vystupni
format papiru.
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Nastavte papir, ktery je vhodny pro oboustranny tisk
(duplexni tisk). Viz ,Dostupny papir a kapacity” na
str. 40.

Tisk pro slozeni davky stranek na
polovinu

Tato funkce vytiskne brozuru pfipravenou na vazbu
uprostted. Slozte cely dokument na polovinu a pak
provedte vazbu uprostred vytisku. Toto nastaveni je
vhodné pro dokumenty, které maji jen nékolik stranek.

Naptiklad osm stranek dokumentu formatu A4 se
vytiskne na dva listy papiru. Slozeni stranek na polovinu
azarovnani vSech listt vytvori osmistrankovou brozuru
formatu A5.
Vyberte moznost Auto (Long-edge binding)
(Automaticky (vazba na dlouhé hrané)) nebo
Auto (Short-edge binding) (Automaticky
(vazba na kratké hrané)) v seznamu 2-sided
Printing (Oboustranny tisk) a klepnéte na
Settings (Nastaveni).

Zaskrtnéte policko Booklet (BroZura) a vyberte
moznost Center Binding (Vazba uprostfed).

Klepnutim na tla¢itko OK zavrete dialogové
okno nastaveni.

Vytisknéte dokument, slozte vSechny listy na
polovinu a pak je svazte.

> o

Tisk pro slozeni kazdé stranky na
polovinu

Tato funkce vytiskne brozuru pfipravenou pro vazbu na
hrané, slozeni jednotlivych listd na polovinu a pak
vazbu na hrané vytisku. Toto nastaveni je vhodné pro
dokumenty, které maji mnoho stranek.



AL-M320DN/AL-M310DN/AL-M220DN  Uzivatelska pfirucka

Tiskové ulohy

Napriklad je-li vytisténo 40 stranek dokumentu
formétu A4, pak slozeni kazdého listu na polovinu a
stohovani vSech listtl vytvori 40strankovou brozuru
formétu A5.

Vyberte moznost Auto (Long-edge binding)
(Automaticky (vazba na dlouhé hrané)) nebo
Auto (Short-edge binding) (Automaticky
(vazba na kratké hrané)) v seznamu 2-sided
Printing (Oboustranny tisk) a klepnéte na
Settings (Nastaveni).

Zaskrtnéte policko Booklet (Brozura) a vyberte
moznost Side Binding (Vazba na boku).

okno nastaveni.

Vytisknéte dokument, prelozte na polovinu 5
listt po 5 listech, zarovnejte véechny listy a pak je
svazte.

Klepnutim na tla¢itko OK zaviete dialogové

Vytisténi dat jedné stranky na
vice list (tisk plakatu)

Vytiskne data jedné stranky na vice listd. Slepenti listtl
papiru dohromady po jejich vytisténi vytvori vytisk
velky jako plakat.

Priklad: Vytisténi dat pro papir formatu A4 ve 4 ¢astech
na listy A4 (plakat 2 x 2) a slepeni listti dohromady
vytvori plakat formatu cca A2.

% Sl
KMl

Tisk rozdélenim stranky dat na vice
listi (tisk plakatu)

Zmeénte 2-Sided Printing (Oboustranny tisk) na
hodnotu Off (Vypnuto) na karté Main (Hlavni).

V polozce Multi-Page (Vice stranek) vyberte, jak
chcete data rozdélit.

2x1Poster (Plakat): Rozdélenina 2 ¢asti (vytiskne
data na 2 stranky)

2x2Poster (Plakat): Rozdélenina 4 ¢asti (vytiskne
data na 4 stranky)

3x3Poster (Plakat): Rozdélenina 9 ¢asti (vytiskne
data na 9 stranek)

4x4Poster (Plakat): Rozdéleni na 16 asti
(vytiskne data na 16 stranek)

Néhled vytisku Ize zobrazit klepnutim na
Settings (Nastaveni).

Chcete-li vytisknout ofezové znacky, zvolte
polozky Settings (Nastaveni) - Print Cutting
Guides (Vytisknout ¢ary pro ofiznuti) a po
vybéru volby klepnéte na tla¢itko OK.

4 Overlapping Alignment Marks
(Prekryvajici se znacky nastavenf):
Vytisknout voditka (viz ,,Jak slepit listy
papiru dohromady* na str. 55)

Q  Trim Lines (Cary pro odstfizeni):
Vytisknout pouze ¢ary

n Vyberte zdroj a velikost (format) papiru, na ktery
chcete tisknout, a dal$i nastaveni.

Provedte jakakoli dalsi potfebna nastaveni.

Klepnéte na tla¢itko OK a pak na tlacitko Tisk.

Jak slepit listy papiru dohromady

Tato cast vysvétluje, jak slepit listy papiru dohromady
pro 2x2Poster (Plakat) s moznosti Overlapping
Alignment Marks (Prekryvajici se znacky nastaveni),
ktery slouzi jako ptiklad. Listy papiru slepite
dohromady nasledujicim postupem.

@

sheet 1 psheet 2
< »

Ik

d
sheet3 Psheet4
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Provedte ofez podél ¢ary spojujici horni a dolni
¢ast papiru Sheet 1 - svislé ¢ary (modra)
protinajici znacky X.

-

2

= § = =
sheet1 | [I sheet2 1§

=N
=
g
«
5
@
3
N~
B
=
=

=
@ sheet1

>

B
e
=
oo
=
(=
=1
=
B
8

Polozte Sheet 1 na Sheet 2 a zarovnejte znacky X.
Listy docasné slepte paskou na zadni strané

papiru.

5/ =
sheet2 8

=
@ sheet1

M
1

'

i
%

1 ovr

Provedte ofez podél svislé ¢ary (Cervena)
spojujici levé strany znacek x.

>

4 = = F =
sheet2 H 9 sheet1 sheet2 H

>

=
9 sheet1

S

.-

£3

=
8
el
8

Slepte listy dohromady paskou na zadni strané
papiru.

= =
9 sheet1 sheet2 8

Slepte papir Sheet 3 a Sheet 4 dohromady.

Zopakujte kroky 1 a 4.
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Provedte ofez podél vodorovné ¢ary (modrd),
ktera protina znacky X na papiru Sheet 1 a Sheet

= =
sheet2 H

Polozte papir Sheet 1 a Sheet 2 na papir Sheet 3 a
Sheet 4 a zarovnejte znacky x. Listy docasné
slepte paskou na zadni strané papiru.

= =
sheet2 8

........

g sheet3 sheet4 g
=] B m

Provedte ofez podél vodorovné ¢ary (¢ervend)
spojujici horni strany znacek X.

= = =
@ sheet1 sheet2 8

g =
sheet2 H

s sheet 3 L sheet 4 - o sheet 3 sheet 4 o

Slepte listy dohromady paskou na zadni strané
papiru.

= =
@ sheet1 sheet2 1§

@ sheet3 sheet4 g
] @
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Ofiznéte okraje podél vnéjsich ofezovych
znacek.

WK oo T
£ sheet sheet2” ' sheet 1 sheet2

sheet 3 sheet4

L.

Pouziti funkce Vyhrazena uloha
(AL-M320DN/AL-M310DN)

Tato funkce umoznuje uloZeni tiskovych tloh v paméti
tiskdrny a jejich vytisténi pozdéji pfimo z ovladaciho
panelu tiskarny. Zajisténim tiskové tlohy heslem
muzete zabranit jinym lidem, aby do tisténého
dokumentu nahlizeli.

Tato funkce vyuziva nasledujici pamét.

Ulozeni v ti- Popis
skarné
Disk RAM Chcete-li aktivovat dlsk RAM mu5|te

zménit nastaveni ¥
na ovladacim panelu na moznost
i+ nebol

Tabulka nize uvadi ptehled voleb.

Volba Popis

Re-Print Job Umozniuje vam okamzité vytisténi ulohy
(Vytisknout a jeji ulozeni v paméti tiskarny. Stejnou
Znovu) ulohu muzete vytisknout nékolikrat.
Verify Job Umoznuje vam vytisknout jeden vytisk

(Ovéfit ulohu) okamzité pro ovéreni obsahu. Pozdéji

muzete vytisknout nékolik kopii.

Confidential Umoznuje vam zabezpecit tiskovou ulo-
Job (DGvérna hu heslem. Ulohu mizete vytisknout
uloha) zadanim hesla na ovladacim panelu ti-

skarny. Viz ,Pouziti volby Confidential
Job (Dlvérnd uloha)” na str. 58.
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Pouziti funkce Re-Print Job
(Vytisknout znovu)/Verify Job (Ovérit
ulohu) (funkce Rychla tiskova uloha)

Odesldni tiskové ulohy
Klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba) a pak

klepnéte na moznost Reserve Jobs Settings
(Nastaveni uchovani ulohy). Zobrazi se
dialogové okno Reserve Jobs Settings (Nastaveni
uchovani dlohy).

Zaskrtnéte policko Reserve Jobs (Vyhrazené
ulohy) a pak vyberte Re-Print Job (Vytisknout
znovu) nebo Verify Job (Ovérit ulohu).

N>

Zadejte uzivatelské jméno a nazev ulohy do
ptislusnych textovych poli.

Klepnéte na tla¢itko OK.

N &

Tisk pomoci Menu rychlé tiskové ulohy

Ovérte, Ze panel LCD zobrazuje S
LFF w4, a potom stisknéte tlac1tko

P Vpravo pro otevreni nabidek ovladaciho
panelu.

Opakované stisknéte tlacitko ¥ Dold, dokud se
naLCD panelu nezobra21 nabldk

M

potom stisknéte tlaéitko P Vpravo.

Pomocitlacitek ¥ Doliinebo A Nahoru projdéte
k ptislu$nému uzivatelskému jménu, potom
stisknéte tlacitko P Vpravo.

L ©o

Pomocitlacitek ¥ Doltinebo A Nahoru projdéte
k ptislu$nému nazvu ulohy, potom stisknéte
tlacitko P Vpravo.

Stisknéte tlacitko P Vpravo, potom pomoci
tla¢itek ¥ Dolti a A Nahoru vyberte pocet kopii.

£l

Pro odstranéni tiskové tlohy bez tisku kopii
stisknéte tlac¢itko ¥ Dold, ¢imzZ se na LCD panelu
zobrazi zprava b

Stisknéte tlacitko P Vpravo pro spusténi tisku
nebo odstranéni dat.
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Pouziti volby Confidential Job
(Dlvérna aloha)

Odesldni tiskové ulohy
Klepnéte na kartu More Options (Dalsi

moznosti) a pak klepnéte na volbu Confidential
Job (Dtvérna loha). Zobrazi se dialogové okno
Confidential Job Settings (Nastaveni davérnych
uloh).

Zadejte ¢tyFmistné ¢islo do pole Password
(Heslo).

Zadejte uzivatelské jméno a nazev ulohy
v ptipadé potteby.

Pozndmka:
Po zaddni hesla bude k dispozici tlacitko OK.

Klepnéte na tla¢itko OK.

Tisk pomoci Menu diivérné tlohy

Overte, ze panel LCD zobrazuje R
= z170 0, @ potom stisknéte tlacitko
P Vpravo pro otevieni nabidek ovladaciho
panelu.

Opakované stisknéte tlacitko ¥ Dold, dokud se
na LCD panelu nezobrazi nabidka

¥, a potom stisknéte tlac1tko » Vpravo.

Pomocitlacitek ¥ Doliinebo A Nahoru projdéte
k ptislusnému uzivatelskému jménu, potom
stisknéte tladitko P Vpravo.

=

Zadejte své ¢tyrmistné heslo.

Pro zadani hesla stisknéte tlac¢itko ¥ Dolit nebo
A Nahoru pro vybér znaku a stisknéte tlacitko P
Vpravo pro uréeni znaku. Po uréeni véech znakt
stisknéte tlacitko » Vpravo.

Pozndmka:

Pokud nebyly pod zadanym heslem ulozZeny
Zddné tiskové u’lohy, na LCD panelu se krdtce
zobrazizprdavall
ki a tiskdrna opusti nabidky ovlddaciho
panelu. Ovétte si heslo a zkuste to znovu.
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Pomocitlacitek ¥ Doltinebo A Nahoru projdéte
k pfislusnému nazvu alohy, potom stisknéte
tlacitko P Vpravo.

Tlac1tky v Dolu a A Nahoru zobrazite polozku

Chcete-li tiskovou tlohu odstranit, pomoci
tlacitek ¥ Dolit a A Nahoru zobrazte na LCD
panelu polozku ! b

Stisknéte tladitko P Vpravo pro spusténi tisku
nebo odstranéni dat.

Tisk s formularem

Tato funkce vdm umoznuje tisk dokumentti do $ablon
formular, které predem zaregistrujete na tiskarné.

Pozndmbka:
[  Tato funkce je urcena pouze pro systém Windows.

V' téchto pokynech slouzi Microsoft WordPad jako
priklad aplikace. Pfi tisku z jinych aplikaci se miiZe
skutecny postup trochu lisit.

Vytvoreni formulare

Pozndmbka:

Nejprve musite nainstalovat ndstroj EPSON
FormOverlayUTL pro tvorbu dat formuldrte ¢i
podkladu. Podrobnosti najdete v ¢dsti ,, Instalace
softwaru na str. 64.

Formularova data vytvorite nasledujicim postupem.

Otevtete data uréena jako data formulare
pomoci aplikace.

Vyberte prikaz Tisk z nabidky Soubor, zvolte
volbu EPSON FormOverlayUTL a klepnéte na
Predvolby.
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Na karté Basic Settings (Zékladni nastaveni) — E Klepnutim na tla¢itko Tisk vytvoite data
Form Overlay (Sablona pretisku) — Create formuléfe.
Overlay Data (Vytvorit data formulare) klepnéte
na More Settings (Dalsi nastaveni). Zobrazi se
Pozndmka:

dialogové okno Create Form. A , .
Chcete-li zménit nastaveni vytvotenych dat

formuldte, po provedeni krokii 1 a 2 i

i
vt i Serin | Avgnced Loyt | et St | nastavenich na karté Basic Settings (Zakladni
Fhok e Hrrind nastaveni) — Form Overlay (Sablona ptetisku)

C— (= — Create Overlay Data (Vytvofit data
formuldte) klepnéte na Edit Form (Upravit
Sformular).
s Tisk dokumentu s formulafem
it e
N Otevrete dokument, na ktery chcete pretisknout
) Ewe| data formulafte.
Vyberte prikaz Tisk z nabidky Soubor, zvolte
- nazev tiskdrny a klepnéte na Pfedvolby.
% | _oma | o | e |
Na karté More Options (Dalsi moil}osti)
zagkrtnéte policko Form Overlay (Sablona

n Zadejte nazevformulafe do pole Form data (Data
formulare) a jeho popis zadejte do pole pretisku) a klepnéte na Settings (Nastaveni).
Description (Popis). Zobrazi se dialogové okno Form Selection.

Vyberte datajednoho formulare v poli Form data
(Data formulare), vyberte Overlay (Pfekryv)
nebo Underlay (Podkryv) v seznamu Layering
(Vrstveni) a pak klepnéte na tla¢itko OK.

Pozndmka:
Ndsledujicich 9 znakii neni mozné v ndzvech
pouzit: \/:¥2"<>|.

Zvolenim polozky Foreground Document Klepnéte na tla¢itko OK.
(Dokument popiedi) nebo Background

Document (Dokument pozadi) urlete, zda se

bude formulaf tisknout na poptedi ¢i pozadi

dokumentu, a pak klepnéte na tlacitko OK.

Klepnutim na tla¢itko Print (Tisk) vytisknéte
dokument s daty formulare.

Bl B

E Provedte prislu$nd nastaveni pro dalsi nastaveni, - - " -
jako je velikost (format) papiru, orientace nebo Z|9psenl Jasnosti ba reV“YCh

kvalita tisku. d (o) ku m entlol

Klepnéte na tlacitko OK.
Jasny tisk textu cernou barvou

Pfi tisku barevného dokumentu lze zvysit kvalitu
Citelnosti textu pomoci funkce tisku ¢ernou barvou.

Klepnéte na kartu More Options (Dalsi
moznosti) a pak na Image Options (Moznosti
obrazku).

Vyberte Print Text in Black (Tisknout text
cerné) v rozeviracim seznamu Visibility
(Viditelnost).
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Klepnéte na tla¢itko OK.

Dalsi informace viz ndpovéda k ovladadi tiskarny.

Provadéni nastaveni
tiskarny (pouze
AL-M220DN)

Casto pouzivané polozky tiskarny, jako jsou Cassettel
Size (Velikost kazetyl), Cassettel Type (Typ kazetyl),
Time Setting (Nastaveni ¢asu) a Time to Sleep (Cas
spanku), miazete kontrolovat a nastavovat v nabidce
Printer Settings (Nastaveni tiskarny) v ovladaci
tiskarny.

Jak otevrit tuto nabidku a jaké polozky lze nastavit viz
»Jak vstoupit do nabidek ovladaciho panelu (AL-
M320DN/AL-M310DN)“ na str. 17.

Pozndmka:

Pokud nebyl po zakoupeni tiskdrny nastaven Cas,
zobrazi se varovini. K nastaveni casu pouZijte Printer
Settings (Nastaveni tiskdrny).

Pouziti rezimu hlubokého
spanku k uspofe energie
Aby tiskarna Setfila energii, muze prejit do rezimu
hlubokého spanku.

To, zda je tiskarna v rezimu hlubokého spanku, lze
vizualné ovérit.

Pro AL-M320DN/AL-M310DN:

Tlacitko Probudit/Spanek sviti ¢i blika.

Pro AL-M220DN:
Indikator Pfipraveno blika.
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Pozndmka:

Chcete-li tiskdrnu probudit z reZimu hlubokého spdnku,
provedte jeden z téchto tikonii:

- Stisknéte tlacitko Probudit/Spdnek (pro AL-M320DN/
AL-M310DN)

- Stisknéte jakékoli tlacitko (pro AL-M220DN)

- Vypnéte tiskdrnu a pak ji znovu zapnéte

- Odeslete tiskovou uilohu do tiskdrny

Rucni prechod do rezimu
hlubokého spanku (pro
AL-M320DN/AL-M310DN)

Pro okamzity prechod do rezimu hlubokého spanku
stisknéte tla¢itko Probudit/Spanek.

Automaticky prechod do rezimu
hlubokého spanku

Nastaveni hodnoty ¢asu spanku

Vybér hodnoty z moznosti casu spdnku
v nabidce Energy Saver Menu (Menu Spo¥ic).

Polozka Hodnota

Time to Disable (Deaktivovat) (vychozi)
Sleep(Auto)

(Cas span-

ku(auto))

Standardné 0 ¢i 1 minuta, nebo mdze-
te vybrat jinou hodnotu. Tyto hodnoty
viz ,Energy Saver Menu (Menu Spofi¢)”
na str. 25.

Time to Sleep
(Cas spanku)

Tvorba tydenniho rozvrhu spanku viz ,,Vytvoreni
tydenniho rozvrhu spanku® na str. 61.

Vybér hodnoty (¢asu), kterd se vypocitd
z provozni historie tiskdrny

Polozka Hodnota

Time to Enable (Povolit)
Sleep(Auto)

(Cas span-

ku(auto))

Time to Sleep -
(Cas spanku)
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Tvorba tydenniho rozvrhu spanku viz ,, Vytvoreni
tydenniho rozvrhu spanku® na str. 61.

Vytvoreni tydenniho rozvrhu spanku

Tato ¢ast uvadi schéma tydenniho rozvrhu spanku.

Nastaveni polozek viz ,,Sleep Schedule Menu“ na
str. 26.

Pro tato nastaveni pouzijte EpsonNet Config ve
webovém prohlizeci. Postup piistupu k nastroji
EpsonNet Config ve webovém prohlizeli viz Sifovd
prirucka.

Upravy vychozich
nastaveni ovladace
tiskarny (pro spravce)

Pozndmka:
0 NizZe uvedeny popis pouzivd Windows 7 jako
priklad.

[ Power Users nebo vyssi opravnéni jsou povinnd pro

zménu vychozich nastaveni ovladace tiskdrny.

Pozndmka:
Upravy nastaveni poloZek

mohou ovliviiovat
spottebu energie tiskdrny a Zivotnost fixacni jednotky
(tidrzbové jednotky pro AL-M320DN/AL-M310DN)
nebo tiskdrny (pro AL-M220DN).

Priklad denniho rozvrhu spdnku:

Tiskarna je nastavena na okamzity prechod do rezimu

hlubokého spanku po dobu ve vy$rafovanych oblastech.

Priklad tydenniho rozvrhu spdnku:

0 6 9 12 15 18 21

Mon
Tue.
Wed.
Thu.
Fri
Sat.
Sun.

1
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Upravy vychozich nastaveni

Otevrete vlastnosti ovladace tiskarny pomoci Start -
Zarizeni a tiskdrny. Zménéna nastaveni se stanou
novymivychozimihodnotami pro tisk ze vSech aplikaci.

Nicméné mate-li pfistup k vlastnostem z aplikace, jsou
zménéna nastaveni v této aplikaci dostupna pouze
docasné.

Zamknuti vychozich nastaveni

Aby se zabrénilo uzivatelskym zménam v nastaveni
ovladace tiskarny, 1ze zamknout nastaveni pro funkee,
jako jsou Watermark (Vodoznak) a Header/Footer
(Zahlavi/zapati).

Otevrete vlastnosti ovladace tiskarny pomoci
Start - Zafizeni a tiskarny.

Otevrete kartu Optional Settings (Volitelna
nastaveni), klepnéte na tlacitko Driver Settings
(Nastaveni ovladace) a vyberte funkce, které
chcete zamknout.

Klepnéte na tla¢itko OK.
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Pouziti aplikace EPSON
Status Monitor

Otevreni aplikace EPSON Status
Monitor

EPSON Status Monitor je obsluzny program na
pocitaci, ktery monitoruje tiskdrnu a podava informace
o jejim aktualnim stavu, jako jsou chyby tiskarny,
zbyvajici provozni Zivotnost nahradnich dil nebo
prubéh tisku.

Instalace obsluzného programuviz ,,Instalace softwaru®
na str. 64.

Po instalaci tohoto obsluzného programu se pfi vyskytu
chyby zobrazi Simple Status (Jednoduchy stav) na
monitoru pocitace. Klepnuti na tlacitko Details
(Podrobnosti) zobrazi Detailed Status (Podrobny stav).

Simple Status (Jednoduchy stav):

;.Jl Simple Status : EPSON XXXXXX 1

D Paper out

=100l =]

Detais.. ||{C

Detailed Status (Podrobny stav):

RI=IE]
Status I Replacement Parts | Job Information |
Paper out
Load the paper ;I
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Chcete-li zjistit aktualnistav tiskarny, klepnéte na ikonu
aplikace EPSON Status Monitor na hlavnim panelu, pak
vyberte nazev tiskarny a nabidku, kterou chcete
zpfistupnit.

:é About

ﬁ Simple Status

f Detailed Status

|-=) Replacement Parts Information
;?J Job Information

% HMotice Settings

% Tray lcon Settings
E

If? Order Online . = - -

1 EE—=—0

Chcete-li zjistit zbyvajici provozni Zivotnost
nahradnich dild, klepnéte na Replacement Parts
Information (Informace o nahradnich dilech).

Notice Settings (Nastaveni
upozornovani)

Toto nastaveni urcuje, jaké stavy obsluzného programu
tiskdrny vam zasilaji upozornéni.

Spusténi z hlavniho panelu:

:é About
ﬁ Simple Status
f Detailed Status
|==) Replacement Parts Infarmation
?J Job Information
| % HMotice Settings

If? DOrder Online
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Spusténi z ovladace tiskarny:

Man | b Optiers [ Marisnance | @
Ei.']” vi St St ﬂmﬂumumw
A 2| ®

s

L_,‘-'anmu

i

ﬁz.] Yo Artarger Lite :]'b Prnter and Opton Infoemation
Langusce

foviion .50

Tray Icon Settings (Nastaveni
ikony na hlavnim panelu)

Toto nastaveni urcuje, ktera obrazovka se otevre pri
poklepaninaikonu EPSON Status Monitor na hlavnim
panelu.

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu na hlavnim
panelu a klepnéte na Tray Icon Settings
(Nastaveni ikony na hlavnim panelu).

Nastavte nazev tiskarny a informace pro
zobrazeni v Tray Icon Settings (Nastaveni ikony
na hlavnim panelu).

., Tray Icon Settings 3 |

Select the information to display when the Tray icon is double-clicked. This
zetting takes effect when the printer is not printing.

Printer

|EPSON Advanced |

Information to display

Replacement F'arls Intormation
Juob Information

Zruseni tiskové ulohy

Tato ¢ast popisuje, jak odstranit a zrusit tiskovou tlohu
v pocitaci nebo v tiskarné.

Z tiskarny

Pro AL-M320DN/AL-M310DN

Ulohu zrusite nésledujicim postupem.

Stisknéte tlacitko I1-@ Pozastavit/Uvolnit.

Pomoci tlacitek ¥ Dol a A Nahoru vyberte
ulohu, kterou chcete zrusit, a potom stisknéte
tla¢itko OK.

Stisknutim tla¢itek ¥ Doli1 a A Nahoru vyberte
moznost | i iha
potom stisknéte tla¢itko OK. TlSk je zruden.

Pozndmbka:
Chcete-li zrusit vSechny ulohy v pametz tiskdrny, vyberte
v kroku 3 moznos 111 .

Pro AL-M220DN

Chcete-li zrusit tulohu, stisknéte tlacitko T Zrusit dlohu
na ovladacim panelu tiskarny.

Z pocitace

Pro Windows

Klepnéte na kartu Maintenance (Udrzba)
v ovladadi tiskarny a pak klepnéte na Print
Queue (Tiskova fronta).

Klepnéte pravym tla¢itkem na tlohu, kterou
chcete zrusit, a vyberte Cancel (Storno).
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Odinstalace a
instalace softwaru

Odinstalace softwaru

Predtim, nez mizete software inovovat ¢i preinstalovat,
jej musite odinstalovat.

Pozndmka:

1 Odinstalace softwaru tiskdrny miize vyZadovat
oprdvnéni spravce.

A Po odinstalaci softwaru restartujte pocitac pred

jeho preinstalaci.

Chcete-li odinstalovat software tiskarny, nejprve
zavrete vSechny aplikace a potom odinstalujte software
tiskarny z nasledujici nabidky v okné Ovladaci panely.

4 Odinstaluje tento program (pro Windows 10,
Windows 8.1, Windows 8, Windows Server 2012/
R2, Windows Server 2016)

[ Programy a funkce (pro Windows 7, Windows
Vista, Windows Server 2008/R2)

(1 Zménitnebo odebrat programy (pro Windows XP

nebo Windows Server 2003)

Vyberte software tiskarny, ktery chcete odinstalovat, a
potom klepnéte na nize uvedenou polozku.

(d Odinstalovat nebo zménit (pro Windows 10,
Windows 8.1, Windows 8, Windows 7, Windows
Vista, Windows Server 2008/R2, Windows Server
2016)

4 Zménit nebo odebrat (pro Windows XP nebo

Windows Server 2003)
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Pozndmka:
Pokud odinstalujete ovladac tiskdrny, bude také
odinstalovdn EPSON Status Monitor.

Pozndmbka pro uzivatele systému Mac OS:

[ Chcete-li odinstalovat vsechny ovladace pro
strdankovou tiskdrnu Epson najednou, pouZijte
odinstaldtor. Odinstaldtor si stdhnéte z webu
spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (v Evropé)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Chcete-li pouZit odinstaldtor, poklepejte na jeho
ikonu, v zobrazeném seznamu zaskrtnéte policko
softwaru tiskdrny, ktery chcete odinstalovat, a
klepnéte na Odinstalovat.

Instalace softwaru

Chcete-li nainstalovat ¢i preinstalovat software, ktery
jste nenainstalovali pfi instalaci, muzZete tento software
vybrat a nainstalovat jej.

Pozndmbka:
L  Odinstalace softwaru tiskdrny miiZe vyZadovat
oprdvnéni spravce.

[ Po odinstalaci softwaru restartujte pocitac pred
jeho preinstalaci.

Zavrete véechny aplikace.

Chcete-li nainstalovat ovladac tiskarny pres
rozhrani USB, odpojte kabel USB od tiskarny a
nepftipojujte jej, dokud k tomu nedostanete
pokyn.

Pro staZeni a instalaci softwaru tiskarny viz
nasledujici web spolecnosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (v Evropé)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Pozndmka:

0 Pro uZivatele Windows: Obsahuje-li pocitac
diskovou jednotku, miiZete oviadac tiskdrny
nainstalovat z disku se softwarem, ktery byl doddn
s tiskdrnou.

Pro uzivatele Windows, kteti chtéji nainstalovat
ovladac tiskdarny ESC/Page, jsou k dispozici
ndsledujici weby spolecnosti Epson.
http://epson.sn/

Instalace ovladace tiskarny
PostSkriptvsystémech Windows

Chcete-li tisknout v postskriptovém rezimu,
nainstalujte pfislu$ny ovladac tiskarny. V nasledujicich
¢astech najdete pokyny k instalaci podle rozhrani pro
tisk.

Instalace ovladace tiskarny
PostSkript pro rozhrani USB

Pozndmka:

1 Instalace softwaru ovladace pro systém Windows
miiZe vyZadovat opravnéni spravce. Vyskytnou-li
se problémy, poZddejte spravce siti o dalsi
informace.

Pred instalaci softwaru tiskdrny vypnéte vsechny
antivirové programy.

Ovéite, ze je tiskarna vypnuta. Vlozte Software
Disc této tiskarny do diskové jednotky.

Pozndmka:

Neobsahuje-li pocitac diskovou jednotku,
stahnéte si oviadac z webu spolecnosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (v Evropé)

Pfipojte pocita¢ k tiskarné pomoci kabelu USB a
potom tiskdrnu zapnéte.

Pozndmbka pro uZivatele systému Windows
Vista:

Bez ovladace Windows ¢i ovladace PostScript se
zobrazi zprdva ,,Nalezen novy hardware®.

V tomto pripadé klepnéte na Odlozit dotaz na
pozdéji.
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Vyberte Zarfizeni a tiskarny a klepnéte na
tla¢itko Pridat tiskarnu.

Ve Windows 10 ¢i Windows Server 2016

klepnéte pravym tlacitkem na tladitko Start

(nebo jej stisknéte a podrzte), vyberte Ovladaci

panely, klepnéte na Zobrazit zafizeni a tiskarny

a pak na tlacitko Pridat tiskarnu.

Ve Windows 8.1 ¢i Windows 8 klepnéte pravym
tlacitkem na levy dolni roh obrazovky ve stylu
plochy, vyberte Ovladaci panely, klepnéte na
Zobrazit zafizeni a tiskarny a pak na tla¢itko
Pridat tiskarnu.

Ve Windows Vista, Windows XP ¢i Windows
Server 2008/R2 klepnéte na tlacitko Start, ukazte
na polozku Tiskarny a faxy a pak klepnéte na
Pfidat tiskarnu v nabidce Ulohy tiskarny.

Ve Windows Server 2003 klepnéte na tlacitko
Start, ukazte na polozku Nastaveni a klepnéte na
volbu Tiskarny. Poklepejte na ikonu Pfidat
tiskarnu.

Zobrazi se okno Prtivodce pridanim tiskarny.

Vyberte polozku Pfidat mistni tiskarnu.

Ve Windows XP ¢i Windows Server 2003
klepnutim na Dalsi prejdéte na dalsi obrazovku,
vyberte polozku Mistni tiskarna a pak klepnéte
na Dalsi.

Pozndmka:
Nezaskrtavejte policko Automaticky rozpoznat
a nainstalovat tiskdrnu typu Plug and Play.

Vyberte USB jako port, k némuz je tiskarna
pripojena, a pak klepnéte na Dalsi.

Klepnéte na tlacitko Z diskety a zadejte cestu k
disku Software Disc. Je-li disk vjednotce D:,bude
cesta D:\Driver\PostScript\eppsnt.inf. Pak
klepnéte na tlacitko OK.

e Bl

Pozndmka:
Pismeno jednotky v operacnim systému zmeérite
podle potteby.

Vyberte tiskarnu a klepnéte na tla¢itko Dalsi.


http://epson.sn/
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E Dokoncete instalaci podle zobrazenych pokyni.

Instalace postskriptového ovladace
tiskarny pro sitové rozhrani

Po dokonceni instalace klepnéte na tlacitko
Dokoncit.

Pozndmka:

4 Nastavenisité provedte jesté pred instalaci ovladace
tiskdrny. Podrobnosti viz Sitova pfirucka pro tuto
tiskdrnu.

A Pfed instalaci softwaru tiskdrny vypnéte viechny

antivirové programy.

Ujistéte se, Ze je tiskarna zapnuta. Vlozte
Software Disc této tiskarny do diskové jednotky.

Pozndmka:

Neobsahuje-li pocitac diskovou jednotku,
stahnéte si oviadac z webu spolecnosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (v Evropé)

Vyberte Zarizeni a tiskarny a klepnéte na
tlacitko Pridat tiskarnu.

Ve Windows 10 ¢i Windows Server 2016

klepnéte pravym tla¢itkem na tlacitko Start

(nebo jej stisknéte a podrizte), vyberte Ovladaci

panely, klepnéte na Zobrazit zafizeni a tiskarny

a pak na tlacitko Pridat tiskarnu.

Ve Windows 8.1 ¢i Windows 8 klepnéte pravym
tlacitkem na levy dolni roh obrazovky ve stylu
plochy, vyberte Ovladaci panely, klepnéte na
Zobrazit zafizeni a tiskarny a pak na tlacitko
Pridat tiskarnu.

Ve Windows Vista, Windows XP ¢i Windows
Server 2008/R2 klepnéte na tlacitko Start, ukazte
na polozku Tiskarny a faxy a pak klepnéte na
Piidat tiskarnu v nabidce Ulohy tiskarny.

Ve Windows Server 2003 klepnéte na tlacitko
Start, ukazte na polozku Nastaveni a klepnéte na
volbu Tiskarny. Poklepejte na ikonu Pridat
tiskarnu.

Zobrazi se okno Priivodce pridanim tiskarny.
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Vyberte polozku Pfidat mistni tiskarnu.

Ve Windows XP ¢i Windows Server 2003
klepnutim na Dalsi prejdéte na dalsi obrazovku,
vyberte polozku Mistni tiskarna a pak klepnéte
na Dalsi.

Pozndmka:
Nezaskrtdvejte policko Automaticky rozpoznat
a nainstalovat tiskdarnu typu Plug and Play.

Zagkrtnéte policko Vytvorit novy port a
zrozeviractho seznamu vyberte Standardni port
TCP/IP. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

(Pouze pro uzivatele Windows XP ¢i Windows
Server 2003) Klepnéte na Dalsi.

Zadejte adresu IP a nazev portu a klepnéte na
tlacitko Dalsi.

Klepnéte na tladitko Dokoncit.

V okné Privodce pridanim tiskdrny klepnéte na
tlacitko Z diskety a zadejte cestu k disku Software
Disc. Je-li disk v jednotce D:, bude cesta D:
\Driver\PostScript\eppsnt.inf. Pak klepnéte na
tlacitko OK.

Pozndmka:
Pismeno jednotky v operacnim systému zmérite
podle potteby.

Vyberte tiskarnu a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Dokoncete instalaci podle zobrazenych pokyni.

Po dokon¢eni instalace klepnéte na tlacitko
Dokoncit.


http://www.epson.eu/Support
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Instalace ovladace tiskarny
PostSkript v systémech Mac OS

Instalace postskriptového ovladace
tiskarny

Pro stazeni a instalaci softwaru viz nasledujici web
podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (v Evropé)

Volba tiskarny

Po instalaci ovladace tiskdrny PostScript musite vybrat
tiskdrnu.

V sitovém prostredi

Pozndmka:

[  Je-li tiskdarna pfipojena prostrednictvim rozhrani
USB, pres protokol IP pro tisk nebo prostrednictvim
sluzby Bonjour, je treba nainstalované doplriky
nastavit rucné.

d  Nastavte v aplikaci formdt dat ASCIL

Otevrete Systémové predvolby a pak poklepejte
na ikonu Tisk a fax (,, Tisk a skenovani“ pro Mac
0OS X 10.7 a vyssi).

Zobrazi se okno Tisk a fax (,, Tisk a skenovani®
pro Mac OS X 10.7 a vy$si).

Klepnétena v okné Printers (Tiskarny).

Z pole nazvu tiskdren vyberte nazev tiskarny,
kterou pouzivate.

Pozndmka:
Neni-livase tiskdrna uvedena v seznamu, ovéfte,
Ze je zapnutd a spravné pripojend k pocitaci.

Klepnéte na tlacitko Add (Pridat).

Ovérte, Ze je v seznamu Printers (Tiskarny)
uveden nazev této tiskarny. Zavrete okno Tisk a
fax (,, Tisk a skenovani“ pro Mac OS X 10.7 a

vyss).

gl B
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Instalace ovladace tiskarny PCL
(pouze pro Windows)

Epson Universal Print Driver je univerzalni tiskovy
ovlada¢ kompatibilni s PCL6, ktery ma tyto vlastnosti:

[d Podporuje zdkladni tiskové funkce pottebné
v podnikovych situacich.
4 Kromé této tiskarny podporuje dalsi podnikové
tiskarny Epson.
4 Z tiskovych ovladaci pro tuto tiskarnu podporuje
nejvice jazyka.
Pozndmka:

Podporuje také tisk v rezimu ESC/Page.

Stahnéte si spustitelny soubor ovladace z webu
podpory spole¢nosti Epson.
http://www.epson.eu/Support (v Evropé)
http://support.epson.net/ (mimo Evropu)

Pozndmbka:

Doporucujeme staZeni nejnovéjsiho ovladace

z webovych strdnek. Nicméné je také na disku se
softwarem, ktery byl doddn spolu s tiskdrnou.
Otevrete ,, Driver\Universal“.

Poklepejte na spustitelny soubor, jenz jste stahli
z webovych stranek nebo ktery je na disku se
softwarem.

Dokoncete instalaci podle zobrazenych pokyni.

Po dokoncdeni instalace oteviete Vlastnosti a
Predvolby tisku této tiskarny k provedeni
ptislusnych nastaveni ovladace.
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Udrzba tiskarny

Vyména spotiebniho materialu / ¢asti vyzadujicich
udrzbu

Bezpecnostni opatieni béhem vymény
Pfi vyméné spotfebniho materialu/dilt vyzadujicich adrzbu vidy dodrzujte nasledujici zasady.

Podrobnosti o vyméné viz pokyny dodavané se spotfebnim materialem.

A Upozornéni:
[

Nedotykejte se fixacni jednotky, kterd je oznacend varovnym Stitkem, ani okolnich soucdsti. Pokud byla tiskdrna
pravé pouzivina, miiZe byt okoli fixacni jednotky velmi horké.

1 PouZity spotfebni materidl/dily vyZadujici iidrzbu nevhazujte do ohné - hrozi nebezpeci vybuchu a zranéni.
Likvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy.

d  Zajistéte si dostate¢ny prostor pro vymeénu. Pfi vyiméné spottebniho materidlu/dilt vyzadujicich udrzbu budete
muset otevrit nékteré soucasti tiskarny (jako je kryt tiskarny).

1 Neinstalujte do tiskarny pouzity spotfebni material, ktery jiz dosahl konce své Zivotnosti.

Pro podrobné pokyny k manipulaci viz ¢ast ,Zachazeni se spotfebnim materidlem a ¢astmi vyzadujicimi udrzbu® na
str. 9.

Pokud spottebni material dosahl konce své Zivotnosti, tiskdrna zobrazi nasledujici zprdvu na panelu LCD nebo v okné
aplikace EPSON Status Monitor.

Indikatory/zpravy o vyméné

Pro AL-M320DN/AL-M310DN

Zprava panelu LCD

Replace Toner Cartridge (Vyménte toner. kazetu)

Replace Maintenance Unit A (Vymérite udrzbovou jednot-
ku A)

Replace Maintenance Unit B (Vymérite udrzbovou jednot-
ku B)

Pro AL-M220DN

. Sviti
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D Nesviti

_ Zavisi na stavu (sviti, blikd nebo nesviti)

s | DO

Data | Stavya metody zpracovani (zpravy monitoru stavu tuénym pismem)

Replace Toner cartridge (Vyméiite toner. kazetu)
D . D D . ___ | Tonerova kazeta dosahla konce své Zivotnosti a je nutné ji vyménit.

Podrobnosti o vyméné viz pokyny dodévané s tonerovou kazetou.
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Cigtén I’ tiSké rny n Vyjméte adrzbovou jednotku A.

Pro zachovéni dobrého stavu vyzaduje tiskrna pouze
minimadlni ¢isténi.

Pokud je sktin tiskdrny znecisténa nebo zaprasena,
vypnéte tiskarnu a otfete ji mékkou ¢istou latkou
navlh¢enou v neagresivnim cisticim pifipravku.

B pitezite:
K cisténi krytu tiskdrny nikdy nepouzivejte lih ani
fedidlo. Tyto chemikdlie mohou poskodit soucdsti Nepokladejte ji nastojato.
a skiin. Dbejte na to, aby do mechanismu nebo
elektrickych soucdsti tiskdarny nevnikla voda.

Polozte udrzbovou jednotku A vodorovné na

Cisté misto.

Cisténi vnitiniho valce

. Vypnéte tiskarnu, pockejte, az zhasne ovladaci
panel, a pak odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Stisknéte tlacitko nahote a oteviete kryty F1 a F2. E sekei B.

Polozte udrzbovou jednotku B vodorovné na
¢isté misto.

n Dalezité: Nepokladejte ji nastojato.
Nedotykejte se vnittnich vdlcii a pfevodi.
Jinak miiZze dojit k chybné funkci nebo ke

zhorseni kvality tisku.

Stisknéte packu A na levé strané.
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Odstrante $pinu a ¢astice papiru uvnitf Zasuiite tudrzbovou jednotku B.
metalického valce jemnym otfenim mékkym a

suchym hadfikem.

E Zvednéte kryt kolejnice na horni ¢asti udrzbové
jednotky B.

Uchopte drzatko ¢isti¢e na horni ¢asti udrzbové
jednotky B a 2krat nebo 3krat pohybujte ¢isticem
sem a tam.

Pfi prvnim provadéni této ¢innosti odstrante
pasku, ktera zajistuje drzatko, a pak pohybujte
Cisticem.

T =
‘%l TTTITTITIT 3

———e——w»a—— Ak

Vratte drzatko do ptivodni polohy (znacka A).

Ovérte vraceni drzatka do polohy znacky A.
Neni-li drzatko v této poloze, pristé nebudete
moci udrzbovou jednotku B vyjmout.
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Reseni problému

Stavové a chybové zpravy
na ovladacim panelu (pro
AL-M320DN/AL-M310DN)

Tato Cast popisuje zpravy a vyznam zprav, které se
zobrazuji na panelu LCD.

Pokud se vpravo od zpravy s upozornénim zobrazi
znacka 4§, doslo k nékolika upozornénim. Stisknuti
tla¢itka A Nahoru nebo ¥ Dol zobrazi tato varovani.

Pozndmka:

a Pokud se na ptmelu LCD Zobmzz
T B N stzsknutzm

tlatitka 4 Vlevo zobrazite ndpovédu. Pak stisknéte

tla¢itko ¥ Dolii pro dalsi krok, tlacitko A Nahoru

pro predchozi krok, nebo tlacitko 4 Vievo pro

zavieni ndpovédy.

Pro smazdni zprdvy s varovdanim vyberte
v polozce
+ z ovlddaciho

panelu a pak zvolte i
. Pokyny najdete v Cdsti ,Jak vstoupit
do nabidek ovlddaciho panelu (AL-M320DN/AL-
M3I10DN)“ na str. 17.

Adjusting Printer (Upravovani tisk.)

Pockejte nékolik minut. Neotvirejte kryty ani
nevypinejte tiskarnu, dokud se tato zprava neskryje.

Bookmark Failed (Chyba zalozky)

Vybranou nabidku nelze oznadit jako zdlozku. Nékteré
nabidky nelze oznacit jako zalozku.

Bookmark Registered (Zalozka zaregistrovana)
Vybrana nabidka je oznacena jako zalozka.

Canceling All Job (Zrusit vSechny tiskové tlohy)
Tiskarna zrusi vSechny tiskové alohy v paméti tiskarny
véetné uloh, které tiskdrna pravé prijima nebo tlskne

Tato zprava se zobrazi pfi vybéru
i * na ovladacim panelu.

72

Reseni problémi

Canceling Job (Zrusit tiskovou ulohu)

Tiskdrna zrusi uréenou tiskovou tlohu a aktudlni
tlskovou ulohu. Tato zprava se zobrazi pii vybéru

! ; # po uréeni souboru,
ktery ma byt zrusen, na ovladacim panelu.

Can't Print (Nelze tisknout)
Tiskova data byla odstranéna, protoze jsou nespravna.

Uijistéte se, ze pouzivate spravnou velikost papiru a
ovlada¢ tiskarny.

Can't Print Duplex (Nelze tisknout oboustranné)

Tiskarna ma potize s oboustrannym tiskem.
Zkontrolujte, zda pouzivate vhodny typ a velikost
papiru pro oboustranny tisk. Problém by mohl byt i
vysledkem nespravného nastaveni vami pouzivaného
zdroje papiru. Stisknutim tlacitka OK bude vytistén
zbytek tiskové ulohy pouze na jednu stranu papiru.
Zruseni tiskové tlohy viz ,,Zruseni tiskové ulohy“ na
str. 63.

Can't Use Bookmark (Zalozku nelzepouzit)

Oznadenou nabidku nelze pouZit, protoze nabidka je
deaktivovana zménou jakéhokoli nastaveni po oznaceni
nabidky zalozkou.

Check Cassette xx (Kontrola kazety xx) (pouze
AL-M320DN/AL-M310DN)

Tato zprava se zobrazi, kdyzZ jsou nastavena varovani
pro absenci kazety nebo papiru.

Pro kazetu indikovanou pomoci ,,x“ bylo zjisténo, Ze
neni pfitomna nebo v ni dosel papir. Zajistéte fadné
vloZeni papiru i kazety a stisknéte tlacitko OK.

Check Media Type (Zkontrolujte typ papiru)
Papir vlozeny do tiskarny neodpovidaji nastaveni typu

papiru v ovladadi tiskarny. Pro tisk bude pouzit pouze
papir, ktery odpovida nastaveni velikosti papiru.

Tuto zpravu s upozornénim odstranite vybérem

ovladaciho panelu.

Check Paper Size (Zkontrolujte format papiru)
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Nastaveni velikosti papiru se li$i od velikosti papiru
nalozeného v tiskarné. Zkontrolujte, zda je v uréeném
zdroji papiru naloZen papir spravné velikosti.

moznosti i}
v nabidce ! =t |
ovladaciho panelu.

Tuto zpravu s upozornénim odstranite vybérem

Clear Paper Jam wwww (Odstraiite zasek. pap.
WWWW)

Misto, kde doslo k uviznuti papiru, se zobrazuje v ¢asti
il oznacuje umisténi chyby.

Pokud dojde k uviznuti papiru na dvou nebo vice
mistech soucasné, bude zobrazeno vice odpovidajicich
mist.

Podrobnosti o odstranovani uviznutého papiru viz
,»Odstranéni uviznutého papiru® na str. 85.

Close Cover wwww (Zavrete kryt wwww)

Udany kryt (wuwiu) neni bezpecné uzavien. Otevrete
kryt a opét jej zavtete.

Collate Disabled (Kompletovani deaktivovano)

Tisk zadanim poctu kopif jiz neni mozny kviili
nedostatku paméti (RAM). Zobrazi-li se tato zprava
s upozornénim, vytisknéte vzdy jeden vytisk.

Tuto zpravu s upozornénim odstranite vybérem

mozZnosti
v nabidce
ovladaciho panelu.

Correct Time using Time Setting (Opravte cas vmenu
Nastaveni ¢asu)

Datum a ¢as jsou nastaveny na vychozi hodnoty.
Nastavte datum a cas.

Tuto zpravu s varovanim odstranite vybérem moznosti
i i ; 511 ¢ v nabidce
+ ovladaciho panelu.

Duplex Memory Overflow (Piete¢eni paméti
duplexniho tisku)

Nedostatek paméti pro oboustranny tisk. Tiskarna
vytiskne pouze pfedni stranu a vysune papir. Pro
odstranéni této chyby postupujte podle nize uvedenych
pokynt.
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P1i vybéru!

#xC. * vnabidce M
na ovladacim panelu nebo
stisknutim tlac¢itka OK tisknéte na zadni stranu dalstho
listu, nebo tiskovou ulohu zruste. Zru$eni tiskové tlohy
viz ,ZruSeni tiskové ulohy* na str. 63.

Pokud je v nastaveni i
.# vnabidce:
ovladaciho panelu vybrana moznos
tisk bude po urcité dobé automaticky pokracovat.

F/W Update (Akt F/W)

Probiha aktualizace firmwaru. Nevypinejte napdjeni,
dokud neni aktualizace dokoncena.

F/W Update: Error (Aktualizace F/W: Chyba)

Aktualizace firmwaru se nezdafila. Vypnéte napajeni,
zapnéte jej a pak zkuste aktualizovat znovu.

Feed Roller C1 Needed Soon (Brzy bude zapotiebi
vym.podavaci valec C1), Feed Roller C2 Needed Soon
(Brzy bude zapotfebi vym.podavaci valec C2) (pouze
AL-M320DN ), Feed Roller C3 (Podavaci valec C3)
(pouze AL-M320DN)

Tato zprava s varovanim indikuje, Ze Zivotnost daného
podavaciho valce je téméf u konce. V tisku lze
pokracovat, dokud se nezobrazi zprava Vymérnte
podavaci valec xx.

Filling Toner mm min (Dopliovani toneru mm min)
Pockejte mm minut, neZ se doplni toner.

Form Feed (Podavani formulafe)

Tiskarna vysunuje stranku, protoze uzivatel odeslal
ptislusny prikaz. Tato zprava se zobrazi po jednom
stisknuti tlacitka Pozastavit/Uvolnit a pridrzeni
tlacitka OK déle nez 2 sekundy, protoze tiskdrna

nepfijala pfikaz posunu na dalsi stranku.

Fuser Needed Soon (Brzy bude tfeba vym. fixa¢ni
jednotku) (pouze AL-M320DN)

Tato zprava indikuje, Ze Zivotnost fixa¢ni jednotky je u
konce. V tisku muzete pokrac¢ovat, dokud se nezobrazi

zprava Vyménte fixa¢ni jednotku.

Image Optimum (Optimalni obraz)
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Nedostatek paméti pro tisk stranky v pozadované
kvalité tisku. Tiskdrna automaticky snizi kvalitu tisku
tak, aby tisk mohl pokracovat. Pokud neni kvalita tisku
ptijatelnd, zkuste stranku zjednodusit omezenim
grafiky nebo sniZzenim poctu a velikosti pisem.

Tuto zpravu s upozornemm odstramte vyberem
moznosti [ 1 ;
v nabidce Fzzat |

ovladaciho panelu

Install Toner Cartridge (Nainstalujte toner. kazetu)
Tonerova kazeta neni nainstalovana v tiskarné.

Nainstalujte tonerovou kazetu. Viz pokyny dodavané
s tonerovou kazetou.

Invalid Data (Neplatna data)

Sdileny soubor v ovladacije vymazan béhem tisku, nebo
nejsou data spravna. Pro odstranéni této chyby stisknéte
tla¢itko OK.

Invalid PS3 (Neplatny modul PS3)

Jde o chyby v modulu ROM. Vypnéte tiskarnu a obratte
se na prislusného prodejce.

Maintenance Unit A Needed Soon (Brzy bude
zapotiebivym.udrzb.Jednotku A), Maintenance Unit
B Needed Soon (Brzy bude zapotiebi
vym.udrzb.Jednotku B)

v

Indikovana udrzbova jednotka se blizi ke konci své

zwotnostl V tisku Ize pokracovat dokud se nezobrazi

# Chcete-li toto upozornéni odstranlt a
pokracovat v tisku, Vyberte moznos

* v nabidce
ovladaciho panelu.

Manual Feed ssss (Ru¢ni podavac ssss)
Pro aktudlni tiskovou tlohu je urcen rezim ru¢niho
podavani. Ovéfte, Ze je vlozen papir formatu zadaného

v nastaveni ssss a stisknéte tlac¢itko OK.

Memory Overflow (Pfeteceni paméti)
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Tiskarna nema dostatek paméti k provedeni aktualni
ulohy. Chcete-li pokracovat v tisku, stisknéte tlacitko
OK na ovladacim panelu, nebo tiskovou tlohu zruste.
Zruseni tiskové ulohy viz ,,Zruseni tiskové ulohy“ na
str. 63.

Need Memory (Vyzadovana pamét)

Tiskarna nema dostatek paméti k dokonéeni aktudlni
tiskové ulohy.

Tuto zprdvu s upozornénim odstranite vyberem

moznosti ]
vnabidce Fgzet
ovladaciho panelu.

Aby k tomuto problému jiz nedochazelo, snizte
rozliSeni obrazu urceného k vytisténi.

No trays available (Zadné zasob. k disp.) (pouze
AL-M320DN/AL-M310DN)

Nejsou vybrany zasobniky v F

Stisknéte tlac¢itko Pozastavit/Uvolnit a zruste tiskovou
ulohu.

Non-Genuine Toner Cartridge (Neoriginalni toner.
Kazeta)

Nainstalovana tonerova kazeta neni originalni
tonerovou kazetou Epson. Doporucujeme nainstalovat
originalni tonerovou kazetu.

Udaje o kapacité a zbyvajici Zivotnosti tonerové kazety
zobrazené na ovladacim panelu se mohou lisit od udaju,
které plati pti pouziti originalnich tonerovych kazet
Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za skody ani
problémy souvisejici s pouzivanim spotfebniho
materidlu, ktery neni vyroben ¢i schvalen spolecnosti
Epson.

Chcete-li pokracovat v tisku, stisknéte tlacitko OK na
ovlddacim panelu.

Paper Out XX (Vystup papiru XX)

To se zobrazi v nasledujicich situacich:
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d Ve zdroji papiru ,,.xxxxx“, z néhoz se tiskdrna
pokousela brat, neni vlozen papir.
VloZeni papiru formatu ,,yyyy“ do zdroje papiru
»XXXXX“ vymaze chybu a spusti tisk.

4V zadném zdroji papiru neni vlozen papir.
Vlozeni papiru do jakéhokoli zdroje papiru vymaze
chybu a spusti tisk.

[ Kazeta na papir neni zasunuta spravné.
Pomalu zasurite kazetu az na doraz a pak ovéite, Ze
je Fadné zasunuta.

4 Do zdroje papiru ,,.xxxxx“ neni vloZen papir
formatu A4 ¢i LT, kdyz je automatické prepinani
A4/LT nastaveno na néco jiného nez Off
(Vypnuto).

Chcete-li tisknout, vloZte papir formatu A4 ¢i LT do
zdroje papiru ,,xxxxx“ a pak stisknéte tla¢itko OK.
Chcete-li tisk zrusit, stisknéte tlac¢itko Probudit/
Spanek a zruste jej vybérem operace ulohy.

Paper Out tttt sssss (Vystup papiru tttt sssss)

V uréeném zdroji papiru neni papir (£t £%). Vlozte
papir zvoleného formatu (zz::%) do zdroje papiru.

Paused (Pozastaveno)

Stav, ve kterém jsou tiskova data vytvorena a pfijata, ale
nedoslo ke spusténi tiskové operace. Stisknuti tlacitka
Pozastavit/Uvolnit vrati tiskarnu do stavu aktivniho
tisku.

Je-li tiskdrna pozastavena, po uplynuti jedné minuty
dojde k obnoveni tisku.

Please Wait (Pockejte prosim)

Tisk nelze spustit, protoze se zpracovava predchozi
uloha. Zkuste to znovu za nékolik sekund.

Print Overrun (Pfeplnéni tisku)

Vykon systému tiskarny neni pro zpracovani aktualnich
tiskovych dat dostate¢ny, protoze aktualni stranka je
prilis slozita. Stisknéte tla¢itko OK pro pokrac¢ovani

v tisku, nebo tiskovou ulohu zruste. Zruseni tiskové
ulohy viz ,,Zruseni tiskové tlohy“ na str. 63. Pokud se
tato zprava zobrazi znovu, vyberte moznost i
L tid v nastaveni® Frotact (0o
v nabidce &
.+ ovladaciho panelu.

Pokud pii tisku konkrétni stranky bude nadéle
zobrazovana tato zprava, zkuste stranku zjednodusit
omezenim grafiky nebo snizenim poctu a velikosti
pisem.

RAM CHECK

Tiskarna kontroluje pamét RAM.

Ready (PFipraveno)

Tiskarna je pfipravena prijimat data a tisknout.

Reboot to apply settings (Restartovanim pouzijte
nastaveni)

Vybrali jste moznost

, kdyz byla zobrazena
zprava [ o R .

. Tuto zpravu s upozornénim odstranite
vybérem moznosti
i1+ v nabidce |
#+ ovladaciho panelu.

Recovery Mode

Protoze se aktualizace firmwaru nezdatila, tiskirna se
spustila v rezimu zotaveni. Zkuste firmware opét
aktualizovat nasledujicim postupem.

1. Pfipojte pocitac k tiskarné pomoci kabelu USB
(vrezimu zotaveni nelze uskute¢nit sitova pripojeni pro
aktualizace).

2. Stahnéte nejnovéjsi firmware z webu spole¢nosti
Epson a pak jej aktualizujte.

Replace Feed Roller C1 (Vyméiite podavaci valecek
C1), Replace Feed Roller C2 (Vyménte podavaci
valecek C2), Replace Feed Roller C3 (Vymérite
podavaci valecek C3) (pouze AL-M320DN)

Indikovany podavaci valecek dosdhl konce své
zivotnostiaje nutné ho vyménit. Pro smazani této chyby
stisknéte tlacitko OK.

Replace Fuser (Vyménte fixa¢ni jednotku) (pouze
AL-M320DN)

Fixa¢ni jednotka dosahla konce Zivotnosti a je nutno ji
vyménit. Pokud se vyskytne tato chyba, obratte se na
prodejce.
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Replace Maintenance Unit A (Vyménte udrzbovou
jednotku A), Replace Maintenance Unit B (Vyménte
udrzbovou jednotku B)

Indikovana udrzbova jednotka dosahla konce své
zivotnosti a je nutné ji vymeénit. Pro smazani této chyby
stisknéte tlacitko OK.

Replace Toner Cartridge (Vyméiite toner. kazetu)

Tonerova kazeta dosahla konce své Zivotnosti a je nutné
ji vymeénit.

Podrobnosti o vyméné viz pokyny dodavané
s tonerovou kazetou.

Reserve Job Canceled (Uchovana uloha zrusena)

Tiskarna nemuze ulozit data vasi tiskové ulohy pomoci
funkce Reserve Job (Rezervni tloha). Bylo dosazeno
maximalniho poctu tiskovych tloh ulozenych v paméti
tiskarny, nebo jiz neni dostupnd zadna pamét pro
uloZeni nové tlohy. Pro ulozeni nové tiskové ulohy
odstrante dfive ulozenou ulohu. Mate-li uloZené néjaké
ulohy typu Confidential Job (Dtvérnd tloha), jejich
vyti$téni také néjakou pamét uvolni.

Dostupnou velikost pametl muzete také zvétsit zménou
nastavem d

LH neb i
Podrobnosti najdete v ¢asti ,,Setup Menu (Menu
nastaveni)“ na str. 21.

Tuto zpravu s varovanim smazete vyberem moznosti
i * v nabidce
1 ovladactho panelu.

Reset All (Resetovat)

Veskeré rozhrani tiskarny bylo resetovano a
vyrovnavaci pamét vymazana. Tiskdrna se automaticky
restartuje.

Reset to Save (Resetovanim ulozte)

Nastaveni nabidky ovladaciho panelu bylo zménéno,
zatimco tiskarna tisknula. Pro odstranéni této zpravy
stisknéte tla¢itko OK. Nastaveni bude aktivni po
dokonceni tisku.

Tuto zpravu lze také odstranit provedenim ptikazu
R +atl na ovladacim panelu.
Nicméné tlskova data budou odstranéna.

ROM CHECK
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Tiskarna kontroluje pamét ROM.

Wrong Password (Nespravné heslo) (pouze
AL-M320DN/AL-M310DN)

To se zobrazi, zménite-1i heslo v polozce Password
Config (Konfigurace hesla) na ovladacim panelu.

SELF TEST (AUTOTEST)
Tiskarna provadi samocinny test a inicializaci.

Service Req Cffff (Servisni poz. Cffff)/ Service Req
Exxx (Servisni poz. Exxx)

Byl zajisténa chyba radice nebo tiskového systému.
Vypnéte tiskarnu. Pockejte alespon nékolik sekund a
zase ji zapnéte. Pokud se chybova zprava zobrazuje i
nadale, zapiste si ¢islo chyby uvedené na LCD panelu
(& :), vypnéte tiskarnu, odpojte napajeci kabel
a kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

Set Paper tttt pppp (Nastaveni papiru tttt pppp)

Papir vlozeny do zadaného zdroje papiru (4t+%)
neodpovida pozadovanému typu papiru ).
Vymeénte vlozeny papir za papir spravného typu a
stisknutim tla¢itka OK pokracujte v tisku, nebo
tiskovou ulohu zruste. Zruseni tiskové tlohy viz
»Zru$eni tiskové tlohy“ na str. 63.

Stisknete-li tlacitko OK bez vymény papiru, bude
tiskarna tisknout na vloZeny papir, i kdyz neodpovida
pozadovanému typu.

Set Paper tttt sssss (Nastaveni papiru tttt sssss)

Papir vlozeny do zadaného zdroje papiru (:
neodpovida pozadovanému formatu papiru ( ).
Vymérite vlozeny papir za papir spravného formatu a
stisknutim tla¢itka OK pokracujte v tisku, nebo
tiskovou tlohu zruste. Zruseni tiskové ulohy viz
»Zru$eni tiskové tlohy“ na str. 63.

Stisknete-li tlacitko OK bez vymény papiru, bude
tiskarna tisknout na vloZeny papir, i kdyz neodpovida
pozadovanému formatu.

Set Paper tttt ssss1 or ssss2 (Nastaveni papiru ttttssss1
nebo ssss2)

Tato zprava se zobrazi v nasledujicich situacich, je-li

vnabidce!
nai
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- Kdyz pri tisku tlohy zadané jako A4 pomoci ovladace
tiskarny neexistuje Zadny zdroj papiru, ktery je nastaven
jako ##4 nebo jako L.
v nabidce X

- Kdyz pti tisku ulohy zadané jako format Letter pomoci
ovladace tiskarny neexistuje zadny zdroj papiru, ktery je
nastaven jako L.T nebo jako 4

.7) v nabidce T

Chcete-li vymazat tuto zpravu s upozornénim, ovérte,
1 ¢iL.T je nastaven na zadany zdroj papiru (£t %t)
1, vlozte

v

v nabidce RERTE
papir formatu A4 ¢i Letter neb )

v zadaném zdroji papiru (%% +%) a klepnéte na tlacitko
OK, nebo tiskovou ulohu zruste. Zruseni tiskové tlohy
viz ,,Zru$eni tiskové tlohy“ na str. 63.

Sleep (Rezim spanku) (kdyz sviti ¢i blika tla¢itko
Probudit/Spanek)

Tiskarna je v usporném rezimu. Tento rezim se zrusi
poté, co tiskdrna obdrzi tiskova data.

Toner Cartridge Error (Chyba tonerové kazety)
Doslo k problému s tonerovou kazetou.

Vyjmeéte tonerovou kazetu a znovu ji vlozte. Nebude-li
tim chyba odstranéna, vyménte tonerovou kazetu za
novou. Podrobnosti o vyméné viz pokyny dodavané

s tonerovou kazetou.

Toner Low (Dochazi toner)

Tonerovd kazeta se bliZi ke konci své Zivotnosti.
Pfipravte si novou tonerovou kazetu.

Turn Paper MP Tray (Otocte zasobnik papiru MP),
Turn Paper Cassettel (Otocte papir v kazetél), Turn
Paper Cassette2 (Otocte papir v kazeté2) (pouze
AL-M320DN/AL-M310DN), Turn Paper Cassette3
(Otocte papir v kazeté3) (pouze AL-M320DN/
AL-M310DN)

Orientace (na vys$ku nebo na $itku) papiru, kterd je
nastavena v indikovaném zdroji papiru, neni spravna.
Zmeénte orientaci papiru ve zdroji papiru.

Unable Clear Error (Nelze vymazat chybu)

Tiskarna nemuze odstranit chybovou zpravu, protoze
chyba pretrvava. Pokuste se problém vyfesit.

Warming Up (ZahFivani)
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Tiskarna zahtivé fixa¢nijednotku, aby byla pripravena k
tisku.

Wrong Toner Cartridge (Nespravna tonerova kazeta)
Je nainstalovana nesprdvna tonerova kazeta.

Instalujte pouze tonerovou kazetu uvedenou v ¢asti
»Spotiebni material a dopliky.” na str. 110.
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Stavové a chybové indikatory (pro AL-M220DN)

Stav tiskarny muiZete zjistit z kombinaci a vzora indikdtort na ovladacim panelu.

Pozndmka:
Stav ¢&i chybu tiskdrny miiZete snadno zjistit na pocitaci s Windows pomoci ndstroje EPSON Status Monitor. Dalsi
informace viz ,,PouZiti aplikace EPSON Status Monitor® na str. 62.

Stavy indikatort jsou zobrazeny nize.

Sviti

Blika, vzor 1: sviti 0,3 s, nesviti 0,3 s

Blikd, vzor 2: sviti 0,6 s, nesviti 0,6 s

Blika, vzor 3: sviti 0,6 s, nesviti 2,4 s

Blika, vzor 4: sviti 1,2's, nesviti 1,2's

Nesviti

Zavisi na stavu (sviti, blikd nebo nesviti)

~]

)

O

Data

Stavy a metody zpracovani (zpravy monitoru stavu tu¢nym pismem)

Correct time using Time Setting (Opravte ¢as v menu Nastaveni ¢asu)
V tiskdrné neni nastaven c¢as. Opravte ¢as pomoci Time Setting (Nastaveni ¢asu).

Viz ,Jak vstoupit do nabidek ovladaciho panelu (AL-M220DN)" na str. 17.
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Data | Stavya metody zpracovani (zpravy monitoru stavu tuénym pismem)

e DO

Install Toner Cartridge (Nainstalujte toner. kazetu)
V tiskarné neni nainstalovana tonerova kazeta. Nainstalujte tonerovou kazetu.
Wrong Toner Cartridge (Nespravna tonerova kazeta)

Je nainstalovana nespravnd tonerova kazeta. Instalujte pouze tonerovou kazetu
uvedenou v ¢asti ,Spotfebni materidl a dopliiky.” na str. 110.

Toner Cartridge Error (Chyba tonerové kazety)

Doslo k problému s tonerovou kazetou. Vyjméte tonerovou kazetu a znovu ji
vlozte. Nebude-li tim chyba odstranéna, vymérite tonerovou kazetu za novou.

Replace Toner cartridge (Vyméiite toner. kazetu)

Tonerova kazeta dosédhla konce své Zivotnosti a je nutné ji vyménit.

Non-Genuine Toner Cartridge (Neoriginalni toner. Kazeta)

Nainstalovana tonerova kazeta neni origindlni tonerovou kazetou Epson.
Doporucujeme nainstalovat origindlni tonerovou kazetu.

[ Udaje o kapacité a zbyvajici Zivotnosti tonerové kazety zobrazené na ovladacim
D . D D :-: — panelu se mohou lisit od Udajd, které plati pii pouZiti originalnich tonerovych
kazet Epson. Spole¢nost Epson neodpovida za skody ani problémy souvisejici

s pouzivanim spotfebniho materidlu, ktery neni vyroben ¢i schvélen spole¢nosti
Epson.

Chcete-li pokracovat v tisku, stisknéte tlacitko OK na ovladacim panelu.

Toner Low (Dochazi toner)

N
— ,.: — :D: D — | Tonerové kazeta se blizi ke konci své Zivotnosti. Pfipravte si novou tonerovou
kazetu.

! Non-Genuine Toner Cartridge (Neoriginalni toner. Kazeta)

Nainstalovana tonerova kazeta neni origindlni tonerovou kazetou Epson.

Close Cover (Zaviete kryt)

Kryt je otevien nebo neni fadné uzavien. Oteviete kryt a opét jej zaviete.

Check Paper Size (Zkontrolujte format papiru)

D D . D :.: Papir vlozeny do zadaného zdroje papiru neodpovida pozadovanému formatu
' papiru. Vyménte vlozeny papir za papir spravného formatu a stisknutim tlacitka

OK pokracujte v tisku, nebo tisk zruste stisknutim tlacitka Zrusit Glohu.

Clear Paper Jam (Odstrante zasek. pap.)

Doslo k uviznuti papiru. Vyjméte zaseknuty papir. Pokyny najdete v ¢asti
,Qdstranéni uviznutého papiru” na str. 85.

0O
O
0O
o
|

Manual Feed (Ru¢ni podavac)

Vovladacitiskérny je vybrano nastaveni Manual Feed (Ru¢ni podavani). Ovéfte, ze
je pozadovany papir zobrazen v ovladaci tiskarny a vliozen do ru¢niho podavace
na zasobniku MP. Chcete-li tisknout v rezimu ru¢niho podavani, musite jednou
D D I:] D :.: stisknout tlacitko OK. Chcete-li tisknout ze zasobniku MP nebo z doplrkové

0 250listové jednotky kazety na papir po tisku v ru¢nim rezimu, musite vymazat
nastaveni Manual Feed (Ru¢ni podavani) v nastavenich ovladace tiskarny.
Pozndmka:
Pred tiskem v reZimu ruc¢niho poddavdni vyjméte papir z ostatnich zdrojii

papiru.
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Turn Paper MP Tray (Otocte zasobnik papiru MP), Turn Paper Cassette1
S (Otoéte papir v kazeté1)

TN

Orientace (na vysku nebo naSitku) papiru, kterd je nastavena vindikovaném zdroji
papiru, neni spravna. Zménte orientaci papiru ve zdroji papiru.

Can't Print Duplex (Nelze tisknout oboustranné)

Tiskdrna ma potize s oboustrannym tiskem. Problém by mohl byt i vysledkem
nespravného nastaveni vdmi pouzivaného zdroje papiru. Stisknutim tlacitka OK
bude vytistén zbytek tiskové ulohy pouze na jednu stranu papiru. Zruseni tiskové
ulohy viz ,Zruseni tiskové ulohy” na str. 63.

Set Paper (Nastaveni papiru)

Papir vlozeny do zadaného zdroje papiru neodpovida pozadovanému formatu ¢i
typu papiru. Vyménite vlozeny papir za papir spravného formatu nebo typu a
stisknutim tlacitka OK pokracujte v tisku. Stisknutim tlacitka OK bude vytistén
zbytek tiskové ulohy pouze na jednu stranu papiru. Zruseni tiskové Glohy viz
LZruseni tiskové Ulohy” na str. 63. Chcete-li vymazat toto varovani, zajistéte

D D . D . __ | nastaveni A4 nebo LT na uréeném zdroji papiru v Menu zasobniku, vloZte papir
- formatu A4 i Letter do urceného zdroje papiru a klepnéte na tlacitko OK.

Pozndmka:
Je-li A4/LT Auto Switching (Auto piepindni A4/LT) v nabidce Setup Menu
(Menu nastaveni) nastaveno na A4->LT, LT->A4 nebo A4<->LT:

L Kdyzpfitisku uilohy zadané jako A4 pomoci oviadale tiskdrny neexistuje
Zddny zdroj papiru, ktery je nastaven jako A4 nebo jako LT (alternativni
formdt pro A4) v nabidce Tray Menu (Menu zdsobniku).

[ Kdyzpfitisku ulohy zadané jako formdt Letter pomoci ovladace tiskdrny
neexistuje Zddny zdroj papiru, ktery je nastaven jako LT nebo jako A4
(alternativni formdt pro LT) v nabidce Tray Menu (Menu zdsobniku).

Paper Out (Vystup papiru)

Ve zdroji papiru, z néhoz se tiskdrna pokousela brat, neni vlozen papir.
Vlozeni papiru vymaze chybu a spusti tisk.

D D . D . — d  VZzadném zdroji papiru neni vlozen papir.

Vlozeni papiru do jakéhokoli zdroje papiru vymaze chybu a spusti tisk.

(1 Kazeta na papir neni zasunuta spravné.
Zatlacte kazetu az na doraz pro fadné zasunuti.

Check Paper Size (Zkontrolujte format papiru)

Nastaveni formatu papiru se lisi od formatu papiru vlozeného v tiskarné.
! Zkontrolujte, zda je v ur¢eném zdroji papiru vioZzen papir spravného formatu.

Check Media Type (Zkontrolujte typ papiru)

Papirvlozeny v tiskarné neodpovida nastavenitypu papiru v ovladacitiskarny. Pro
tisk bude pouzit pouze papir, ktery odpovida nastaveni formatu papiru.
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Data

Stavy a metody zpracovani (zpravy monitoru stavu tu¢nym pismem)

V tiskarné neni dostatek paméti.
Print Overrun (Pfeplnéni tisku)

Vykon systému tiskarny neni pro zpracovani aktualnich tiskovych dat dostatecny,
protoze aktudlni stranka je pfilis slozitd. Stisknéte tlacitko OK pro pokracovani

v tisku, nebo tiskovou ulohu zruste. Zruseni tiskové ulohy viz ,Zruseni tiskové
ulohy” na str. 63.

Memory Overflow (Pfeteceni paméti)

Tiskarna nema dostatek paméti k provedeni aktudlni tlohy. Chcete-li pokracovat
v tisku, stisknéte tlacitko OK na ovladacim panelu, nebo tiskovou tlohu zruste.
ZruSeni tiskové ulohy viz ,Zruseni tiskové ulohy” na str. 63.

Duplex Memory Overflow (Pfeteceni paméti duplexniho tisku)

Nedostatek paméti pro oboustranny tisk. Tiskarna vytiskne pouze prednistranu a
vysune papir. Stisknéte tlacitko OK pro tisk na zadni stranu dal3iho listu, nebo
tiskovou uUlohu zruste. Zruseni tiskové ulohy viz ,Zruseni tiskové ulohy” na

str. 63.

Invalid Data (Neplatna data)

Béhem tisku je odstranén soubor fronty v ovladaci, nebo jsou abnormalni data.
Stisknutim tlacitka OK smazte chybu a vynechte stranku, na které doslo k chybé.
Existuje-li néjaka tisknutelna stranka, obnovte tisk od ni. Zruseni tiskové ulohy viz
LZruseni tiskové ulohy” na str. 63.

0O
O
O

Unable Clear Error (Nelze vymazat chybu)

Tiskdrna nemUze vymazat chybovou zpravu, protoze chybovy stav pretrvava.
Zkuste problém vyfesit znovu.

FORMATTING

Probiha formatovani (inicializace). Pockejte prosim.

ROM CHECK

Tiskarna kontroluje pamét ROM. Pockejte prosim.

RAM CHECK

Tiskdrna kontroluje pamét RAM. Pockejte prosim.

O 0O @

O @8 0O 0O
| 0O 0O 0O

SELF TEST (AUTOTEST)

Tiskdrna provadi samocinny test a inicializaci. Pockejte prosim.

Reset All (Resetovat)

A/ Ay A/
D |:| |:] ,,'.\\ R s erékeré rozhrani tiskérny bylo re.setovénc? a vyrovnavaci pamét vymazana.
Tiskdrna se automaticky restartuje. Pockejte prosim.
Ny o, Canceling All Job (Zrusit vSechny tiskové tlohy)
B |:| |:] P - — | Tiskarnazrusiviechny tiskové ulohy v paméti tiskarny véetné uloh, které tiskarna
R N

pravé prijima nebo tiskne. Pockejte prosim.

Ay

N

Canceling Job (Zrusit tiskovou Glohu)

Tiskdrna zrusi ur¢enou tiskovou Ulohu a aktudlni tiskovou tlohu. Pockejte prosim.

Ay

N

Please wait (Pockejte prosim)

Pockejte prosim. Nevypinejte napajeni tiskarny ani neotvirejte a nezavirejte kryt.
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e DO

Data

Stavy a metody zpracovani (zpravy monitoru stavu tu¢nym pismem)

-:?:-»-:ﬁz»-;ﬁ%—l-:gz-»-;ﬁ:-»ﬁ--l

F/W Update (Akt F/W)

Probiha aktualizace firmwaru. Nevypinejte napdjeni, dokud neni aktualizace
dokoncena.

Filling Toner (Doplnovani toneru)

Pockejte, nez se doplni toner.

Ay
N

Form Feed (Podavani formulaie)

Tiskdrna vysunuje strdnku, protoze uzivatel odeslal pfislusny piikaz.

Printing Configuration Status Sheet (Tisk informace o konfiguraci)
Printing Supplies Status Sheet (Tisk informaci o spotiebnim materialu)
Printing Usage History Status Sheet (Tisk informaci o spotiebnim materialu)
ESC/Page Font Sample (Vzor pisma ESC/Page)

PCL Font Sample (Vzorek pisma PCL)

ESC/P2 Font Sample (Vzor pisma ESC/P2)

FX Font Sample (Vzorek pisma FX)

1239 Font Sample (Vzorek pisma 1239)

PS3 Font List (Seznam pisem PS3)

Vytiskne se pfislusny list.

Screen25

Screen50

Screen100

Viytiskne se rastr s uréenou hustotou (25 %, 50 % nebo 100 %) pro kontrolu
nerovnomérného tisku.

Warming Up (Zahf¥ivani)
Tiskdrna zahfiva fixa¢ni jednotku, aby byla pripravena k tisku.
Adjusting Printer (Upravovani tisk.)

Pockejte nékolik minut. Neotvirejte kryty ani nevypinejte tiskarnu, dokud se tato
zprava neskryje.

Canceling Job (Zrusit tiskovou tlohu)

Tiskarna zrusi urcenou tiskovou ulohu a aktudlni tiskovou tlohu. Pockejte prosim.

Sleep (Rezim spanku)

Tiskdrna je v isporném rezimu. Tento rezim se zrusi, kdyz tiskarna obdrzi tiskova
data nebo je stisknuto jakékoli tla¢itka na ovladacim panelu.

Cooling Down (Chlazeni)

Tiskdrna se chladi. Nejedna se o chybovou zpravu a odstrani se sama.

Ready (Pripraveno)

Tiskarna je pfipravena pfijimat data a tisknout.
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] 50 D O ! Data | Stavya metody zpracovani (zpravy monitoru stavu tuénym pismem)

Reboot to apply settings (Restartovanim pouzijte nastaveni)

Polozka nastaveni, ktera neni aktivovana, dokud nebyla restartovéna tiskarna.
Vypnéte tiskarnu a znovu ji zapnéte, nebo provedte pfikaz resetovat.

Can't Print (Nelze tisknout)

Tiskova data byla odstranéna, protoze jsou nespravna. Ujistéte se, ze pouzivate
spravnou velikost papiru a ovladac tiskarny.

Collate Disabled (Kompletovani deaktivovano)

Tiskova data byla odstranéna, protozZe jsou nespravna. Ujistéte se, ze pouzivate
spravnou velikost papiru a ovladac tiskarny.

Ay
-.- | | D ___ | Tiskzadanim poctu kopiijizneni mozny kv(ili nedostatku paméti (RAM). Zobrazi-li
ot se toto varovani, tisknéte vzdy jen jeden vytisk.

Image Optimum (Optimalni obraz)

Nedostatek paméti pro tisk stranky v pozadované kvalité tisku. Tiskarna
automaticky snizi kvalitu tisku tak, aby tisk mohl pokrac¢ovat. Pokud nenf kvalita
tisku pfijatelnd, zkuste stranku zjednodusit omezenim grafiky nebo snizenim
poctu a velikosti pisem.

Need Memory (Vyzadovana pamét)

Tiskdrna nema dostatek paméti k dokonceni aktualni tiskové ulohy.
Aby k tomuto problému jiz nedochézelo, snizte rozliseni obrazu ur¢eného
k vytisténi.

8 8 8 8B B B Service Req (Servisni poz.)

Byl zajisténa chyba fadice nebo tiskového systému. Vypnéte tiskarnu. Pockejte
] ] ] ] ] ] alespon nékolik sekund a zase ji zapnéte. Pokud se chyba zobrazuje i naddle,

:.: :-: :.: :.: :.: :.: zapiste si ¢islo chyby uvedené na monitoru stavu (Cffff/Exxx), vypnéte tiskarnu,

odpojte napajeci kabel a kontaktujte kvalifikovaného servisniho technika.

F/W Update: Error (Aktualizace F/W: Chyba)

. . . D . — | Aktualizace firmwaru se nezdafila. Vypnéte napéjeni, zapnéte jej a pak zkuste
aktualizovat znovu.

Recovery Mode

~ td
D D E] PN . . Protoze se aktualizace firmwaru nezdafrila, tiskarna se spustila v rezimu zotaveni.
Zkuste firmware opét aktualizovat nasledujicim postupem.
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Tisk informace o stavu

Chcete-li ovéfit, ze aktualni stav a nastaveni tiskarny
jsou vhodné pro dany ucel, vytisknéte prislusné
informace o stavu. Nasledujici tabulka popisuje hlavni
informace o stavu, jez lze vytisknout z ovladaciho
panelu tiskarny.

Pozndmka:

Kromé informaci uvedenych v tabulce niZe existuji’i dalsi

tzsknutelne informace. Dalsi informace viz :
s 13 v odkazu ,,System

Informatzon (Systémové informace) na str. 19.

Print Configu-
ration Status
Sheet (Tisk in-
formace o kon-
figuraci)”

Vytiskne konfiguraci hardwaru a nasta-
veni nabidek ovladaciho panelu.

Print Supplies
Status Sheet
(Tisk info o sta-
vu spotfebniho

Vytiskne zbyvajici Zivotnost ndhrad-
nich dild a zbyvajici Uroven spotiebni-
ho materidlu v tiskarné.

materialu)”
Print Usage Hi- Vytiskne riizné statistiky o poctech vy-
story Sheet tiskd, jako je Paper Size (Velikost papi-

(Tisk informace
o historii pouzi-
vani)*

ru) nebo Draha papiru.

Network Status
Sheet (Informa-
ce o stavu sité)

Vytiskne stav konfigurace sitového
rozhrani.

*

Informace o stavu maze vytisknout také ovladac tiskarny.
Prejdéte na kartu Maintenance (Udrzba) v ovladadi tiskarny
a klepnéte na ikonu Print Status Sheets (Tisk stavovych
listd).

Tisk z ovladaciho panelu (pro
AL-M320DN/310DN)

]ako priklad Vytlsknete a ovéfte

z ovladac1ho panelu nasleduj1c1m postupem.

Zapnéte tlskarnu Na LCD panelu se zobrazi
zprava f

84

Pro otevfeni nabidek ovladaciho panelu
stisknéte tlacitko P Vpravo.

7 (4] iy
(<[>
v

Tla¢itkem ¥ Dolu vyberte polozku #

W

stisknéte tlacitko P Vpravo.

Tlac1tkem V¥ Dolit vyberte polozku &
F 1 astisknéte tlac1tk0

» Vpravo.

Tlac1tkem v Dolu vyberte polozku

EE

a stlsknéte

tlacitko P Vpravo.

Ovérte si spravnost informaci o instalovanych
doplncich. Pokud jsou dopliiky nainstalovany
spravné, zobrazi se v ¢asti Hardware
Configuration (Konfigurace hardwaru). Pokud
nejsou dopliky uvedeny, pokuste se je
nainstalovat znovu.

Tisk z ovladaciho panelu (pro
AL-M220DN)

Viz ,,Ovladaci panel pro AL-M220DN* na str. 15.

Pozndmbka:

[  Pokud stavovd strdnka konfigurace neobsahuje
vase nainstalované dopliiky spravné, ujistéte se, zZe
jsou spravné pripojené k tiskdrné.

O Pokud se vam nedati vytisknout na tiskdrné
spravnou stavovou stranku konfigurace, obratte se
na obchodniho zdstupce.

O Vytisknéte stavovou stranku konfigurace na papiru

formdtu A4.
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Odstranéni uviznutého /N Upozornén

. 0 Ddvejte pozor na rychlé otevirdni a zavirdni
pa pl ru kryta.

Existuje zde riziko skfipnuti prstii a utrpéni
zranéni.

Pokud v tiskarné uvizne papir, LCD panel tiskarny

(AL-M320DN/AL-M310DN), indiktory LED Uvnit tiskdrny
(AL-M220DN) a nastroj EPSON Status Monitor

zobrazi vystrazné zpravy. K uviznuti papiru miize dojit
na vice mistech soucasné. Naptiklad pro AL-M320DN/
AL-M310DN a pokud panel LCD zobrazi zpravu, jako

zobrazeni.

Pfi odstranovani uviznutého papiru postupujte podle
nésledujicich pokyntl.

4 Uviznuty papir neodstranujte silou. Roztrzeny
papir se tézko odstranuje a mize zptisobit dalsi
uviznuti papiru. Papir vytahujte opatrné a souvisle
obéma rukama, aby se zabranilo jeho pfetrzeni,
padu tiskarny a zranéni.

4 Pokud se uviznuty papir roztrhne a ztistane
v tiskarné nebo pokud papir uvizne na misté, které
neni uvedeno v této ¢asti, obratte se na prodejce.

d  Zkontrolujte, zda se typ papiru v zasobniku shoduje
s nastavenim Paper Type (Typ papiru) v ovladaci
tiskarny.

([  Dochazi-li k uviznuti papiru opakované, ovéite, ze
je tiskdrna radné sestavena a Ze jsou jeji nastaveni
spravnd. Dalsi informace viz ,,Papir se nepodava
spravné” na str. 90.

A Upozornéni:
W

Kdyz pti provddeéni téchto operaci na tiskdrné
otevrete kryt F1, F2 nebo E, nedotykejte se

oblasti oznacenych stitky s varovinim. F (kryt F)
Vysoké teploty mohou zpiisobit popdleniny.

Vyjméte veskery papir ze zasobniku MP a zaviete
Jej-

*varovny stitek
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Stisknéte tlacitko nahote a oteviete kryty F1 a F2. E Drzte zvednuty vnitini kryt C a pfitom vyjméte
jakékoli listy papiru.

Vyjméte udrzbovou jednotku B a zaroven drzte E Zasuiite udrzbovou jednotku A.
sekei B.

E) patezise:
0 Udrzbovou jednotku B nevystavujte
svétlu po delsi dobu.

[ Nedotykejte se fotonosice (optického
vdlce) v idrzbové jednotce B, aby
nedoslo k jeho poskozeni.

86



AL-M320DN/AL-M310DN/AL-M220DN  Uzivatelska pfirucka

Reseni problému

E (krytE)

Otevtete kryt E na zadni strané.

Nemtizete-li vytdhnout papir z horni ¢asti,
prejdéte ke kroku 3.

Ptiotevienisekce D vyjméte jakékolilisty papiru.

87

n Zavtete kryt E na zadni strané.

Stisknéte tla¢itko nahote, oteviete a zaviete kryt
F1, pak zaviete kryt F2.
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C1 DM (Kazeta1/knoflik DM)

Vyjméte kazetu na papir.

0

" 4

2 Sklopte vnitfni kryt pomoci prstu na modrém
knofliku.

Vyjmeéte jakékoli listy papiru.

| S—

S prstem na modrém knofliku fadné zvednéte
vnitfni kryt.

88

Vlozte kazetu na papir.

Stisknéte tla¢itko nahote, oteviete a zaviete kryt
F1, pak zaviete kryt F2.

9 @
@%,
@f

MP (zasobnik MP)

Vyjméte jakékoli listy papiru.

Vyjméte veskery papir ze zdsobniku MP a znovu
jej naplnte.
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Ovéite, Ze formdt i orientace papiru odpovida
nastavenim v ovladacim panelu (pro
AL-M320DN/AL-M310DN), v nastroji
EpsonNet Config ve webovém prohlizeci nebo
ve volbé Nastaveni tiskdrny v ovladaci tiskarny
(pro AL-M220DN).

C1-C3 (kazeta1-3)

Pro AL-M320DN/AL-M310DN tyto pokyny pouzivaji
standardni kazetu na papir (C1) jako ptiklad. Pro
doplnkové kazety na papir C2 a C3 pouzijte stejny
postup.

Vyjméte kazetu na papir.

0

4

Vyjmeéte jakékoli listy papiru.

._\

Vlozte kazetu na papir.

89

Stisknéte tla¢itko nahote, oteviete a zaviete kryt
F1, pak zaviete kryt F2.

Ovérte, Ze format i orientace papiru odpovida
nastavenim v ovladacim panelu (pro
AL-M320DN/AL-M310DN), v nastroji
EpsonNet Config ve webovém prohlize¢i nebo
ve volbé Nastaveni tiskarny v ovladaci tiskarny
(pro AL-M220DN).
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Papir se nepodava spravné

PFic¢ina

Reseni

Voditka papiru jsou nastavena nespravné.

Zkontrolujte, zda jsou voditka papiru ve viech kazetach na papir a
viceucelovém zasobniku nastavena v pozicich pro pfislusnou vel-
ikost papiru.

Nepohybujte voditky papiru po vloZeni papiru.

Nastaveni zdroje papiru neni spravné.

Zkontrolujte, zda jste v aplikaci vybrali spravny zdroj papiru.

Ve zdroji papiru mozna dosel papir.

VloZzte papir do zvoleného zdroje papiru.

Velikost nalozeného papiru se liSi od nastaveni na
ovladacim panelu nebo nastaveni ovladace.

Ujistéte se, Ze je na ovladacim panelu nebo v ovladaci tiskdrny na-
stavena spravna velikost papiru a zdroj papiru.

Tiskdrna podava vice listl najednou.

Vyjméte stoh papiru a protiepejte jej. Poklepejte s nim o rovny po-
vrch, aby se zarovnaly jeho hrany. Potom vlozte papir zpét.

V kazetach na papir nebo ve vicetcelovém zasobniku
je vlozeno pfilis mnoho lista.

Zkontrolujte, zda jste nevlozili pfilis mnoho listli papiru. Informace o
maximalni kapacité vsech zdrojl papiru viz ,Dostupny papir a ka-
pacity” na str. 40.

Pokud se z doplrikové kazetové jednotky nepodava
papir, jednotka ziejmé neni spravné nainstalovana.

Pokyny proinstalacijednotky naleznete v ¢asti,Doplrkova jednotka
kazety na papir” na str. 102.

Pokud se z doplrkové jednotky kazety na papir nepo-
dava papir, ovladac tiskarny zfejmé tuto doplrikovou
jednotku kazety na papir nerozpoznal.

Prejdéte na kartu Optional Settings (Volitelna nastaveni) v ovla-
daci tiskarny a provedte jeden z nasledujicich ukon:

[ Zaskrtnéte policko Acquire from Printer (Vyzadat od
tiskarny) a klepnutim na tlac¢itko Get (Ziskat) automaticky
zaktualizujte informace o nainstalovaném doplriku.

1 Zaskrtnéte policko Manual Settings (Ru¢ni nastaveni) a
klepnutim na tlacitko Settings (Nastaveni) nastavte kazdy
nainstalovany doplnék.

Problémy napajeni a ovladaciho panelu

Indikator pripraveno se nerozsviti

Pficina

Reseni

Napédjeci kabel neni fadné zasunuty do elektrické za-
suvky.

Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu mezi
tiskarnou a elektrickou zasuvkou a potom tiskarnu znovu zapnéte.
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Reseni problému

PFic¢ina

Reseni

Tiskérna je v rezimu hlubokého spénku.

Ovérte, zda je tiskarna v rezimu hlubokého spanku. Viz ,Pouziti re-
Zimu hlubokého spanku k Gspofe energie” na str. 60.

Tiskarna se nevzbudi z rezimu hlubokého spanku v nésledujicich
pfipadech:

- Kdyz tiskarna obdrzi tiskovou ulohu

- Pro AL-M320DN/AL-M310DN, kdyz je stisknuto tla¢itko Probudit/
Spanek

- Pro AL-M220DN, kdyz je stisknuto jakékoli tlacitka na ovladacim
panelu.

Pozndmka:

U AL-M320DN a AL-M310DN miize byt stav spdanku také
indikovdn tim, Ze blikd indikdtor Pripraveno. To usnadriuje si
tohoto stavu vSimnout.

Viz 17 ShowSleepByRdyLamp v odkazu ,,Support Menu (Menu
podpory)“ na str. 106.

Tiskdrna je v rezimu vypnuti (tlacitko Probudit/Spa-
nek blik4 pro AL-M320DN/AL-M310DN, nebo nesviti
zadny indikator pro AL-M220DN).

Zapnéte tiskarnu stisknutim spinace napdjeni. Pro AL-M320DN/
AL-M310DN zptistupni tiskarnu pro tisk také stisknuti tlacitka Pro-
budit/Spanek.

Aby tiskarna neprechazela do rezimu vypnuti, oteviete
¢ a obé polozky
tilaF
: nastavte na Vypnuto.

Tiskarna se automaticky vypne

PFicina

Reseni

Tiskarna je v rezimu vypnuti (tla¢itko Probudit/Spa-
nek sviti pro AL-M320DN/AL-M310DN, nebo nesviti
zadny indikator pro AL-M220DN).

Aby tiskarna nepfechdazela do rezimu vypnuti, oteviete
e fic: a obé polozky

ira
astavte na Vypnuto.

Tiskarna se nevypne

Pricina

Reseni

Tiskdrna je v rezimu vypnuti (tlacitko Probudit/Spa-
nek sviti pro AL-M320DN/AL-M310DN, nebo nesviti
zadny indikétor pro AL-M220DN).

Chvili pockejte. Tiskarna se vypne pfiblizné za deset sekund.

Spinac napdjeni je stisknut, kdyz je tiskdrna v rezimu
hlubokého spanku.

Chvili pockejte. Tiskarna se vypne pfiblizné za deset sekund.

Pozndamka:

U AL-M320DN a AL-M310DN miize byt stav spanku také
indikovdn tim, Ze blikd indikdtor Pripraveno. To usnadriuje si
tohoto stavu vs§imnout.

Viz 17 ShowSleepByRdyLamp v odkazu ,,Support Menu (Menu
podpory)“ na str. 106.
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Res

Tiskarna netiskne

eni problémi

Indikator Pripraveno nesviti

PFicina

Reseni

Tiskdrna je ve stavu offline.

Pro pfepnuti tiskarny do stavu pfipraveno stisknéte jednou tlacitko
OK (pro AL-M220DN) nebo tlacitko Pozastavit/Uvolnit (pro
AL-M320DN/AL-M220DN). Zkontrolujte, zda sviti indikator Pipra-
veno.

Mohlo dojit k néjaké chybé.

Pro AL-M320DN/AL-M310DN, pokud se zobrazi chybovd zprava, viz
,Stavové a chybové zpravy na ovlddacim panelu (pro AL-M320DN/
AL-M310DN)" na str. 72.

Pro AL-M310DN, pokud sviti nebo blika indikator chyby, viz,Stavové
a chybové indikatory (pro AL-M220DN)” na str. 78.

Napadjeci kabel neni fadné zasunuty do elektrické z&-
suvky.

Vypnéte tiskarnu, zkontrolujte pfipojeni napéjeciho kabelu mezi
tiskarnou a elektrickou zasuvkou a potom tiskarnu znovu zapnéte.

Tiskdrna je v rezimu vypnuti (nesviti Zadny indikator).

Zapnéte tiskarnu stisknutim spinace napéjeni. Pro AL-M320DN/
AL-M310DN zpfistupni tiskdrnu pro tisk také stisknuti tlacitka Pro-
budit/Spanek.

Aby tiskarna nepfechdzela do rezimu vypnuti, oteviete
i+ aobé polozky !

nastavte na Vypnuto.

Indikator Pripraveno sviti

Pricina

Reseni

Tiskarna je pozastavena nebo offline (Windows)

Pokud zastavite tisk nebo zastavitisk tiskarna kvali néjaké chybé, pak
tato tiskarna Ci spravce tisku zméni stav na Pozastavit tisk. V tomto
stavu nelze tisknout.

1. Klepnéte na Start - Zafizeni a tiskarny.

2. Vyberte ikonu dané tiskarny a oteviete nabidku Tiskarna z okna
Tiskové ulohy. Smazte znacky zaskrtnuti z polozek Pozastavit tisk a
Pouzivat tiskarnu offline.

Kabel rozhrani ziejmé neni fadné pfipojen.

Zkontrolujte oba konce kabelu rozhrani mezi tiskarnou a pocitacem.

Nepouzivéte spravny kabel rozhrani.

Pouzijte kabel, ktery splfuje technické udaje tiskarny. Ovéfte, ze
kabel nema zadna viditelna poskozeni.

Pokud pouzivéte rozhrani USB, pouzijte kabel kompatibilni s verzi
Hi-Speed USB.

Aplikace neni pro tiskarnu sprdvné nastavena.

Zkontrolujte, zda je v aplikaci vybrana tato tiskarna.

Pamét pocitacového systému je pro objem dat doku-
mentu pfilis mala.

Zkuste snizit rozliSeni dokumentu v aplikaci nebo nainstalujte, po-
kud je to mozné, do pocitace vice paméti.
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Reseni problémii

Potize s vytisky

Tisk je nekvalitni

Pokudjsou vytisky svétlé, slabé, nerovnomérné, tmavé ¢iznecisténé, nebo nejsou-li vytistény urcité oblasti, viz tabulka
nize.

PFic¢ina

Reseni

Nepouzivéte spravny typ papiru pro tuto tiskarnu.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkl se doporucuje pouzit hladky papir
pro kopirovani nejvyssikvality. Informace o vybéru papiru naleznete
v &asti ,Dostupny papir a kapacity” na str. 40.

Papir je vlhky.

Neskladujte papir ve vlhkém prostiedi.

Nastaveni typu papiru ziejmé neni spradvné pro vloze-
ny papir.

Nastavte pfislusny typ papiru v ovladaci tiskarny.

Mozn3 je zapnuty rezim Uspora toneru.

Vypnéte rezim Uspora toneru pomoci ovladace tiskarny, ovladaciho
panelu tiskarny nebo nastroje EpsonNet Config ve webovém pro-
hlizeci. V systému Windows na karté More Options (Dal$i moznosti)
v ovladaci tiskarny klepnéte na Image Options (MoZnosti obrazku) a
zvolte zaskrtavaci poli¢ko Toner Save (Uspora toneru).

Draha papiru v tiskarné je zaprasena.

Vytisknutim tfi stranek pouze s jednim znakem na strance vycistéte
vnitini komponenty tiskarny.

Pokud se vytisky zneciituji, vycistéte podavaci vélecek. Viz ,Cisténi
vnitfniho vélce” na str. 70.

Neni spravné napéti pro hlavni nabijeci jednotku.
(AL-M320DN/AL-M310DN)

Zménami napéti pro hlavni nabijeci jednotku se také méni hustota
tisku. Toto napéti mlizete zménit z polozky Main Charger v nabidce

Nastaveni Vyska n. m. zfejmé neobsahuje spravnou
hodnotu pro tisk ve vysoké nadmotské vysce.

Vyberte vhodnou hodnotu v nastaveni Highland nabidky ¥
1. Viz ,Printer Adjust Menu

(Menu nast. tiskérny)” na str. 107.

S tonerovou kazetou muize byt néjaky problém, nebo
se tonerova kazeta pfiblizila ke konci své Zivotnosti.

Vytisknéte nékolik stranek a ovérte, zda se zlepsila kvalita vytisk.
Pokud se kvalita nezlepsila, vyménte tonerovou kazetu za novou.

Informace o vyméné dilu viz pokyny, které se dodavaji s kazdym
nahradnim dilem.

Muze dojit ke kondenzaci.

Pokud jste tiskarnu premistili z chladného do teplého prostiedi, po-
ckejte alesporn jednu hodinu nez ji pouzijete. Zkuste obnovit opticky
vélec. Viz ,Printer Adjust Menu (Menu nast. tiskarny)” na str. 107.

Ulohu nelze vytisknout v poZadované kvalité, protoze
je v tiskdrné nedostatek paméti. V téchto pfipadech
tiskarna snizi kvalitu tisku automaticky, aby mohla v
provadéni tlohy pokracovat.

Zkontrolujte, zda je kvalita vytisku dostate¢na. Pokud neni, do¢asné
snizte kvalitu tisku v ovladadi tiskarny.

Pro AL-M320DN/AL-M310DN, pokud je polozka
* na ovladacim panelu nastavena na hodnotu ¥

i¥ nebo mazete zvysit dostupnou
velikost paméti zménou nastaveni na '
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Res

Nelze cist ¢arovy kod

eni problémi

Pricina

Reseni

Polozka Quality (Kvalita) v ovladaci tiskarny je nasta-
vena na Fast (Rychle) (300 dpi).

Klepnéte na Fine (Jemné) (600 dpi) nebo More Settings (Dalsi na-
staveni), zvySte Uroven priority pro kvalitu a pak tisknéte.

Polozka Emphasize Text (ZdUraznit text) v ovladadi ti-
skarny je nastavena na Emphasize (Zvyraznit) nebo
Emphasize More (Vice zvyraznit).

Nastavte polozku Emphasize Text (ZdUraznit text) na Off (Vypnuto)
v ¢asti Image Options (MoZnosti obrazku) na karté More Options
(Dalsi moznosti) a pak tisknéte.

Pozndmka:

(Rezim 2).

Zmérite Barcode mode (ReZim ¢drového kédu) na Mode 1 (Rezim 1) nebo Mode 2 (Rezim 2) v Cdsti Extended Settings
(Rozsitend nastavent) na karté Maintenance (Udrzba) a pak zkuste tisk. Toto nastavent tiskne ostfe ohranicené édrové
kody. Pro nejrychlejsi tisk carovych kodii pouZijte Mode 1 (Rezim 1). Pro nejlepsi kvalitu cdrovych kédii pouzijte Mode 2

Po dokoncenti tisku cdrovych kodii nastavte tento rezim na hodnotu Off (Vypnuto).

Vytisk nespliiuje vase ocekavani

Néktera cast grafiky nebo textu vypada jinak nez to, co vidite na obrazovce

pocitace

PFicina

Reseni

Nastaveni emulace tiskérny v aplikaci je nespravné.

Zkontrolujte, zda je aplikace nastavena na emulaci tiskérny, kterou
pouzivate. Pokud napfiklad pouzivate rezim ESC/Page, zkontrolujte,
zda je aplikace nastavena na pouzivani tiskarny ESC/Page.

Tisk je nespravné umistén

PFic¢ina

Reseni

V aplikaci neni spradvné nastavena délka stranky a okra-
je.

Zkontrolujte, zda pouzivéte v aplikaci spravné nastaveni délky stran-
ky a okraj.

Nastaveni formatu papiru miize byt nespravné.

Ovérte, je-li spravné nastaven format papiru v nabidce i
i pomoci ovladaciho panelu tiskarny, nastroje

EpsonNet Config ve webovém prohlizeci nebo polozky Nastaveni
tiskarny v ovladadi tiskarny.

Hodnoty odsazeni Ize zménit v nabidce ¥

Ovéfte a upravte hodnoty odsazeni, jako jsou Feed Offset a Scan
Offset. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Printer Adjust Menu (Menu nast.
tiskarny)” na str. 107.

Po vlozeni papiru doslo k pohybu voditek papiru.

Pohybovani s voditky papiru po vlozeni papiru miize zpasobit chyb-
né zarovnani voditek.
Jak vkladat papir viz ,Vkladani papiru” na str. 44.
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Res

Nelze vytisknout vSechny kopie

eni problémi

Pricina

Reseni

Vtiskarné neni pro kompletacitiskovych uloh dostatek
paméti.

Zmensete obsah tiskovych uloh nebo zvétsete dostupnou pamét v
tiskarné.

Pro AL-M320DN/AL-M310DN, pokud je poloZka
¥ na ovladdacim panelu nastavena na hodnotu
i* nebo mazete zvysit dostupnou
velikost paméti zménou nastaveni na

Posledni stranka oboustranného tisku se vytiskne na nespravné strané papiru

PFic¢ina

Reseni

obsahuje nastaveni

boi

U uloh se tfemi a vice strankami nastavte
. i natl

E s+ pro duplexni tisk.

U uloh s pouze jednou strankou nastavte

i i nat

LSetup Menu (Menu nastaveni)

* produplexnitisk.Viz

na str. 21.

Vytisk je zdeformovany

Pricina

Reseni

Kabel rozhrani zfejmé neni fadné pfipojen.

Zkontrolujte, zda jsou oba konce kabelu rozhrani fadné zapojené.

Nepouzivéte spravny kabel rozhrani.

Pouzijte kabel, ktery spliiuje technické udaje tiskarny. Ovérte, ze
kabel nema zadna viditelna poskozeni.

Pokud pouzivate rozhrani USB, pouZzijte kabel kompatibilni s verzi
Hi-Speed USB.

Nastaveni emulace pro port nemusi byt spravné.

Urcete emulacni rezim ovérenim, je-li sprdvné nastaven format pa-
piru v nabidce Menu zédsobniku pomoci ovlddaciho panelu tiskarny,
nastroje EpsonNet Config ve webovém prohlizeci nebo polozky Na-
staveni tiskarny v ovladadi tiskarny. Viz ,Emulation Menu (Menu
emulace)” na str. 31.

Pozndmka:

kvalifikovaného servisniho pracovnika.

Pokud se stavovd strdnka konfigurace nevytiskne spravné, tiskdrna miiZe byt poskozend. Obratte se na prodejce nebo

Nelze vytisknout pismo

Pricina

Reseni

Systém Windows: pouzivate pisma tiskarny nahrazujici
urcita pisma TrueType.

V dialogovém okné ovladace tiskarny Extended Settings (Rozsifena
nastaveni) zaskrtnéte policko Print TrueType fonts as bitmap
(Tisknout TrueType jako rastrové pismo.).

Tiskdrna nepodporuje vybrané pismo.

Zkontrolujte, zda jste vybralispravné pismo. Viceinformacinajdete v
pravodci Font Guide.
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Rese

ni problém

PFic¢ina

Reseni

Rezim je nastaven na Low Speed Mode (Rez. nizké ry-
chl.). Barcode Mode (Rezim ¢arového kédu) je nasta-
ven na Mode 2 (Rezim 2).

Tento rezim je urcen pro tisk nizkou rychlosti.

V ¢asti Extended Settings (Rozsifena nastaveni) na karté Maintenan-
ce (Udrzba) provedte nasledujici ukony.

- Smazte znacku zaskrtnuti pro Low Speed Mode (Rez. nizké rychl.)
- Zménte Barcode Mode (Rezim ¢arového kédu) na hodnotu Off
(Vypnuto)

Problémy s tiskem s modulem PS3

S problémy uvedenymi v této ¢asti se miiZete setkat pfi tisku s postskriptovym ovlada¢em. VSechny postupy se tykaji
postskriptového ovladace tiskarny.

Tiskarna netiskne spravné v rezimu PostScript

Pficina

Reseni

Nastaveni rezimu emulace tiskarny neni spravné.

Vychozim nastavenim tiskdrny je rezim i to, takze mGze automa-

ticky urcit kodovani pouzité v prijatych datech tiskové ulohy a zvolit
odpovidajici rezim emulace. Jsou vsak situace, kdy tiskarna spravny
rezim emulace nezvoli. V takovém pfipadé musite ru¢né vybrat na-
staveni

Nastavte rezim emulace v tlskarne pomoci nabidky SelecType
=1, Viz ,Emulation Menu (Menu emu-

Iace)" nastr.31.

Nastavenirezimu emulace tiskarny pro pouzivané roz-
hrani neni spravné.

Rezim emulace Ize nastavit jednotlivé pro kazdé rozhrani, které
pfijima data tiskové ulohy. Vyberte pro rezim emulace pro pouziva-
né rozhrani nastaveni

Nastavte rezim emulace v tiskdrné pomoci nabidky SelecType
.Viz ,.Emulation Menu (Menu emu-

na str. 31.

lace)

Tiskarna netiskne

PFicina

Reseni

Byl zvolen nespravny ovladac tiskarny.

Zkontrolujte, zda je vybran postskriptovy ovladac tiskarny, ktery
pouzivate.

Nabidka E ' na ovla-
dacim panelu tiskarny je pro pouzivané rozhrani na-
stavena na jiny reZim nez i 1

Nastavte rezim
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Reseni problému

Tiskarna nebo jeji ovladac nejsou zobrazeny v nastrojich
v konfiguraci tiskarny (pouze systém Mac OS)

PFic¢ina

Reseni

Nazev tiskarny byl zménén.

Podrobnosti vam sdéli spravce sité. Pak zvolte odpovidajici nazev
tiskarny.

Pismo na vytisku se liSi od pisma na obrazovce

PFic¢ina

Reseni

Obrazovkové pismo postskriptového jazyka neni na-
instalovano.

Obrazovkové pismo postskriptového jazyka musite nainstalovat do
pocitace, ktery pouzivate. Jinak bude zvolené obrazovkové pismo
nahrazeno jinym pismem.

Jen systémy Windows

Odpovidajici ndhradni pisma jsou nespravné uréena
na karté Nastaveni zafizeni v dialogovém okné Vlast-
nosti dané tiskarny.

Urcete odpovidajici ndhradni pismo pomoci okna Tabulka nahrad
pisem.

Okraje texta nebo obrazkii nejsou rovné

PFicina

Reseni

Polozka Print Quality (Kvalita tisku) je nastavena na
moznost Fast (Rychle).

Zménte nastaveni Print Quality (Kvalita tisku) na moznost Fine
(Jemné).

Tiskarna netiskne pies rozhrani USB jako obvykle

Pficina

Reseni

Jen systémy Windows

Pro polozku Format dat v dialogovém okné tiskarny
Vlastnosti neni vybrano nastaveni ASCIl nebo TBCP.

Tiskdrnanem0ze tisknout binarni data, pokud je k pocitaci pfipojena
pres rozhrani USB. Zkontrolujte, zda je pro polozku Format dat, k niz
ziskate pfistup klepnutim na polozku Advanced (Upfesnit) na
strance PostScript v okné tiskarny Vlastnosti, vybrano nastaveni AS-
Cll nebo TBCP.

Pokud pouzivate operacni systém Windows Vista, Vista x64, XP nebo
XP x64, klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni v okné tiskarny Vlast-
nosti a poté klepnéte na nastaveni Vystupni protokol a vyberte
polozku ASCII nebo TBCP.

Jen systémy Mac OS

Nastaveni tisku v aplikaci je nastaveno na binarni ké-
dovani.

Tiskarnanem0ze tisknout binarni data, pokud je k pocitaci ptipojena
pies rozhrani USB. Zkontrolujte, zda je nastaveni tisku v aplikaci
nastaveno na kédovani ASCII.
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Reseni problému

Tiskarna netiskne pres sitové rozhrani jako obvykle

PFicina

Reseni

Jen systémy Windows

Nastaveni Format dat se lisi od nastaveni formatu dat
v aplikaci.

Pokud je soubor vytvoren v aplikaci, kterd umoznuje ménit format
dat nebo kédovani, napf. v programu Photoshop, nastaveni v apli-
kaci musi odpovidat nastaveni v ovladadi tiskarny.

Jen systémy Windows

Objem tiskovych dat je pfilis velky.

V okné tiskarny Vlastnosti na karté PostScript klepnéte na polozku
Advanced (Upfesnit) a poté zménte nastaveni polozky Formatdatz
vychozi hodnoty ASCII na hodnotu TBCP (tagged binary commu-
nications protocol — oznaceny binarni komunikaéni protokol).

Pokud pro polozku E i1+ vyberete nastaveni i
tor, polozka TBCP nebude k dispozici. Pouzijte protokol Bi-
narni. Podrobnosti najdete v ¢asti ,PS3 Menu” na str. 32.

Jen systémy Windows

Tisk nelze provést pomoci sitového rozhrani.

V okné tiskdrny Vlastnosti na karté PostScript klepnéte na polozku
Advanced (Upfesnit) a poté zmérite nastavenipolozky Formatdatz
vychozi hodnoty ASCII na hodnotu TBCP (tagged binary commu-
nications protocol - oznaceny binarni komunikacni protokol).

Pokud pro polozkuE rrii & vyberete nastaveni il
1, polozka TBCP nebude k dispozici. Pouzijte protokol Bi-
ndrni. Podrobnosti najdete v ¢asti ,PS3 Menu” na str. 32.

Doslo k neznamé chybé (pouze systém Mac OS)

Pficina

Reseni

Verze operacniho systému Mac OS, kterou pouzivate,
neni podporovana.

Ovladac této tiskarny lze pouzivat jen na pocitacich se systémem
Mac OS X verze 10.6.8 nebo novéjsi.

Ostatni problémy

Doplnék neni dostupny

PFic¢ina

Reseni

Tiskdrna nerozpozndva volitelny doplnék.

Vytisknéte stavovou stranku konfigurace a ovérte si, zda tiskarna
rozpoznava volitelny doplnék. Pokud ne, nainstalujte volitelny do-
plnék.

Nastaveni moznosti rozpoznavani Ize provést ru¢né.

Prejdéte na kartu Optional Settings (Volitelna nastaveni) v ovla-
daci tiskarny a provedte jeden z nasledujicich ukon:

[ Zaskrtnéte policko Acquire from Printer (Vyzadat od
tiskarny) a klepnutim na tlac¢itko Get (Ziskat) automaticky
zaktualizujte informace o nainstalovaném doplriku.

[ Zaskrtnéte policko Manual Settings (Ru¢ni nastaveni) a
klepnutim na tlacitko Settings (Nastaveni) nastavte kazdy
nainstalovany doplnék.
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Res

eni problémi

Reseni problémii s USB

PFicina

Reseni

Tiskdrna je pfipojena pres jeden i vice rozbocovacu
USB.

Nejlepsich vysledki dosahnete, pokud tiskarnu pfipojite k portu USB
pocitace pfimo. Musite-li pouzivat vice rozbocovacli USB, doporu-
Cujeme pripojit tiskarnu k certifikovanému rozbocovaci prvni Grov-
né.

Je nainstalovan univerzalni ovladac spole¢nosti Mic-
rosoft.

Chcete-li zjistit, zda byl nainstalovan univerzalni ovla-
dag, viz poznamka nize.

Znovu nainstalujte software tiskarny, popis viz Instalacni prirucka.

Pozndmka:

Kontrolu, zda byl nainstalovin univerzdlni ovladac, provedte podle nize uvedeného postupu.

Otevrete Zafizeni a tiskarny. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu vasi tiskarny.

Klepnéte na Piedvolby tisku v zobrazené nabidce a pak klepnéte pravym tla¢itkem kdekoli v ovladaci.

Zobrazi-li se polozka O aplikaci, klepnéte na ni.

n Zobrazi-li se zprava ,,Ovlada¢ tiskarny Unidrv*, tento software se nenainstaloval spravné.
Poznamka: Pokud se polozka O aplikaci nezobrazi, software tiskarny se nainstaloval spravné.

V pripadé systému Windows Vista, Windows XP nebo Windows Server 2003: Pokud se béhem procesu instalace
zobrazi dialogové okno instalace softwaru, klepnéte na tla¢itko Pokrac¢ovat. Pokud klepnete na tla¢itko Ukoncit
instalaci, budete muset nainstalovat software tiskdrny znovu.

Sdilena tiskarna neni pristupna

PFic¢ina

Reseni

V poli Nazev sdileni sdilené tiskarny je pouzit nevhod-
ny text.

V poli Nazev sdileni nepouzivejte mezery a spojovniky.

Do klientského pocitace daldi ovlada¢ nelze nainstalo-
vat, i kdyZ operacni systém tiskového serveru a klienta
se lisi.

Nainstalujte ovladac tiskarny z disku Software Disc.

Tento problém zpUsobuje vas sitovy systém.

Pozadejte o pomoci spravce sité.

Pozndmka:

Chcete-li nainstalovat dalsi ovladace, informujte se v tabulce niZe.
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Reseni problému

Operacni systém serveru

Operacni systém klienta

Dalsi ovladac¢

Windows XP”

Klienty se systémem Windows XP

Intel Windows 2000 nebo XP

Klientské pocitace se systémem Win-
dows XP x64

x64 Windows XP

Windows XP x64, Windows Server 2003
nebo Windows Server 2003 x64"

Klienty se systémem Windows XP

Windows XP a Windows Server 2003

Klientské pocitace se systémem Win-
dows XP x64

x64 Windows XP a Windows Server
2003

Windows 10, Windows 8.1, Windows
8.1 x64, Windows 8, Windows 8 x64,
Windows 7, Windows 7 x64, Windows
Vista, Windows Vista x64, Windows Se-
rver 2016, Windows Server 2012/R2,
Windows Server 2008, 2008 x64/R2

Klienty se systémem Windows 10, Win-
dows 8.1, Windows 8, Windows 7, Win-
dows Vista nebo Windows XP

x86 Typ 3 - Uzivatelsky rezim

Klienty se systémem Windows 10, Win-
dows 8.1 x64, Windows 8 x64, Windows
7 x64, Windows Vista x64 nebo Win-
dows XP x64

x64 Typ 3 - Uzivatelsky rezim

2003 saktualizaci Service Pack 2 nebo novéjsi.
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Pieprava tiskarny

Reseni problému

Kratké vzdalenosti

Pfed pfemisténim tiskarny ptipravte misto pro nové
umisténi.
Viz nésledujici ¢asti.

4

4

»Nastaveni tiskarny* na str. 7

»Umisténi tiskarny“ na str. 8
Ovérte, Ze je tiskarna vypnuta a ovladaci panel
zhasnuty, a pak odpojte napdjeci kabel ze

zasuvky.

Odeberte z tiskarny nasledujici polozky.

(J Napajeci kabel

(d Kabely rozhrani

1 Vlozeny papir

(d Nainstalované doplnky (pro AL-M320DN/

AL-M310DN)

Tiskdrnu uchopte pouze v mistech oznacenych
na obrazku.

Nedotykejte se vystupki na spodni strané
tiskarny, které slouzi k nasazeni doplitkové
kazety na papir.

Diilezité:
Pti premistovani udrZujte tiskdrnu vzdy ve
vodorovné poloze.
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Dlouhé vzdalenosti

Pfed premisténim tiskarny ptipravte misto pro nové
umisténi.
Viz nasledujici ¢asti.

4, Nastaveni tiskarny“ na str. 7
[, Umisténi tiskdrny® na str. 8
Zabaleni tiskarny

Chcete-li tiskdrnu prepravit na vzdalenéjsi misto,
peclivé ji znovu ulozte do ptivodni krabice a zabalte ji do
baliciho materidlu.

Ovéite, Ze je tiskarna vypnuta a ovladaci panel
zhasnuty, a pak odpojte napdjeci kabel ze
zasuvky.

Odeberte z tiskarny nasledujici polozky.

[ Napajeci kabel

4 Kabely rozhrani
d  Vlozeny papir
[d Nainstalované dopliky (pro AL-M320DN/

AL-M310DN)

Stisknéte tlacitko nahote a otevrete kryty F1 a F2.

Diilezité:

Nedotykejte se vnittnich valcii a prevodii.
Jinak miiZe dojit k chybné funkci nebo ke
zhorsent kvality tisku.
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Reseni problému

n Stisknéte packu A na levé strané.

Vlozte udrzbovou jednotku A do plastového
sa¢ku, nebo ji obalte silnou latkou a vlozte do
kartonového obalu.

B) ptezite:
d  Nevyjimejte uidrzbovou jednotku B.
A Pokud pred premisténim tiskdrny
nevyjmete tidrzbovou jednotku A,
miiZe se uvnitf tiskdrny vysypat toner.

E Zavtete kryty F1 a F2.

PriloZte ochranny materidl a zabalte tiskarnu do
ptivodni krabice.

E) patezise:
Pri premistovini udrZujte tiskdrnu vZdy ve
vodorovné poloze.
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Instalace doplnku
(AL-M320DN/
AL-M310DN)

Doplrikova jednotka kazety na
papir

Podrobnosti o typech a velikostech papiru, které lze
v doplnikové jednotce kazety na papir pouzit, najdete
v ¢asti ,Dostupny papir a kapacity“ na str. 40.

Dostupné doplnkové jednotky kazet na papir viz nize.

250listova jednotka kazety na papir x 2

Pokyny k manipulaci

Pred instalaci doplnki vzdy dodrzujte nasledujici
pokyny.

Tiskarnu zvedejte pouze v mistech, viz obrazek nize.

Nedotykejte se vystupki na spodni strané tiskarny,
které slouzi k nasazeni doplikové kazety na papir.

Upozornéni:
Pokud tiskdrnu zdvihnete nesprdavné, mohli byste
ji upustit a zpiisobit zranéni.
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Reseni problémii

Instalace volitelné kazetové jednotky
na papir

Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci $ndru a
kabel rozhrani.

E) patezise:
Nezapomenite odpojit napdjeci kabel od
tiskdrny, aby nedoslo k tirazu elektrickym
proudem.

. Opatrné vyjméte doplitkovou jednotku kazety na
papir z karténové krabice a umistéte ji na misto,
kam chcete umistit tiskarnu.

Na prvni doplitkovou jednotku kazety na papir
umistéte druhou doplinkovou jednotku kazety na
papir nebo tiskarnu. Zarovnejte véechny rohy
druhé doplnkové jednotky kazety na papir nebo
tiskarny s rohy prvni doplikové jednotky kazety
na papir. Pak polozte druhou dopliikovou
jednotku kazety na papir nebo tiskdrnu, az
bezpe¢né dosedne na prvni dopliikovou
jednotku kazety na papir.

Doplikova jednotka kazety na papir

Tiskarna

n Znovu pripojte kabel rozhrani a napajeci $itiru,
potom zapnéte tiskarnu.
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Pokud chcete zkontrolovat, zda je doplnék nainstalovan
spravngé, vytisknéte stavovou stranku konfigurace. Viz
,»Tisk informace o stavu® na str. 84.

Odebrani volitelné kazetové
jednotky na papir

Provedte postup instalace v opa¢ném poradi.
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Dodatek
[ ry ry o
Technické udaje
Obecné
Polozka AL-M320DN AL-M310DN AL-M220DN
Zplsob tisku Skenovani laserovym paprskem a suchy elektrofotograficky proces
Rozliseni 600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi
Rychlost nepfetrzitého tisku na papir formatu A4*1 40 ppm 35 ppm 30 ppm
Podavani papiru Automatické nebo ru¢ni podavani
Zarovnani podavaného papiru Na stred pro viechny velikosti
Funkce automatického oboustranného tisku Standardni
Jazyk tiskarny Tiskovy systém ESC/PageS, ESC/Page
Emulace 24jehlickové tiskarny ESC/P 2 (rezim ESC/P 2)
Emulace 9jehlickové tiskdrny ESC/P (rezim FX)
Emulace IBM Proprinter (rezim 1239X)
PostScript kompatibilni s PostScript Level 3 (rezim PS3)
Emulace PCL6/PCLS5 (rezim PCL)
PDF 1.7
Pamét RAM 1024 MB 512 MB 512 MB
Rozhrani USB Hi-Speed USB
Ethernet: 1000BASE-T/100BASE-TX/10BASE-Te
Podporované protokoly TCP/IP (IPv4, IPv6), LPR, Port9100, WSD, Bonjour, IPP/IPPS, HTTP/
HTTPS, SNMP, SMTP, LLTD, IPSec, 802.1X
Trvale ulozena pisma 84 vektorovych pisem a 7 rastrovych pisem pro ESC/Page
95 vektorovych pisem a 5 rastrovych pisem pro PCL5
80 vektorovych pisem a 1 rastrové pismo pro PCL6
80 vektorovych pisem pro PostScript3 kompatibilnis PostScript Level 3
10 typU pisma pro ESC/P2
8 typl pisma pro FX
8 typll pisma pro 1239
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Dodatek
Polozka AL-M320DN AL-M310DN AL-M220DN
Oblast tisku Zarucena oblast tisku je v oblasti 4 mm od vsech okraj(.
* T
T "
*4 mm
Pozndmka:
Oblast tisku miize byt mensi v zdvislosti na aplikaci.
Rozméry (Sitka x hloubkax | Tiskarna*2*3*4 375 (3) x 393 (h) x 285 (v) mm 375 (8) x 393 (h) x
vyska) 265 (v) mm
Doplrikova jednotka 375 (8) x 393 (h) X 100 (v) mm -
kazety na papir 2
Hmotnost Tiskarna™ Ptibl. 14 kg

Doplnkova jednotka Pribl. 2,9 kg
kazety na papir

Provozni prostredi Teplota 10az32,5°C

Vlhkost vzduchu 15 az 80 % (relativni vihkost)

Nadmofska vyska (tlak | 0az3500m

vzduchu)*®
Prostredi skladovani Teplota 0az35°C
Vihkost vzduchu 15 az 85 % (relativni vihkost)

Nadmofska vyska (tlak | 0az3500m (0az 15000 m pfi piepravé)
vzduchu)

*1 Rychlost tisku miiZze byt nizsi vzavislosti na typu a formatu papiru, jako je tisk na papir mensiho formatu nez A4. Zkratka ,ppm”
(pages per minute) znamena ,stranek za minutu”.

*2 Hodnoty vmm jsou zaokrouhleny na nejblizsi celé ¢islo.
*3 Viceucelovy zasobnik zavien.
*4 Bez vy¢nélka.

*5 Bez spotiebnich materialt a dopliike.

"6 Ve vysokych polohach musi byt nastaveni Highland tiskarny v nabidce f 43
nastaveno v zavislosti na nadmorské vysce, ve které se tiskarna nachdzi. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Printer Adjust Menu (Menu
nast. tiskarny)” na str. 107.
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Dodatek
Elektrotechnicka cast
AL-M320DN AL-M310DN AL-M220DN
Jmenovité napéti 110V 220-240V 110V 220-240V 110V
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Jmenovity proud 88A 42A 88A 42A 88A
Pfikon Bé&hem Max. 930 W 870 W 940 W 880 W 940 W
tisku
Pramér 624 W 609 W 569 W 594 W 517 W
V rezimu hlubokého 087W 087W 086 W 0,87 W 092W
spanku
V reZimu pfipraveno 7W 7W 7W 7W 7W
V rezimu vypnuti 0,05W 0,05W 0,05W 0,05 W 0,05 W
Vypnuto 0,05W 0,05W 0,05W 0,05W 0,05W
Pozndmbka pro uzivatele v Evropé:
Podrobnosti o spotiebé energie viz ndsledujici web.
http://www.epson.eu/energy-consumption/
Pozndmbka pro uzivatele na Tchaj-wanu:
Jmenovité napéti této tiskdrny na Tchaj-wanu je 110 V.

Podporované operacni systémy

Windows 10 (32-bit, 64-bit)/Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7
(32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-bit)/Windows XP SP3 nebo vy33i (32-bit), Windows XP
Professional x64 Edition SP2 nebo vyssi/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003 R2/Windows
Server 2003 SP2 nebo vyssi

Mac OS Xv10.6.8 - v10.11.x, macOS 10.12

Nastaveni Rezimu podpory pomoci ovladaciho panelu

B pitezite:
Pred prechodem do reZimu

+ odeberte kabely rozhrani.

Support Menu (Menu podpory)

Pomoci ovladaciho panelu muzete provadét specidlni nastaveni. Za normaélnich okolnosti nemusite tato nastaveni
meénit.
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Dodatek

Pro AL-M320DN/AL-M310DN:
Stisknuti tlacitka ¥ Doléi béhem zapnuti tiskdrny otevie rezim SLIFFIET FL REZIM FODPORY . Stisknéte tlacitko
# tim, Ze stisknete tlac¢itko A Nahoru nebo ¥ Dold, a

P Vpravo, vyberte
pak zvolte nabidku

Pro AL-M220DN:
Pfisoucasném stisknuti klaves Alt, Ctrl a Z klepnéte na tladitko Extended Settings (Rozsifena nastaveni). Zobrazi se
nabidka Support Menu (Menu podpory).

Polozka Vysvétleni

1 Support StatusSheet

7 Extend Print Area” Hodnota Zapnuto zvétsi maximalni oblast tisku podle tiskovych dat.

9 Printer MIBv1 Mode Hodnota Zapnuto pouziva MIBv1 jako definici pravidel pro vykazovaniinformaci tiskarny
spravci SNMP.

10 USBID Tiskarny stejného modelu, které jsou nastaveny na jsou na pocitaci povazovany
za stejné zafizeni, protoze pouzivaji spolec¢né ID zafizeni USB. Obrazovka pro Plug and Play
se nezobrazi, ani kdyz tiskarnu vyménite za jinou tiskarnu stejného modelu.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

Unique, Common

11 MP Size Setting Tiskne na format papiru uréeny v nabidce *. Jsou
12 C1 Size Setting ignorovany formaty papiru, které byly urceny pro tiskovou tlohu z ovladace tiskarny.

13 C2 Size Setting”
14 C3 Size Setting”

17 ShowsSleepByRdyLamp” V rezimu hlubokého spanku indikator Pfipraveno blika.
Zména této moznosti na On (Zapnuto) je uzite¢nd pfi instalaci tiskarny na misté, kde je
obtizné zjistit, ze sviti indikator rezimu hlubokého spanku.

Pouze AL-M320DN/AL-M310DN

Printer Adjust Menu (Menu nast. tiskarny)

Pomoci ovladaciho panelu muzete provadét specidlni nastaveni. Za normaélnich okolnosti nemusite tato nastaveni
ménit.

Pro AL-M320DN/AL-M310DN:

Stisknuti tlacitka ¥ Doléibéhem zapnuti tiskarny otevie rezim &
P Vpravo, vyberte
pak zvolte nabidku

VAL i. Stisknéte tlacitko
# tim, Ze stisknete tlac¢itko A Nahoru nebo ¥ Dold, a

Pro AL-M220DN:
Pfisoucasném stisknuti klaves Alt, Ctrl a Z klepnéte na tladitko Extended Settings (Rozsifena nastaveni). Zobrazi se
nabidka Printer Adjust Menu (Menu nast. tiskarny).

Pozndmka:
Nastaveni v této nabidce mohou ovlivnit zbyvajici Zivotnost spotfebniho materidlu.
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Dodatek

Polozka

Vysvétleni

001 Plain

Upravi kvalitu tisku pro obycejny papir podle typu papiru.

Nastaveni (vychozi tu¢né):
1: Obycejny papir
2: Polosilny papir

Pro uzivatele model( AL-M310DN a AL-M220DN na Tchaj-wanu:
Vychozi nastaveni je 1: Obycejny papir.

020 Special

Upravi kvalitu tisku pro specidlni papir podle typu papiru.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0: Tenky papir

1: Obycejny papir

2: Polosilny papir

3: Hlavi¢kovy papir

4: Silny papir

5: Velmi silny papir

6: Super silny papir

7: Pri tisku grafickych vzor(i apod. na papir, ktery je vihky, nebo papir, ktery byl nechan
dlouhou dobu venku

8: Pri tisku grafickych vzorG apod. na papir, ktery je velmi vihky, nebo papir, ktery byl
nechan jesté delsi dobu venku nez v bodé 7

9: Kdyz chcete omezit vlivy, které maji diry po dérovani na obrazy

10: Kdyz chcete omezit vlivy, které maji diry po dérovani na obrazy, ve vétsi mife nez
v bodu 9

051 Feed Offset

Toto nastaveni provedte poté, co jste eliminovali odchylky mezi zdroji papiru pomoci
055/059/063/067/071/075

Tato funkce nastavi vertikalni polohu, na které se zacina tisknout. ZvySovanim této
hodnoty se poloha na listu papiru posouva dol{i. Toto nastaveni slouZi pro jednostranny
tisk nebo tisk na zadni stranu listu papiru u duplexniho tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5..0.0...3,5 mm v krocich po 0,5 mm

052 Scan Offset

Toto nastaveni provedte poté, co jste eliminovali odchylky mezi zdroji papiru pomoci
056/060/064/068/072/076.

Tato funkce nastavi horizontalni polohu, na které se zacina tisknout. ZvySovanim této
hodnoty se poloha na listu papiru posouva doprava. Toto nastaveni slouzi pro
jednostranny tisk nebo tisk na zadni stranu listu papiru u duplexniho tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5...0.0 ... 3,5 mm v krocich po 0,5 mm

053 Feed Offset2

Toto nastaveni provedte poté, co jste eliminovali odchylky mezi zdroji papiru pomoci
057/061/065/069/073/077.

Tato funkce nastavi vertikalni polohu, na které se zacina tisknout. ZvySovanim této
hodnoty se poloha na listu papiru posouva dol. Toto nastaveni slouzi pro tisk na predni
stranu listu papiru u duplexniho tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5..0.0 ... 3,5 mm v krocich po 0,5 mm
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Dodatek

Polozka

Vysvétleni

054 Scan Offset2

Toto nastaveni provedte poté, co jste eliminovali odchylky mezi zdroji papiru pomoci
058/062/066/070/074/078.

Tato funkce nastavi horizontalni polohu, na které se zacina tisknout. ZvySovanim této
hodnoty se poloha na listu papiru posouva doprava. Toto nastaveni slouzi pro tisk na
pfedni stranu listu papiru u duplexniho tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5...0.0 ... 3,5 mm v krocich po 0,5 mm

055 Feed Reg1 MP
059 Feed Reg1 C1

063 Feed Reg1 C2°
067 Feed Reg1 C3”

*Pouze AL-M320DN/
AL-M310DN

Nastavi svislou polohu, na které se zac¢ind tisknout, a eliminuje odchylky mezi zdroji
papiru. Zvysovanim této hodnoty se poloha na listu papiru posouvé dold. Toto nastaveni
slouzi pfi podédvéni papiru pro jednostranny tisk nebo tisk na zadni stranu listu papiru u
duplexniho tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5..0.0...3,5 mm v krocich po 0,5 mm

056 Scan Reg1 MP
060 Scan Reg1 C1

064 Scan Reg1 C2"
068 Scan Reg1 C3"

*Pouze AL-M320DN/
AL-M310DN

Nastavi vodorovnou polohu, na které se zacina tisknout, a eliminuje odchylky mezi zdroji
papiru. Zvysovanim této hodnoty se poloha na listu papiru posouva doprava. Toto
nastaveni slouZi pii podavani papiru pro jednostranny tisk nebo tisk na zadni stranu listu
papiru u duplexniho tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5..0.0...3,5 mm v krocich po 0,5 mm

057 Feed Reg2 MP
061 Feed Reg2 C1

065 Feed Reg2 C2°
069 Feed Reg2 C3"

*Pouze AL-M320DN/
AL-M310DN

Nastavi svislou polohu, na které se za¢ina tisknout, a eliminuje odchylky mezi zdroji
papiru. Zvysovanim této hodnoty se poloha na listu papiru posouva doli. Toto nastaveni
slouzi pfi podavani papiru pro tisk na predni stranu listu papiru u duplexniho tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5..0.0... 3,5 mm v krocich po 0,5 mm

058 Scan Reg2 MP
062 Scan Reg2 C1

066 Scan Reg2 C2"
070 Scan Reg2 C3"

*Pouze AL-M320DN/
AL-M310DN

Nastavi vodorovnou polohu, na které se zacina tisknout, a eliminuje odchylky mezi zdroji
papiru. Zvysovanim této hodnoty se poloha na listu papiru posouva doprava. Toto
nastaveni slouzi pfi podavani papiru pro tisk na predni stranu listu papiru u duplexniho
tisku.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

-3,5..0.0...3,5 mm v krocich po 0,5 mm

201 Highland

Upravte toto nastaveni, pokud se na vytisténé strdnce objevi ¢erné tecky pfi pouziti
tiskdrny ve vysokych nadmofskych vyskéach. ZvySovani této hodnoty ¢ini tiskarnu
vhodnéjsi pro vétsi nadmorské vysky. Nadmofrské vysky, v nichz Ize tuto tiskarnu
provozovat, viz ,Obecné” na str. 104.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0..3(krok 1)

202 Main Charger

Upravuje hustotu tisku pomoci korekce napéti hlavni nabijeci jednotky. ZvySovanim této
hodnoty bude vystup tisku svétlejsi.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0..4..7 (krok 1)

203 Drum Refresh

Obnovi opticky valec. M(ze to omezit Smouhy na vytiscich. Poznamka: Pfed obnovenim
optického vilce zajistéte, aby nebyl v zasobniku MP vlozen zadny papir.
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Dodatek

Polozka

Vysvétleni

207 Toner Install

Micha toner ve vyvojové jednotce pro jeho rovnomérné rozsifeni za i¢elem prevence
prilis svétlych vytiskd. Nevypinejte tiskarnu, dokud se na panelu LCD nezobrazi
Pfipraveno.

209 Fuser Control

Pokud pfi tisku blika fluorescencni svétlo, vyberte volbu 1.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0: Normalni rezim
1: Rezim snizeni blikani

301 Noise Level

Upravi gradaci obrazu. Zvy3ovanim této hodnoty se gradace obrazu zlepsuje, ale
granularita obrazu zhorsuje.

Nastaveni (vychozi tu¢né):

0..3..7 (krok 1)

303 Screen 25
304 Screen 50
305 Screen 100

Vytiskne poloténovy nebo plny rastr, ktery umoznuje kontrolovat nerovnomeérnost
hustoty ¢i roztece vytisku.

% vytiskne poloténovy rastr o hustoté 25 %.
vytiskne poloténovy rastr o hustoté 50 %.
vytiskne rastr o hustoté 100 %.

Spotrebni material a doplnky.

Spotiebni material

Nazev produktu Cislo souéasti Poznamka

Tonerova kazeta standardni kapacity 10080 (1  Skladovaci teplota:
10az32,5°C

Vysokokapacitni tonerova kazeta 10079 O Skladovaci vihkost:

Extrakapacitni tonerova kazeta (pro 10078 15 az 80 % (relativni vihkost)

AL-M320DN)

4 *Tato zafizeni splfuji pozadavky na oznaceni CE

Udrzbova jednotka A (pro AL-M320DN/ 10081

AL-M310DN)

v souladu se smérnici EMC 2004/108/ES.

Udrzbova jednotka B (pro AL-M320DN/ 10082

AL-M310DN)

Volitelné prislusenstvi

Nazev produktu

Cislo sou¢asti | Poznamka

250listova jednotka kazety na papir (pro
AL-M320DN/AL-M310DN)

C12C932811

*Toto zafizeni splriuje pozadavky na oznaceniCE v souladu
se smérnici EMC 2004/108/ES.
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Dodatek

Autorska prava, ochranné
znamky a licence

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED
YOUR VISION, EPSON ESC Page, EPSON ESC/P a
jejich loga jsou registrované ochranné znamky a Epson
ESC/P2 je ochrannd znamka spolecnosti Seiko Epson
Corporation.

Microsoft®, Windows®, Windows Server®, Windows
Vista® a Wingdings® jsou registrované ochranné
znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Apple®, Mac®, OS X®, Bonjour®, ColorSync®
FireWire®, Safari® a TrueType® jsou registrované
ochranné znamky spole¢nosti Apple, Inc.

HP a HP LaserJet jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Hewlett-Packard Company.

PCL je registrovana ochranna znamka spole¢nosti
Hewlett-Packard Company.

Adobe, logo Adobe, Acrobat, PostScript®3TM a Reader
jsoubudregistrované ochranné znamky nebo ochranné
znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated ve
Spojenych statech anebo jinych zemich.

Vseobecné upozornéni: Dalsi zde pouzité ndzvy produktii
slouzi pouze k identifikacnim ticeliim a mohou byt
ochrannymi zndmkami prislusnych viastniki.
Spolecnost Epson se vzddvd vsech prdv na tyto znacky.

© 2017 Seiko Epson Corporation

SOFTWAROVA LICENCE

1) Tento produkt obsahuje softwarové programy typu
open source v souladu s licen¢nimi podminkami
kazdého softwarového programu typu open source.

2) Zdrojovy kdd nékterych z téchto softwarovych
programtl typu open source poskytujeme max. pét (5)
let po ukonceni vyroby stejného modelu této tiskarny.
Chcete-li obdrzet vy$e uvedeny zdrojovy kod, obratte se
na zakaznickou podporu ve svém regionu. Musite
dodrzet licen¢éni podminky kazdého softwarového
programu typu open source.
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3) Softwarové programy typu open source jsou BEZ
JAKEKOLI ZARUKY; dokonce i bez implikované
zaruky PRODEJNOSTI A VHODNOSTI KE
KONKRETNIMU UCELU. Podrobnéjsi informace viz
licenéni smlouvy kazdého softwarového programu typu
open source, které jsou uvedeny s dokumentu \Manual
\LICENSE.pdf.

4) Licen¢ni podminky kazdého softwarového programu
typu open source jsou popsany v dokumentu \Manual
\LICENSE_D.pdf.

Normy a schvaleni

Model pro Evropu:

Smérnice o elektrickych zafizeni EN 60950-1
urcenych pro pouzivani v urcitych | EN 60825-1
mezich napéti (LVD) 2014/35/EU
Smérnice o elektromagnetické EN 55032 Class B
kompatibilité (EMC) 2014/30/EU EN 55024

EN 61000-3-2

EN 61000-3-3

Némecky Modry andél

Na niZe uvedeném webu jsou k dispozici informace, zda
tato tiskarna spliiuje normy pro némeckou ekoznacku
Modry andél.

http://www.epson.de/blauerengel

Energy Star

Kvalifikace ENERGY STAR® plati pouze na trzich v
Japonsku, Americe a Kanadé.


http://www.epson.de/blauerengel
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Kde najdete pomoc

Kde najdete pomoc

Webové stranky technické podpory

Pokud pottebujete dalsi pomoc, navstivte webové stranky technické podpory Epson uvedené nize. Vyberte zemi nebo
oblast a prejdéte do ¢astis podporou na mistnich webovych strankach Epson. Na téchto strankdch jsou k dispozici také
nejnovejsi ovladace, ¢asté otazky, prirucky a dalsi polozky ke stazeni.

http://support.epson.net/

http://www.epson.eu/Support (pro Evropu)

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze vyfesit, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Kontaktovani podpory spole¢nosti Epson

Nez se obratite na spolec¢nost Epson

Pokud vas vyrobek Epson nefunguje spravné a problém nelze vytesit podle pokynt pro odstraniovani problému
v priruckach k vyrobku, obratte se na podporu spole¢nosti Epson.

Nasledujici seznam podpory Epson vychazi ze zemé prodeje. Nékteré vyrobky nemusi byt prodavany v oblasti, ve
které se pravé nachazite, proto kontaktujte podporu spole¢nosti Epson pro oblast, kde jste vyrobek zakoupili.

Neni-li v nasledujici ¢4sti uvedena podpora spole¢nosti Epson pro vasi oblast, obratte se na prodejce, u kterého jste
vyrobek zakoupili.

Pracovnici podpory spole¢nosti Epson vam budou schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim poskytnete
nésledujici udaje:

(d  Sériové ¢islo vyrobku
(Stitek se sériovym ¢&islem je na predni strané tiskarny a uvidite jej po otevieni zdsobniku na papir.)

(d  Model produktu

4 Verze softwaru produktu
(V softwaru pristroje klepnéte na tlac¢itko About, Version Info nebo podobné.)

4 Znacka a model poditace.

[ Nazev a verze operac¢niho systému pocitace.

[ Nazvy a verze softwarovych aplikaci, které s produktem obvykle pouzivate.

Pozndmka:

V zdvislosti na vyrobku mohou byt v paméti vyrobku uloZena sitovd nastaveni. Pfi poruse nebo opravé vyrobku se mohou

nastaveni ztratit. Spolecnost Epson nebude odpovédnd za ztrdtu dat, zdlohovdni ani obnoveni nastavent, a to ani béhem
zdruéni lhiity. Doporucujeme potidit si viastni zdlohu dat nebo pozndmky.
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Pomoc pro uzivatele v Evropé

Informace pro kontaktovani podpory spole¢nosti Epson najdete v dokumentu Zaruka pro Evropu.

Pomoc pro uzivatele na Tchaj-wanu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky

http://www.epson.com.tw

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktu, ovladade ke stazeni a dotazy o produktech.

Odborna pomoc Epson

Telefon: +886-2-2165-3138

N4s§ tym podpory vam po telefonu miize pomoci v nasledujicich ohledech:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech

4 Dotazy k pouzivani vyrobkt nebo k odstraniovani problému

1 Dotazy ohledné servisu a zaruky

Servisni a opravarenské stiedisko:

http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Pro spole¢nost Epson Taiwan Technology & Trading Ltd. je autorizovanym servisnim stfediskem TekCare
Corporation.

Pomoc pro uzivatele v Singapuru

Informacni zdroje, podpora a sluzby dostupné ze strany Epson v Singapuru:

Webové stranky

http://www.epson.com.sg

Informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ), obchodni dotazy a
technicka podpora jsou k dispozici e-mailem.

Odborna pomoc Epson

Bezplatna linka: 800-120-5564

Nas tym podpory vam po telefonu mize pomoci v nasledujicich ohledech:
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[ Obchodni dotazy a informace o produktech
4 Dotazy k pouzivani vyrobki nebo k feseni problémut

4 Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele v Thajsku

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky

http://www.epson.co.th

Jsou k dispozici informace o technickych tdajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a e-mail.

Call centrum Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Nasi pracovnici horké linky vam mohou telefonicky poskytnout nasledujici informace:
4  Obchodni dotazy a informace o produktech

4 Dotazy k pouzivani vyrobkt nebo k odstraniovani problému

d Dotazy ohledné servisu a zaruky

Pomoc pro uzivatele ve Vietnamu

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Servisni centrum Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City, Vietnam
Telefon (Ho Ci Minovo Mésto): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234
29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam

Telefon (Hanoj): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc pro uzivatele v Indonésii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:
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Webové stranky

http://www.epson.co.id

Kde najdete pomoc

[ Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobki, ovladace ke stazeni,

4 odpovédi na ¢asté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Horka linka Epson

Telefon: +62-1500-766

Fax: +62-21-808-66-799

Nasi pracovnici horké linky vam mohou pres telefon nebo fax poskytnout nésledujici informace:

4  Obchodni dotazy a informace o produktech

(4 Technicka podpora

Servisni centrum Epson

Provincie Nézev spole¢nosti Adresa Telefon:
E-mail
JAKARTA Epson Sales and Se- Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudir- 021-5724335
rvice Jakarta (SUDIR- man Kav.3 Jakarta Pusat - DKI JAKAR- . . .
ess@epson-indonesia.co.id;
MAN) TA 10220 .
ess.support@epson-indone-
sia.co.id
SERPONG Epson Sales and Se- Ruko Melati Mas Square Blok A2 No. 082120090084 /
rvice Serpong 17 Serpong-Banten 082120090085
esstag@epson-indone-
sia.co.id;
esstag.support@epson-indo-
nesia.co.id
SEMARANG Epson Sales and Se- Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 | 024 8313807 / 024 8417935
rvice Semarang JI. MT Haryono No. 970 Semarang esssmg@epson-indone-
-JAWA TENGAH ssSmgwep
sia.co.id;
esssmg.support@epson-indo-
nesia.co.id
JAKARTA Epson Sales and Se- Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Ar- 02162301104
gAcglJJapl\()arta (MANG- jeA'rll(AM;TnAgga Dua, Jakarta Utara - DKI jkt-t.echn.icaH @epson-indo-
nesia.co.id
jkt-admin@epson-indone-
sia.co.id
BANDUNG Epson Sales and Se- JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Ja- 022 4207033
rvice Bandung wa Barat 40116 bdg-technical@epson-indo-
nesia.co.id
bdg-admin@epson-indone-
sia.co.id

115



http://www.epson.co.id

AL-M320DN/AL-M310DN/AL-M220DN  Uzivatelska pfirucka

Kde najdete pomoc

Provincie Nézev spole¢nosti Adresa Telefon:
E-mail
MAKASSAR Epson Sales and Se- JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung 0411- 8911071
rvice Makassar mae,mariso, MAKASSAR - SULSEL . .
mksr-technical@epson-indo-

90125 . .
nesia.co.id
mksr-admin@epson-indone-
sia.co.id

MEDAN Epson Service Center | JI.Bambu 2 Komplek Graha Niaga 061-42066090 / 42066091
Medan Nomor A-4, Medan - SUMUT . .
mdn-technical@epson-indo-
nesia.co.id
mdn-adm@epson-indone-
sia.co.id
PALEMBANG Epson Service Center | JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelu- 0711311330
Palembang rahan 9 llir Palembang Sumatera Se- .
escplg@epson-indone-

latan . .
sia.co.id;
escplg.support@epson-indo-
nesia.co.id

PEKANBARU Epson Service Center | JI. Tuanku Tambusai No. 459 A Kel. 0761- 8524695
PekanBaru Tangkerang barat Kec Marpoyan da- ’ . .
mai Pekanbaru - Riau 28282 kaC{ technlcal@epson indo
nesia.co.id
pkb-admin@epson-indone-
sia.co.id
PONTIANAK Epson Service Center | Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JI. 0561- 735507 / 767049
Pontianak Ahmad Yani - Pontianak Kalimantan . .
pontianak-techni-

Barat . . .
cal@epson-indonesia.co.id
pontianak-admin@epson-in-
donesia.co.id

SAMARINDA Epson Service Center | JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Ke- 05417272 904
Samarinda lurahan Sempaja Selatan Kecamatan escsmd@epson-indone-

Samarinda UTARA - SAMARINDA - . . P

KALTIM sia.co.id;
escsmd.support@epson-indo-
nesia.co.id

SURABAYA Epson Sales & Service | JI. Haji Abdul Wahab Saimin, Ruko 031- 5120994
Surabaya (barat) Villa Bukit Mas RM-11, Kec. Dukuh Pa- . .
. sby-technical@epson-indone-
kis, Surabaya - 60225 . )
sia.co.id
sby-admin@epson-indone-
sia.co.id
YOGYAKARTA Epson Service Center | YAP Square, Block ANo. 6 JI.CSiman- | 0274 581 065
Yogyakarta jutak Yogyakarta - DIY ygy-technical@epson-indone-
sia.co.id
ygy-admin@epson-indone-
sia.co.id
JEMBER Epson Service Center | JL.PanglimaBesarSudirmanRukono. | 0331-488373 /486468
Jember 1D Jember-Jawa Timur (Depan Balai . . .
. jmr-admin@epson-indone-

Penelitian & Pengolahan Kakao) . .
sia.co.id;
jmr-technical@epson-indone-
sia.co.id
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Provincie Nézev spole¢nosti Adresa Telefon:
E-mail
MANADO EPSON SALES AND JI.PiereTendean BlokDNo4 Kawasan | 0431-8805896
SERVICE Manado Mega Mas Boulevard-Manado 95111 MND-ADMIN@EPSON-INDO-
NESIA.CO.ID
MND-TECHNICAL@EPSON-IN-
DONESIA.CO.ID
CIREBON EPSON SERVICE CEN- | JL.TuparevNo.04 (DepanHotel Apita) | 0231- 8800846
TER Cirebon Cirebon, JAWA BARAT . .
cbn-technical@epson-indo-
nesia.co.id
CIKARANG EPSON SALES AND Ruko Metro Boulevard B1 Jababeka 021-89844301 /29082424
SERVICE CIKARANG cikarang - Jawa Barat, . .
ckg-admin@epson-indone-
sia.co.id
ckg-technical@epson-indone-
sia.co.id
MADIUN EPSON SERVICE CEN- JI. Diponegoro No.56, MADIUN - JA- 0351-4770248
TER MADIUN WA TIMUR . .
mun-admin@epson-indone-
sia.co.id
mun-technical@epson-indo-
nesia.co.id
PURWOKERTO EPSON SALES AND JI. Jendral Sudirman No. 4 Kranji Pu- 0281-6512213
SERVICE Purwokerto rwokerto - JAWA TENGAH . .
pwt-admin@epson-indone-
sia.co.id
pwt-technical@epson-indo-
nesia.co.id
BOGOR EPSON SALES AND JI.Pajajaran No 15B Kel Bantarjati Kec | 0251- 8310026
SERVICE Bogor Bogor Utara - JAWA BARAT 16153 b . .
gr-admin@epson-indone-
sia.co.id
bgr-technical@epson-indone-
sia.co.id
SERANG EPSON SERVICE CEN- JI. Ahmad Yani No.45C, SERANG - 0254-7912503
TER Serang BANTEN . .
srg-admin@epson-indone-
sia.co.id
srg-technical@epson-indone-
sia.co.id
PALU EPSON SALES AND JI. Juanda No. 58, Palu - Sulteng 0451-4012 881
SERVICE Palu . .
plw-admin@epson-indone-
sia.co.id
plw-technical@epson-indo-
nesia.co.id
BANJARMASIN EPSON SERVICE CEN- JI. Gatot Soebroto NO. 153 BANJAR- 0511- 6744135 (TEKNISI) /
TER BANJARMASIN MASIN - KALSEL 70235 3266321(ADMIN)

bdj-admin@epson-indone-
sia.co.id;
bdj-technical@epson-indone-
sia.co.id
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Provincie Nézev spole¢nosti Adresa Telefon:
E-mail

DENPASAR EPSON SALES AND JL. MAHENDRADATA NO. 18, DENPA- | 0361- 3446699 / 9348428

SERVICE Denpasar SAR - BALI dps-admin@epson-indone-

sia.co.id
dps-technical@epson-indo-
nesia.co.id

JAKARTA EPSON SALES AND CIBIS Business Park Tower 9 LT. MEZ- | 021-80866777

SERVICE CILANDAK ZANINE, Jalan TB Simatupang No.2,

Jakarta Selatan - DKI JAKARTA 12560 | S3SciPis:supporti@epson-in-

donesia.co.id
esscibis.support2@epson-in-
donesia.co.id
esscibis.admin@epson-indo-

nesia.co.id
esscibis.sales@epson-indone-
sia.co.id
SURABAYA EPSON SALES AND JL.RAYA GUBENG NO.62, SURABAYA | 031-99444940 /99446299 /
SERVICE SURABAYA - JAWA TIMUR 99446377
(GUBENG) esssby@epson-indone-
sia.co.id;
esssby.support@epson-indo-
nesia.co.id
AMBON EPSON SERVICE CEN- | JI. Diponegoro No.37 (Samping Bank | -
TER AMBON Mandiri Syariah) Kel.Ahusen, Kec.Siri-

mau - Ambon 97127

V ostatnich méstech, ktera zde nejsou uvedena, volejte na horkou linku: 08071137766.

Pomoc pro uzivatele v Honkongu

Uzivatelé, kteti potrebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Domovska internetova stranka

http://www.epson.com.hk

VoY

Spole¢nost Epson Hong Kong zavedla na Internetu mistni domovskou stranku v ¢instiné i anglicting, aby uzivatelé
méli k dispozici nasledujici informace:

4 Informace o vyrobcich
[ Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)

(4 Posledni verze ovladacii pro zatizeni Epson

Linka technické podpory

Muzete také kontaktovat nase technické specialisty na nasledujicich telefonnich a faxovych ¢islech:

Telefon: 852-2827-8911
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Kde najdete pomoc

Fax: 852-2827-4383

Pomoc pro uzivatele v Malajsii

Kontakty pro informace, podporu a sluzby:

Webové stranky

http://www.epson.com.my
[ Na tomto webu jsou k dispozici specifikace vyrobki, ovladace ke stazeni,

4 odpovédi na casté dotazy, informace o nabidkdch a odpovédi na otazky prostfednictvim e-mailu.

Call centrum Epson

Telefon: 1800-81-7349 (bezplatné)

E-mail: websupport@emsb.epson.com.my

[ Obchodni dotazy a informace o produktech

4 Dotazy k pouzivani vyrobkt nebo k odstranovani problému

4 Dotazy ohledné servisu a zaruky

Hlavni sidlo

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc pro uzivatele na Filipinach

Uzivatelé, kteti pottebuji ziskat technickou podporu i dalsi poprodejni sluzby, se mohou obratit na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nize uvedena telefonni a faxova ¢isla a e-mailovou adresu:

Webové stranky

https://www.epson.com.ph/

Jsou k dispozici informace o technickych udajich produktt, ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
e-mailové dotazy.

Péce o zakazniky Epson Philippines

Bezplatné (PLDT): 1-800-1069-37766
Bezplatné (digitalni): 1-800-3-0037766

Metro Manila: (632) 8441 9030

119


http://www.epson.com.my
https://www.epson.com.ph/

AL-M320DN/AL-M310DN/AL-M220DN  Uzivatelska pfirucka

Kde najdete pomoc

Webova stranka: https://www.epson.com.ph/contact

E-mail: customercare@epc.epson.com.ph

K dispozici od 9 do 18 hodin, pondéli az sobota (kromé statnich svatka)

Nase péce o zdkazniky vam muze telefonicky poskytnout nasledujici informace:
[ Obchodni dotazy a informace o produktech

d Dotazy k pouzivani vyrobkil nebo k odstranovani problémi

(d  Dotazy ohledné¢ servisu a zaruky

Epson Philippines Corporation

Hlavni linka: +632-706-2609

Fax: +632-706-2663
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